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Постанова Кабінету Міністрів України «Про утворення
міжвідомчої робочої групи з питань забезпечення
функціонування Національного агентства з питань
виявлення, розшуку та управління активами, одержаними
від корупційних та інших злочинів»

ЦИФРА ДНЯ

ЦИТАТА ДНЯ

Джозеф БайДен: «Коли Росія
та її ставленики

виконають зобов’язання 
з припинення бойових

дій, тоді від України
можна очікувати

виконання 
її політичних
зобов’язань».

Віце-президент США про виконання політичної 
частини мінських угод після настання миру на Донбасі  
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ДЕРИБАН

На Черкащині
учасники АТО
допомогли виявити
дивну оборудку 
із землею

Не виживати, 
а змінюватися 

ЕКСКЛЮЗИВ. Заступник міністра охорони здоров’я 
Павло Ковтонюк розповів «УК» про нормативні документи, 
які дають змогу медзакладам працювати ефективніше 
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66 млн тонн
зернових і зернобобових зібрали торік

вітчизняні аграрії, тобто на 5,9 млн тонн
більше, ніж позаторік. Це рекорд 

в історії України

Вимушені переселенці: 
інтегруватися чи повертатися
АКТУАЛЬНО. Вони не хочуть бути проблемою й тягарем для місцевих громад і влади, 
бажаючи стати корисним ресурсом. Та чи вдасться?

Любомира КОВАЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

За даними Мінсоцполітики,
нині кількість тих, хто виму-

шено переселився на підкон-
трольні українській владі тери-
торії з Донеччини та
Луганщини, де триває АТО, та з
Криму, становить майже 1,7 мі-

льйона осіб, або 1,3 мільйона ро-
дин. Вони мають дуже багато
проблем. І не останнє місце се-
ред них посідають адаптація до
умов життя на новому місці та

інтеграція у місцеві громади. На
цьому наголошують члени
«Правозахисної організації жі-
нок-переселенок «Воля до жит-
тя».

— Переселенцями ми стали
не з власної волі й не у по-
шуках кращого життя.
Нам довелося втікати від
війни. 5
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«Вікіпедія» стає
українськомовнішою 

ПРОСВІТА. Прем’єр-міністр Володимир Гройсман підтримав
пропозиції громадськості, спрямовані на розвиток українсько-
мовного розділу «Вікіпедії» і доручив органам виконавчої влади
вжити у 2017 році заходів задля їхньої успішної реалізації.

Серед запропонованих громадськістю кроків — внесення
змін до навчальних програм з інформатики, географії, історії та
літератури для учнів старших класів загальноосвітніх навчаль-
них закладів щодо використання українськомовного розділу
«Вікіпедії», повідомляє департамент інформації та комунікацій
з громадськістю Секретаріату Кабміну.

Крім того, серед запропонованих заходів можливість підготов-
ки студентами матеріалів для «Вікіпедії», сприяння проведенню
української частини міжнародного конкурсу «Вікі любить пам’ят-
ки», сприяння проведенню конкурсу з розміщення наукових робіт
в українському розділі «Вікіпедії». До слова, українськомовний
розділ «Вікіпедії» налічує приблизно 650 тисяч статей і посідає
16-те місце серед усіх розділів за кількістю статей.

Потрапляючи в лікарню, кожен має надію на якісну допомогу. Відтепер для цього з’явилися передумови



Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Віце-президент США Джо
Байден скористався останні-

ми днями своєї каденції і здійс-
нив завершальний робочий візит
до України. Це вже втретє висо-
копосадовець ступає на нашу
землю. Спершу він прилітав, аби
звернутися до парламентаріїв з
трибуни Верховної Ради в пік
скрутних для нашої країни ча-
сів, вдруге — щоб дещо стесати
гострі кути перед стартом черго-
вих «нормандських перегово-
рів». Третій візит не набув такого
резонансу, як два попередніх.
Він, швидше, символічний —
здійснено на честь святкування
25-ї річниці дипломатичних від-
носин між Україною та США.

Міцний потиск рук Президен-
ту та Прем’єру експерти оцінили
як позитивну налаштованість
майбутнього віце-президента
США Майка Пенса та самих
Штатів щодо України. Про те, як
керівництву України комуніку-
вати з ним, громадськість не по-
чула. Єдиний натяк у словах
Джо Байдена стосувався прозо-
рості та результативності полі-
тичних дій нашої влади. Іншими
словами, кожен необачний крок
може звести нанівець усе, чого
так прагне вільна й незалежна
Україна. До речі, йдеться як про
внутрішньополітичні дії, так і
про зовнішній вектор нашого
розвитку.

Практика примусу 
не діятиме

Коли Джо Байден тримав сло-
во, лунали конкретні рекоменда-
ції вищому ешелону української
влади, поради-настанови грома-
дянському суспільству. Зустріч
із Прем’єр-міністром Володими-
ром Гройсманом відбулася в
Клубі Кабінету Міністрів. Під-
сумки взаємодії України та
США під керівництвом Адмініс-
трації Президента Барака Оба-

ми підбивали від самісінького
ранку. Володимир Гройсман за-
певнив Джо Байдена, що його
уряд і надалі здійснюватиме ре-
форми. Він подякував за незмін-
ність позиції США та особисте
лідерство в мобілізації міжна-
родної допомоги й підтримки те-
риторіальної цілісності і сувере-
нітету України. Його слова наво-
дить департамент інформації та
комунікацій з громадськістю
Секретаріату КМУ: «Ваша осо-
биста роль, особливо за останні
роки виборювання нашої неза-
лежності, є надзвичайно важли-
вою для нашої країни в усіх сфе-
рах».

Володимир Гройсман нагадав
про рішення США надати кре-
дитні гарантії в 3 мільярди дола-
рів на стабілізацію ситуації в Ук-
раїні, а потім високо оцінив сан-
кційну політику США щодо РФ.
Окремо йшлося про готовність
керівництва України надалі роз-
вивати стратегічне партнерство
з США.

Окрім цього, Прем’єр поінфор-
мував поважного гостя про кро-
ки уряду в продовженні внут-
рішніх реформ та реалізації про-
грами співпраці з МВФ. За пріо-
ритети взято посилення неза-
лежності судової гілки влади,
проведення масштабної прива-
тизації держпідприємств, про-
довження реформування енер-
гетичного сектору, банківської
сфери та пенсійної системи.

Уже в Адміністрації Прези-
дента Джо Байдена зустрічав на
ґанку Петро Порошенко. В цій
будівлі тривали українсько-аме-
риканські переговори у розши-
реному складі. Опісля них Пре-
зидент України та віце-прези-
дент США зробили заяви для
представників ЗМІ.

Петро Порошенко розпочав
виступ словами про здійснення
Росією спроб спровокувати без-
лад в Україні та розколоти
транс атлантичну і європейську
єдність. Протидіяти цьому, на
його думку, можна шляхом за-

пуску «дорожньої карти» імпле-
ментації мінських домовленос-
тей та продовженням внутріш-
ніх реформ. Окрім цього, важли-
во, аби санкції проти Росії збері-
галися до повного відновлення
територіальної цілісності Украї-
ни, включно з Кримом. Петро
Порошенко подякував Джо Бай-
дену за нещодавнє рішення Ва-
шингтона розширити санкції
проти РФ.

Йдеться 
про самозбереження

Зі слів Президента стало зро-
зуміло, що Україна розраховує
на ефективну та плідну співпра-
цю з новою адміністрацією Пре-
зидента США Дональда Трампа.
А ще глава Української держави
сподівається, що українське пи-
тання залишатиметься одним із
пріоритетів для США. «Нинішня
агресивна Росія — це пріоритет-
на загроза і для США, і для Ук-
раїни, — наголосив він. — Сан-
кції не є самоціллю, але це важ-
ливий інструмент тиску та впли-
ву для того, щоб поважати між-
народне право з боку РФ».

А віце-президент США чітко
заявив, що українська влада по-
винна гідно відповісти на цей ви-
клик і побудувати чесну держа-
ву. «Україна ухвалила багато
складних рішень. У вас попереду
ще багато складних виборів. Ра-
зом із динамічним поколінням
українців ви почали повністю
змінювати урядування, економі-
ку, політичну систему. Співпра-
цюйте надалі з МВФ, очищайте
банківську систему, здійснюйте
реформи в енергетичному секто-
рі, щоб позбутися залежності від
РФ. Успішно проводьте прива-
тизацію держпідприємств і ро-
біть країну привабливою для ін-
вестицій», — наголосив Джо
Байден.

Корупція роз’єднує демокра-
тію зсередини, а агресія Кремля
розхитує ззовні суверенітет і те-
риторіальну цілісність України.

Нам головне — діяти проти такої
«практики примусу». США за
будь-яких обставин обіцяють до-
тримуватися санкційної політи-
ки. Принаймні допоки Росія не
поверне нам Крим. Головний до-
каз цим словам — надання США
на нацбезпеку України майже
600 мільйонів доларів. «Я знаю,
як вам важко зберегти віру в
мінський процес. Він — єдина
життєздатна основа для врегу-
лювання конфлікту на Донбасі.
Для України цей процес — єди-
на надія рухатися вперед як
об’єднаній державі, — продов-
жив тему Джо Байден. — Полі-
тичну частину угоди не може бу-
ти реалізовано, доки Росія не
дасть встановити мир і безпеку
на східних територіях. Не є та-
ємницею, що РФ не хоче, щоб ви
досягли успіху. Це стосується
майбутнього, до якого ми прагне-
мо: цілісна, вільна та мирна Єв-
ропа. Це в наших національних
інтересах. Ваше самовизначен-
ня, звільнення від примусу, ус-
піх вільної демократії вкрай
важливі для реалізації цієї мети.
РФ використовує корупцію як
інструмент примусу проти Ук-
раїни, щоб ви залишалися враз-
ливими та упередженими.
Йдеться про самозбереження.
Це важливе питання нацбезпе-
ки, а не просто питання хорошо-
го управління».

Український народ Джо Бай-
ден закликав демонструвати
прихильність до верховенства
права, вести боротьбу з корупці-
єю, виводячи на світло імена по-
садовців, які збагачуються за ра-
хунок держави.

Чи зможе українська влада
вибудувати свою зовнішню полі-
тику за президентства Дональда
Трампа, а разом з цим — адап-
туватися до видозмінених умов
геополітичної гри, покаже час.
Джо Байден утретє спробував
розкласти по поличках усі пора-
ди. З України він відбув на Все -
світній економічний форум у
швейцарському Давосі.

Ми запам’ятаємо влучні поради 
Джозефа Байдена
ДОСВІД. Багато залежатиме від нашої співпраці з МВФ, розбудови зовнішньої політики 
та успішності в реформах

www.ukurier.gov.ua Урядовий кУр’єр2

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Рецепт успіху простий: дбати про свою Батьківщину
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Кожен об’єкт має бути обличчям 
місцевої влади
АКТУАЛЬНО. Чи ефективно використовують кошти на Донбасі?

Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

Звідновленням інфра -
структурних об’єктів

Донбасу ознайомилися
Уповноважений Прези-
дента з мирного врегулю-
вання ситуації в Донецькій
і Луганській областях,
перший заступник Голови
Верховної Ради Ірина Ге-
ращенко, міністр з питань
тимчасово окупованих те-
риторій та внутрішньо пе-
реміщених осіб Вадим
Черниш і депутат Верхов-
ної Ради Марія Іонова ра-
зом із головою Луганської
обласної державної адмі-
ністрації  Юрієм Гарбузом. 

Столичні гості оглянули
ремонт саме тих споруд, де
роботи профінансовано за
рахунок залишків коштів
місцевих бюджетів насе-
лених пунктів області, на
території яких органи дер-
жавної влади тимчасово не
здійснюють свої повнова-
ження. Робоча поїздка за-
чепила дві області. Про
свої враження від Луган-
щини Ірина Геращенко за-
явила, що «ми побачили
багато позитиву». Але на-
голосила, що «бачили за ці
два дні дуже маленький
відсоток».

«Як, до речі, ми обирали
ці об’єкти? Насамперед ви-
ходили з того, що намага-
лися побачити такі, що

вже будують, де відбулися
тендери, де ведуть роботи.
Десь на дуже високому
рівні, десь є питання. Те-
пер залишається все це
проаналізувати й зрозумі-

ти, де потрібно допомогти
місцевій владі, де вказати
на якісь позиції. Кожен
об’єкт — це буде обличчя
саме місцевої влади», —
підкреслила Ірина Гера-
щенко під час прес-конфе-
ренції у Сєверодонецьку.

І за результатами візиту
на Донбас додала на своїй
сторінці в мережі Фейс-
бук:

«Докладніше моніторити
кожну копійку витрачених

державою грошей вже за
кілька днів буде спеціаль-
на урядова комісія, яка от-
римає і наші попередні ви-
сновки, і результати та ба-
чення. Вже є відповідне рі-
шення уряду про створен-
ня такої комісії».

Нагадаємо, в 2016 році
Верховна Рада перероз-
поділила майже 4 мільяр-
ди гривень, які спрямува-
ла на відновлення інфра -
структурних і соціальних
об’єктів у Донецькій (май-
же 3 мільярди) і Луган-
ській (мільярд) областях.
Перелік об’єктів затвер-
джував бюджетний комі-
тет парламенту за пропо-
зиціями регіональної вла-
ди і депутатів, які надали
свої ідеї.

Гості в Сєверодонецьку
відзначили високий рі-
вень оснащення нещодав-
но відбудованої обласної
дитячої лікарні, а також
висловили надію, що бу-
дівля обласного академіч-

ного українського музич-
но-драматичного театру
після реконструкції стане
справжньою  архітектур-
ною перлиною Луганщи-
ни. 

Вони також відвідали в
Кремінній Луганський об-
ласний ліцей-інтернат із
посиленою військово-фі-
зичною підготовкою «Ка-
детський корпус імені ге-
роїв Молодої гвардії», у
Лисичанську — Луган-
ську обласну дитячу клі-
нічну лікарню, у Сєверо-
донецьку — Луганський
обласний академічний ук-
раїнський музично-дра-
матичний театр та Луган-
ський окружний адмініс-
тративний суд.

Торік парламент перерозподілив майже 
4 мільярди гривень на відновлення
інфраструктури сходу України.
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прошу слова!

Лопати 
в руки і —
вперед

Олександр КРЮЧКОВ, 
«Урядовий кур’єр»

Минулого тижня якось виходжу з автобуса на вулиці Інститутській
і як не старався вибрати сухіше місце, все одно вскочив ногою в

чорну брудну снігову кашу. Чвакнуло так, що заляпав цим болотом
іншого пасажира. Попросив вибачення, зрозуміло, але потім сам ду-
же розсердився: невже не можна очистити від снігу хоч зупинки гро-
мадського транспорту? Якщо на Хрещатику й біля нього вони мають
гидкий вигляд, то що робиться в спальних районах?!

Мені можуть зауважити, що комунальна техніка не справляється зі
снігоприбиранням, бо з неба ледь не щодня валить і валить триклята
для комунальників біла маса. Згоден. Але чому не надіслати кому-
нальникам підмогу з киян, які тимчасово не працюють і перебувають
на обліку в службі зайнятості? З цього приводу пригадався білору-
ський Мінськ, де побував у відрядженні: вулиці столиці сусідньої дер-
жави мають завжди чистий вигляд, не запльовані (як у нас) й не за-
кидані недопалками. Запитую в одного з місцевих жителів: «Що, бі-
лоруси стали такими вже культурними й не смітять?» — «І це має
місце, — відповів чоловік. — Але в нас вулиці ще й постійно приби-
рають. І беруть участь в цьому, окрім відповідних служб, ще й… без-
робітні. Щоб отримувати допомогу від держави, як-то кажуть, не за-
дурно».

А що — правильно: у Київському міському центрі зайнятості
(КМЦЗ) нині перебуває на обліку понад 11,5 тисячі чоловік. 89% з них
— працездатного віку, які сидять без діла вдома або ж десь неле-
гально працюють. Інспектори центру періодично викликають їх для
відмічання або для участі в тому чи тому семінарі. 

І за таке «безробіття» держава платить громадянам допомогу. Ще
й вчасно, як запевнили у відділі інформаційної роботи КМЦЗ: у грудні
2016-го, наприклад, середня «зарплата» столичного безробітного
становила 4057,6 гривні. Але були й такі, хто отримав за місяць 6400
гривень. Не кожен працюючий киянин може похвалитися таким дохо-
дом. Тож цілком справедливо було б залучити цю армію безробітних
(як у Білорусі) до суспільно корисної праці й у нас.

До речі, у Законі України «Про зайнятість населення» від 5 липня
2012 року № 5067-VІ передбачено громадські та інші роботи тимча-
сового характеру, які організовують задля додаткового стимулюван-
ня до праці й матеріальної підтримки безробітних та інших категорій
осіб винятково на створених для цього тимчасових робочих місцях.
Ці роботи мають економічну, соціальну та екологічну користь для ре-
гіону. 

Тож Київський міський центр зайнятості має право залучати до
громадських робіт зареєстрованих безробітних. Але цим правом він
користується не сповна, бо за весь 2016 рік він дав лопати в руки чи
якийсь інший інструмент лише 1770 громадянам. З майже, повторю-
ся, 11,5 тисячі зареєстрованих у ньому безробітних.

Я розумію, що декого лопата чи мітла можуть вдарити по само-
любству. Але нічого поганого немає в тому, що дві-три години ви по-
працюєте на вулиці, прибираючи сніг. Для здоров’я корисно, і гроші
отримаєте за таку роботу (оплату її теж передбачено в законі). У моє-
му житті теж довелося пройти через службу зайнятості. І я залюбки
з іншими безробітними садив сосни у Боярському лісництві. Ще й
преміальні отримав за цю роботу.  Отже, не соромтеся, беріть до рук
лопати і — зробимо Київ чистим! Бо снігом ще нас зима закидає 
(як стверджують синоптики) не раз!

Михайло ЮРЧЕНКО 
для «Урядового кур’єра» 

Уряд країни Східного
Сонця давно підтримує

важливі проекти в нашій
країні. Днями Центральний
клінічний госпіталь Держав-
ної прикордонної служби в
межах проекту міжнародної
технічної допомоги «Невід-
кладна підтримка в Україні
спроможності надання ме-
дичної допомоги» отримав
комплект високотехнологіч-
ного обладнання. Учасника-
ми урочистостей стали Пре-
зидент Петро Порошенко й
Надзвичайний і Повноваж-
ний посол Японії в Україні
Сіґекі Сумі. Він і вручив вій-
ськовим медикам сертифіка-
ти на апаратуру.

«Передача медичного об-
ладнання є не лише прикла-
дом співпраці України, Ор-
ганізації Об’єднаних Націй
та Японії, а ще й першою по-
дією Року Японії в Україні,
яка символізує тісну між-
державну взаємодію», —
розповів Петро Порошенко.

Донедавна прерогативу
оснащення такою технікою
мали лікарні для високопо-
садовців. А нині за доручен-
ням Президента першість
перейшла до військових
шпиталів. Змінюються часи,
змінюються пріоритети й
підходи до лікувального про-
цесу, аби захисники країни
отримували належну медич-
ну допомогу.

Серед обладнання, яке пе-
редали, — комп’ютерний то-
мограф Toshiba 2016 року,
відеоендоскопічний ком-
плект Olympus, цифрова
рентгенівська система 
Calypso. Донором проекту є
уряд Японії за сприянням
Офісу проектної підтримки
ООН (UNOPS). Загальний
бюджет становить 22 мі-
льйони 502 тисячі гривень.

Нове обладнання, за сло-
вами начальника відділення
діагностики госпіталю ДПСУ
Василя Петренка, дасть змо-
гу діагностувати й надавати
якісну медичну допомогу,
насамперед пораненим вої-
нам АТО, яких тут лікують,
ветеранам АТО, прикордон-
никам та членам їхніх родин.
Усі послуги надаватимуть
безкоштовно.

Петро Порошенко й Сіґекі
Сумі ознайомилися з кабіне-
том комп’ютерної томогра-
фії, оглянули обладнання
відділення променевої діаг-
ностики, зокрема новітню
рентгенівську систему, ві-
деоендоскопічний комплект,
перевірили умови роботи ме-
дичного персоналу. Вручаю-

чи сертифікати голові Держ -
прикордонслужби Віктору
Назаренку, Сіґекі Сумі за-
значив, що радий передати
обладнання, і висловив споді-
вання, що воно допоможе по-
ліпшити лікування і військо-
вослужбовців, і цивільних
громадян, повідомляє депар-
тамент прес-служби АП.

Петро Порошенко також
ознайомився з умовами ста-
ціонарного лікування хво-
рих, забезпеченням медич-
ним обладнанням та відвідав
охоронців кордону, поране-
них під час виконання зав-
дань в зоні АТО.

З початку російської агре-
сії на сході нашої країни ме-
дичний персонал Централь-
ного клінічного госпіталю

брав участь в посиленні ліку-
вальних підрозділів на лінії
розмежування, виїздив до
органів Держприкордон-
служби в районі проведення
антитерористичної операції.
Силами мобільних лікар-
ських бригад проводили ева-
куацію поранених і хворих із
лікувальних закладів ЗСУ та
інших медичних установ об-
ластей, прилеглих до райо-
нів бойових дій. 26 праців-
ників госпіталю брали без-
посередню участь в АТО.

Того самого дня Петро
Порошенко вручив нагоро-
ди воїнам-прикордонни-
кам, які відзначилися в ан-
титерористичній операції й
були поранені під час бойо-
вих дій.

Воїнів лікуватимуть 
на якісному обладнанні 
ПІДТРИМКА. Японія вкотре підтвердила відданість
партнерським зобов’язанням перед Україною

Василь БЕДЗІР,
«Урядовий кур’єр»

НЕГОДА. Тривожні повідом-
лення про чергову снігову нава-
лу на Закарпатті почали надхо-
дити в середині минулого тижня.
На ділянці дороги між містами
Хуст і Мукачеве утворилася
сильна ожеледиця. Через брак
спецтехніки сніг не встигали за-
бирати, кучугури обабіч шляху
зростали, ускладнюючи манев-
ри автотранспорту. Все це при-
звело до кількох дорожньо-
транспортних пригод на цій ді-
лянці дороги.

Наступні три дні через різке
потепління рух на автотрасах у
всій Закарпатській області ще
більш ускладнився. Тож довело-
ся обмежити пересування вели-
ковагових авто на автодорозі
державного значення Мукачеве
— Рогатин у межах Закарпат-
ської області. Водіїв просили за
можливості утриматися від да-
леких поїздок. Хто не дослухав-

ся або був змушений рушати в
рейс — стикався з труднощами,
адже долати карпатські перева-
ли, сніг з яких не встигали при-
бирати, було непросто. На допо-
могу приходили потужні тягачі,
які визволяли водіїв із халепи. 

Але на тому біди не скінчили-
ся: ввечері на Меланки праців-
ники служби надзвичайних си-
туацій повідомили про сходжен-
ня шести снігових лавин. Дві з
них, загальним обсягом понад
150 кубів снігу, зсунулися на ав-
тодорогу поблизу села Ділове
Рахівського району з перервою
в кілька годин. Жертв, на щастя,
вдалося уникнути.

Інша така сама лавина зранку
наступного дня зсунулася в селі
Костилівка, теж на Рахівщині і
теж на дорогу державного зна-
чення Мукачеве — Рогатин. Її
об’єм — 90 кубометрів. Тут так
само обійшлося без нещасть.

Коли інші відзначали старий
Новий рік і свято Святого Васи-
ля Великого, працівникам до-

рожніх служб довелося працю-
вати на повну силу. За ситуаці-
єю спостерігали й оперативно
впливали на події в обласному
штабі. 

Від ранку 14 січня тимчасово
обмежено рух великовагових
транспортних засобів на всіх ав-
тодорогах державного значення
в Закарпатській області. Зато-
рів і постраждалих через негоду
не зафіксовано.  Водіям, які не
могли здолати вкритих ожеле-
дицею ділянок, рятувальники
ДСНС надавали допомогу в
буксируванні. За добу 14 січня
відбуксирували та звільнили зі
снігових заметів 48 автомобілів,
у яких перебували 64 особи.
Для надання допомоги з букси-
рування залучено 11 одиниць
техніки та 40 рятувальників. За-
галом з 4 до 14 січня 2017 року
для забезпечення проїзду та по-
передження зупинки руху транс-
порту на автошляхах області на-
дано допомогу в буксируванні
та звільненні зі снігових заметів

251 автомобілю з 306 пасажи-
рами.

У зв’язку зі складними погод-
ними умовами в області знес-
трумлено 11 населених пунктів у
Свалявському, Великоберез-
нянському, Перечинському
районах. Над усуненням не-
справностей працюють аварійні
бригади РЕМ.

У неділю опади припинилися,
тож нині всі служби зосередили-
ся на ліквідації наслідків негоди.

Рівень лавинної небезпеки в об-
ласті зберігається, і цю обстави-
ну просять зважати як водіїв, так
і туристів. Минулого тижня кілька
з них заблукали, подорожуючи
засніженими Карпатами. Завдя-
ки злагодженим діям рятуваль-
ників усі повернулися до своїх до-
мівок.

В Ужгороді до розчищення
міста від снігу долучили бійців
Нацгвардії та зонального відділу
служби правопорядку. Ужгород-

ським комунальникам, зокрема,
допомагають майже 120 вій-
ськовослужбовців та дві одиниці
їхньої техніки. А от Мукачеве, по-
при те, що цими днями тут відбу-
вався всеукраїнський фести-
валь «Червене вино», не склало
снігового іспиту. Учасникам і
гостям фестивалю, а також жи-
телям міста довелося самим до-
лати снігові кучугури не лише
на прилеглих вулицях, а й в
самому центрі. 

Закарпаття опинилося 
в сніговому полоні 

В області почастішали випадки сходження лавин

На тому сучасну апаратуру медики очікували давно 
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Між «знати» і «робити»
— прірва. Тож зовсім

не ідеалізуючи роботу ни-
нішньої команди Мінздо-
ров’я, не можна не помітити
фактів, які дають змогу зро-
бити обережний прогноз, що
два десятиліття дискусій
нарешті перейдуть в ре-
альну реформу системи. 
З-поміж іншого саме ця 
команда цього року запус-
кає на первинній ланці при-
нцип «гроші ходять за паці-
єнтом» та повертає реімбур-
сацію. Саме вони, проходячи
тернистий шлях узгод-
ження з профільним парла-
ментським комітетом зако-
нопроекту № 2309, що має
забезпечити автономію лі-
карень, паралельно влас-
ними силами запроваджу-
ють зміни, на які давно очі-
кують керівники лікарень.
Ідеться, зокрема, про скасу-
вання наказу МОЗ № 33, що
дало змогу головним ліка-
рям впорядковувати штат,
та зміни до постанови Кабі-
нету Міністрів № 228. Саме
з останнього ми й почали
розмову із заступником мі-
ністра охорони здоров’я 
Павлом КОВТОНЮКОМ.

Пане Павле,  що прак-
тично означають для ме-
дичних закладів зміни в цій
постанові?
— Це продовження нашої
політики — надання медич-
ним закладам більшої сво-
боди і автономії в їхньому
господарюванні. Є законо -
проект № 2309, який прого-
лосували в першому чи-
танні, він має затвердити
автономію медичних закла-
дів. Ми непогано попрацю-
вали над ним з профільним
комітетом Верховної Ради.
Нині закликаємо вносити
його до парламентської
зали та голосувати, бо це
той варіант, який влашто-
вує всіх.

Цей законопроект — кін-
цевий крок, який повністю
дасть свободу в управлінні
медичними закладами. Але
ще з вересня, не чекаючи на
його ухвалу, ми скасували
наказ МОЗ № 33, роз -
в’язавши руки керівникам
медзакладів, аби вони самі
могли планувати свій штат.

Так само ініціювали
зміни до постанови Кабі-
нету Міністрів № 228,
котра регулює, як заклад
планує свої економічні ви-
датки. Змінами до неї ми
спростили кошторис за-
кладу до двох кодів. Річ у
тім, що бюджетний заклад
має планувати свою діяль-
ність за кодами, тобто
статтями видатків — за-
рплата персоналу, опа-
лення, ремонт тощо. Він
формує за цими кодами
свій річний бюджет, віддає
його на погодження в міс-
цеві органи влади, далі
план потрапляє в Мінфін,
його там затверджують і
відтак на нього надають
державні гроші.

Якщо в середині року за-
клад хоче щось змінити, то
мусить цю процедуру про-
ходити знову. Наприклад,
якась лікарня встановила
енергозберігаюче облад-
нання, зекономила гроші й
хоче витратити їх на премії
лікарям. Вони повинні знову
писати кошторис, МОЗ —
його знову розглядати, від-
правити в Мінфін та казна-
чейство, і лише після цього
лікарня може перекинути
гроші з одного коду на ін-
ший. До речі, механізм, який
пропонує нова постанова,
колись запровадили в пілот-
них регіонах.

Скористалися?
— Більшість — ні.

Що ж робити з цією
інертністю?
— Ті, кому байдуже, жити-
муть по-старому. Зміни до
228 постанови — це не ве-
лика реформа чи панацея
від усіх проблем. Це допо-
мога тому керівникові, який
хоче ефективніше працю-
вати. Але коли ми переве-
демо заклади на оплату по-
слуг, тоді всім доведеться
вчитися й мінятися. Йдеться
про реалізацію Концепції,
ухваленої Кабміном, котра
передбачає, що ми більше не
фінансуватимемо заклад за
кодами, а платитимемо за
послуги, які він надає.

Нині ваша команда ба-
гато їздить регіонами,  спіл-
кується з лікарями,  тож чи
є в них уявлення,  на чому
конкретно можна зеконо-
мити?
— Наприклад, вони розпо-
відають, що дві найбільші
статті витрат — зарплата
персоналу та оплата енер-
гоносіїв. Власне, вони ста-
новлять весь бюджет лі-
карні. Але у витратах на
енергоносії є місце для еко-
номії. У багатьох закладах є
котельні, які їм дісталися з
радянських часів. Скажімо,
головний лікар із Микола-
ївщини розповідав мені, що
може домовитися з місце-
вою владою, щоб їх обслу-
говувала ефективніша ко-
тельня. Тоді свою він про-
сто закриває й заощаджує
кошти. Досі він на це не зва-
жав, бо гроші на оплату
енергоносіїв не можна ви-
користати інакше.

Як гадаєте,  скільки та-
ких прогресивних керівни-
ків?
— Небагато. Але я думав,
що буде менше. З останніх
вражень: був приголомше-
ний тим, що побачив у місті

Балта на Одещині, на-
стільки класно вони госпо-
дарюють у своїй лікарні та
центрах первинної медико-
санітарної допомоги. Міс-
цева влада працює з меди-
ками в максимальній
спайці. Лікарнею мене во-
див міський голова, розпо-
відаючи, уявіть собі, де й
що в ній стоятиме.

Також вони інтуїтивно
роблять те, що ми, запро-
ваджуючи реформу, про-
хатимемо робити всіх. На-
приклад, вже комп’ютери-
зували свою первинну до-
помогу.

У Чугуївському районі на
Харківщині, дізнавшись
про Концепцію, коли вона
була ще в проекті, вже по-
чали приводити свою ме-
режу у відповідність до неї.
Завзято взялися нині до
первинної допомоги в Жи-
томирі. Як відомо, ре-
форма, яку ми пропонуємо,
передбачає вільний вибір
лікаря. І там зрозуміли, що
якщо є дві поліклініки на
місто із 300 тисячами насе-
лення, про вільний вибір не
йдеться. Тому нині відкри-
вають у місті центри пер-
винної медико-санітарної
допомоги й амбулаторії,
плануючи туди за конкур-
сом запрошувати лікарів,
бо відчувають брак. Вони
розуміють, що вибір має
бути не лише кількісним,
але і якісним. Роблять
ставку на молодь, пропону-
ють їм справді хороші
умови.

До речі, ми лише навесні
збиралися розпочати ак-
тивну кампанію, заохо-
чуючи громади бути піоне-
рами в реформі, але багато
хто нас уже не чекає.

У чому суть цієї кам-
панії?
— Ми розробляємо крите-
рії того, що треба зробити,
щоб долучитися до ре-
форми. МОЗ здійснюва-
тиме її кількома хвилями.
Тим, хто буде готовий до
середини року, й дамо
змогу почати працювати
інакше. За умови, якщо під-
готують інфраструктуру,
основне в якій — реалізу-
вати вільний вибір лікаря
та мати змогу за договором
отримувати кошти за кож-
ного пацієнта з бюджету. А
для цього вони повинні бути
автономними, мати ком -
п’ютери, бо ми працювати-
мемо лише з електронним
реєстром. І ті, про яких я
згадав, мені здається,
встигнуть запрацювати в
середині року, бо в них уже
дуже багато зроблено.

Нещодавно з’явилася
постанова про утворення
госпітальних округів. Зага-
лом ця ідея для України не
нова,  принаймні її збира-
лися реалізувати шість ро-
ків тому. Чи врахували ви
попередній досвід та які ри-
зики вважаєте найвагомі-
шими?
— Найбільша небезпека
була в тому, щоб госпітальні
округи трактували як ін-
струмент для адміністра-
тивної реформи. Цю ідею
активно пропагували в Мін-
регіоні у зв’язку з децентра-
лізацією. Ще кілька років
тому там вирішили, що до-
брою підставою (а має бути
підстава — або виборча, або
освіта, або медицина) буде
саме медицина. Ідея госпі-
тальних округів мала ризик
перетворитися на ідею адмі-
ністративного поділу країни.
Та логіка адміністративного
поділу часто не збігається з
логікою медицини.

Логіка госпітальних окру-
гів полягає в тому, щоб упо-
рядкувати мережу стаціо-
нарної допомоги (йдеться
лише про лікарні) у всій
країні й зробити її однорід-
ною. Щоб не було такого,
коли в одній області прек-
расна структура госпіталів,
а в іншій її взагалі немає.
Друге — саму мережу зро-
бити більш структурова-
ною, щоб лікарню оціню-
вали не лише за кількістю
ліжок, а й за якістю допо-
моги. А вона безпосередньо
залежить від навантаження
на лікаря.

Наша проблема полягає в
тому, що багато лікарень,
особливо районних, недоза-
вантажені, і там є лише ви-
димість медичної допомоги.
Один із прикладів, які я ба-
чив, — районна лікарня в
Сумській області, де за пів-
року прийняли аж 11(!) по-
логів. Це означає, що по-
логи вони бачать раз на
кілька тижнів. І питання в
тому, чи якась притомна
людина захоче там народ-
жувати. Ось і виходить, що
лікарня ніби є, але на-
справді її немає.

Тому госпітальні округи
— це доступність якісної по-
слуги.

Тетяна МОІСЕЄВА,
«Урядовий кур’єр»
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 січня 2017 р. № 1-р
Київ

Про звільнення Бараха є. В. 
з посади першого заступника Голови 

державного агентства автомобільних доріг
України

Звільнити Бараха Євгенія Вікторовича з посади першого заступника Го-
лови Державного агентства автомобільних доріг України у зв’язку з пере-
ходом на іншу роботу.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 січня 2017 р. № 2-р
Київ

Про призначення Бараха є. В. 
першим заступником Голови державного

агентства резерву України
Призначити Бараха Євгенія Вікторовича першим заступником Голови

Державного агентства резерву України.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 січня 2017 р. № 5-р
Київ

Про внесення змін у додатки 1 і 2 
до розпорядження Кабінету Міністрів 
України від 4 березня 2015 р. № 160

Внести зміни у додатки 1 і 2 до розпорядження Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 4 березня 2015 р. № 160 «Про затвердження складу осіб, уповно-
важених представляти інтереси держави у правліннях фондів загальноо-
бов’язкового державного соціального страхування, та визнання таким, що
втратило чинність, розпорядження Кабінету Міністрів України від 23 квітня
2014 р. № 398» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 20, ст. 560; 2016 р.,
№ 73, ст. 2470), виклавши їх в редакції, що додається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

Додаток 1 
до розпорядження Кабінету Міністрів України

від 4 березня 2015 р. № 160 
(в редакції розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 11 січня 2017 р. № 5-р)

сКЛАд 
осіб, уповноважених представляти інтереси держави 

у правлінні Фонду загальнообов’язкового державного 
соціального страхування на випадок безробіття

ДМИТРЕНКО — заступник директора департаменту —
Надія Миколаївна  начальник відділу Мінсоцполітики  
КАПІНУС — заступник Міністра фінансів —
Євген Валерійович керівник апарату  
КРЕНТОВСЬКА — перший заступник Міністра соціальної 
Ольга Петрівна  політики, координатор діяльності осіб, 

уповноважених представляти інтереси 
держави  

СТЕЛЬМАХ — начальник управління Мінекономрозвитку
Олексій Олексійович   
ЧЕРНЕГА — Голова Держпраці
Роман Тарасович    

Додаток 2 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 4 березня 2015 р. № 160
(в редакції розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 11 січня 2017 р. № 5-р)

сКЛАд 
осіб, уповноважених представляти інтереси держави 

у правлінні Фонду соціального страхування
ДЕНІСОВА — народний депутат України (за згодою)
Людмила Леонтіївна    
ДРОНЯК — директор Департаменту ДФС
Павло Томович   
КАПІНУС — заступник Міністра фінансів —
Євген Валерійович  керівник апарату  
КОНОВАЛОВА — заступник директора департаменту —
Олена Анатоліївна   начальник відділу Держпраці  
КРЕНТОВСЬКА — перший заступник Міністра соціальної
Ольга Петрівна  політики, координатор діяльності осіб, 

уповноважених представляти інтереси 
держави  

САВЕНКО — директор департаменту Мінсоцполітики
Олександр Леонідович    
ШАМБІР — перший заступник Голови правління
Микола Іванович   Пенсійного фонду України  

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 січня 2017 р. № 10-р
Київ

Про внесення зміни до пункту 1 
розпорядження Кабінету Міністрів України

від 13 липня 2016 р. № 502
Внести зміну до пункту 1 розпорядження Кабінету Міністрів України від

13 липня 2016 р. № 502 «Про запровадження реалізації пілотного проекту
щодо державної реєстрації шлюбу» (Офіційний вісник України, 2016 р., 
№ 57, ст. 1978) — із змінами, внесеними розпорядженням Кабінету Мініс-
трів України від 28 грудня 2016 р. № 1068, замінивши слова «та Харкові»
словами «, Харкові, Ужгороді, Чернівцях, Івано-Франківську, Сумах, Тер-
нополі та Чернігові».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

доКУМЕНТИ

Павло КОВТОНЮК. Народився  1983 року. Закінчив Націо-
нальний  університет  «Києво-Могилянська  академія». 
Магістр менеджменту в охороні здоров’я. Проектний ме-
неджер з реформи охорони здоров’я Національної ради
реформ. Фахівець ВООЗ із питань реформи охорони
здоров’я.

досьє «УК»

Заступник міністра охорони здоров’я Павло Ковтонюк:

«Усе зміниться, коли 
в лікарнях платитимуть 
за послугу»
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«Мідні труби» 
для ВПО
—�А�що� таке� війна,� я� відчула

на�собі,�півтора�місяця�прожив-
ши� в� окупації.� Врятувавшись,
люди� залишалися� там,� де� хто
зміг� прилаштуватися.� І� добре,
якщо� на� новому� місці� чекали
рідні� чи�друзі,� які� одразу�допо-
могли.� Проте� так� щастило� не
всім.�Тому�дивно�часом�чути,�як
деякі� представники� місцевої
влади� кажуть:� «Та� немає� в� нас
ніяких� проблем� з� переселенця-
ми!»� Насправді� є,� і� чималі.� Але
повірте,�ми�не�хочемо�бути�про-
блемою�ні�для�місцевих�жителів,
ні� для� влади.� Ми� хочемо� стати
ресурсом,� який� можна� задіяти
на� спільну� користь,� якщо� буде
таке�бажання,�й�працюватимемо
разом,� —� зазначила� громад-
ський�експерт�організації�Лари-
са� Заливна,� переселенка� з� Лу-
ганська�до�Києва.
Вона� розповіла,� що� зазвичай

міграція� людей� на� нові� місця
проживання� відбувається� у
кілька� етапів.� Перший� —� най-
складніший� і�екстрений�—�етап
гуманітарної� допомоги.� Це� коли
люди�втікають�від�війни,�рятую-
чи� своє�життя� та�життя� близь-
ких,� часто� навіть� без� найнеоб-
хіднішого:�продуктів,�ліків,�одя-
гу,� документів� та� грошей.� На
цьому� етапі� українським� ВПО
відчутно� допомагали� як� волон-
тери,� так� і� влада� (центральна�й
місцева),� створивши� координа-
ційний� штаб:� безпечно� минути
лінію� зіткнення,� дістатися� до
місця,�де�збиралися�зупинитися.
На� місцях� також� приймали� від
щирого� серця� та� з� розумінням,
допомагаючи� знайти� місце� про-
живання,�де�зупинитися�попер-
вах.
Більшість� ВПО� сподівалися,

що� переселення� триватиме� не-
довго.�Можливо,� кілька� місяців,
максимум�рік.�А�далі�їхні�домів-
ки�звільнять�і�вони�повернуться.
Так�само�міркували�й�ті,�до�кого
вони�приїхали.�Що�ці�нові�люди
в� їхньому�житті� «тимчасові»� та
«короткотермінові».� Тож� немає
сенсу�звикати,�а�тим�паче�заво-
дити�близьке�знайомство�й�това-
ришувати.� Бо� поїдуть� так� само
раптово,�як�приїхали.
Отже,�перший�етап,�за�слова-

ми�пані�Заливної,�триває�недов-
го�—�від�2—4�місяців�до�макси-
мум�півроку,�про�що�свідчать�до-
кументальні� дані� міжнародних
організацій,�наприклад�ООН.
Але�нині� бачимо,�що� все� вия-

вилося� не� так,� як� гадалося� й
планувалося.� Більшість� людей
ще�з�2014-го�й�досі�залишаються
там,� куди� переїхали� з� окупова-
них� територій.� І� вже� серйозно
замислюються� над� тим,� що� до-
дому� вони� можуть� не� поверну-
тися�ніколи�або� в� кращому�разі
не�так�швидко,�як�на�те�розрахо-
вували.� З’являється� розуміння
того,�що�на�новому�місці�слід�по-
чинати�вибудовувати�серйозні�й
тривалі� стосунки� з� місцевими:
як�з�громадою,�так�і�з�владою.
Другий� етап,� за� словами� гро-

мадського� експерта,� —� етап
адаптації.� На� новому� місці,� до
якого� вже� встигли� трохи� звик-
нути,�переселенці�шукають�уже
не� куточок,� де� можна� пожити
кілька� місяців,� а� капітальне
житло,� де� б� родині� було� жити
комфортно;�не�тимчасову�чи�се-
зонну,� а� тривалу� чи� вже� й� по-

стійну�роботу�з�вищою�оплатою,
ніж�та,�на�яку,�можливо,�погод-
жувалися� раніше;� дитсадки� та
школи�для�дітей,�без�оформлен-
ня� у� які,� як� вважали� спочатку,
можна� було� обійтися.� І� ось� цей
нелегкий� період� вже�може� роз-
тягнутися� у� часі� не� на�місяці,� а
на�роки�чи�й�п’ятиріччя.
Про�себе�пані�Лариса�розпові-

ла,� що,� наприклад,� до� нової� лі-
карні�адаптувалася�легко,�проте
й�досі�не�може�звикнути�до�сто-
личних� заторів� і� обрати� опти-
мальний�маршрут� громадського

транспорту.�Звісно,�у�різних�лю-
дей�різні�й�проблеми�адаптації.�
Третій�етап�—�це�етап�інтегра-

ції.� За� словами� громадського
експерта,� українські� ВПО,� які
перемістилися� на� початку� про-
ведення� АТО,� вже� починають
входити�в�нього.�Втім,�це�не�тіль-
ки� «вростання»� переселенців� у
громади,�це�обопільний�процес.�З
одного� боку,� інтереси� пересе-
ленців� захищені� правами,� а� з
другого�—�вони�мають�практич-
но� самотужки�подбати,�наприк-
лад,�про�житло.�Адже�своє�біль-
шість� втратила� назавжди.� Чи-
мало�його�зруйновано� і�не�може
бути�відновлено.�Та�навіть�те,�що
вціліло,� продати� майже� нере-
ально,�бо�ніхто�не�купує�або�про-
понують� мізер,� якого� не� виста-
чить,� щоб� навіть� винайняти
щось� у� рази� менше,� ніж� було
вдома.

Особливим
потребам —
особливі права
Пані� Лариса� наголосила,� що

саме� житло� для� ВПО� —� досі
проблема� номер� один.� Тому,
крім�грошової�допомоги�на�орен-
ду,� вони� мали� б� отримати� від

держави� компенсацію� за� квад-
ратні�метри,�які�не�з�власної�ви-
ни� втратили� вдома.� Це� доволі
поширена� міжнародна� практи-
ка.� Проте� в� Україні� через� брак
коштів� у� бюджеті� відчутних
кроків�у�цьому�напрямі�поки�що
не�зроблено.
Ще� півроку� тому� проблемою

номер�два�вважали�роботу.�Про-
те� останнім� часом� це� питання
більш-менш� вирішене.� Дані� за-
свідчують,�що�серед�переселен-
ців,� які� хочуть� працювати� і� на-
полегливо� шукають,� куди� б� на

новому�місці�докласти�праці�рук
чи� голів� своїх,� такого� місця� не
знайшли� лише� 8%.� А� це� не� так
уже�й�багато.�Тому�нині�на�дру-
гому�місці�в�них�—�проблеми�со-
ціального�захисту.
Тож�проблема�інтеграції�—�це

не� лише� пошук� спільної� мови,
звикання,� пристосування� одне
до�одного,�а�й�розуміння�пересе-
ленцями�своїх�прав�у�нових�гро-
мадах�та�обов’язків�перед�ними.
Так,�чимало�ВПО�старшого�ві-

ку� розуміють,� що,� напевно,� ін-
тегруватися� у� нову� громаду� їм
доведеться�повністю�і�назавжди.
Адже� встановлення� миру� і� по-
вної�відбудови�регіону,�який�по-
кинули,� через� вік� вони� вже�мо-
жуть� і�не�дочекатися.�А�якщо�й
дочекаються,� то� не� факт,� що
знайдуть�у�собі�сили�знову�зро-
бити�цей�крок.
Пані�Заливна�також�зауважи-

ла,� що� переселенці� внаслідок
АТО�відрізняються�не�лише�від
місцевих� мешканців,� а� й� навіть
від� тих,� хто� переїхав� раніше� за
власним�бажанням.�І�ця�різниця
закріплена� законодавчо� як� на
міжнародному,�так�і�на�держав-
ному�рівні�(Закон�України�«Про
забезпечення� прав� і� свобод
внутрішньо�переміщених�осіб»):

це�їхні�особливі�права,�які�вини-
кають�через�їхні�ж�особливі�по-
треби.
А�ще� це� люди,� які� через� від-

сутність� нині� стабільності� в
житті,�відкриті�до�всього�нового
й�до�пошуку�різних�варіантів�ви-
ходу� із� ситуації.� Наприклад,� у
великих� містах� переселенцям
часто�кажуть,�що�робота�є,�а�ось
жити�такій�кількості�людей�про-
сто� ніде.� Та� насправді� у� тій� же
столиці�є�чимало�старих�будин-
ків,� які� можна� належно� облаш-
тувати�для�проживання,�є�довго-
буди,� нежитлові� приміщення,
які,� якщо� докласти� розуму,� ба-
жання�і�рук,�можна�за�короткий
термін�перетворити�на�придатні
для� життя.� Понад� 20� коротко-
термінових� та� недорогих� спосо-
бів� це� зробити� запропонували
переселенці�останнім�часом.
Та�є�серед�них�чимало�охочих

поїхати�в�область,�у�село.�Адже�в
епоху� інтернету� немає� жодних
проблем�спілкування�з�великим
світом,�переконана�експерт.�І�на-
голосила,� що� за� переселенцями
в� село� підуть� і� гроші.� Адже� на
допомогу� їм� як� держава,� так� і
міжнародні� благодійні� фонди
надають�чималі�суми.�Й�у�вигра-
ші�будуть�всі,�адже�за�ці�кошти�у
нових� місцях� проживання� ВПО
будуватимуть� дороги,� лікарні,
дитсадки,� школи,� спортивні
об’єкти� тощо.� І� ці� люди� хочуть,
аби� допомогу� витрачали� не� ли-
ше�на�них�особисто,�а�й�на�потре-
би�місцевої�громади,�в�якій�вони
збираються� жити.� Безперечно,
цільове� використання� цих� кош-
тів�потребує�пильного�контролю.
Серед� актуальних� питань� —

отримання� переселенцями� пра-

ва� голосувати� на� виборах� усіх
рівнів,� впливати� на� прийняття
важливих�рішень�на�місцях,�ма-
ти� змогу� долучитися� до� фондів
розвитку�місцевих�громад�тощо.
А� також� ставати� членами� гро-
мадських�рад,�входити�до�місце-
вих�активів�тощо.

Їм є що
запропонувати
Експерт� також� зауважила,

що�місцеві�громади�можуть�ви-
користати� ще� й� такий� ресурс
переселенців,�як�мобільність�та
креативність.� Адже� вдома� до-
велося� залишитися� здебільшо-
го� літнім� та� хворим� людям.� А
ще� згубилися� десь� на� шляху
маломобільні� та� байдужі.� Ті�ж,
що�відважилися�на�переміщен-
ня,� вже� довели,� що� вони� легкі
на� під�йом,� не� бояться� нового,
готові�починати�спочатку,�спов-
нені� енергії,� креативу� та� опти-
мізму.
Також,�хоч�Донеччина�—�пе-

реважно� промисловий� регіон,
серед�переселенців�є�багато�ви-
сококласних� фахівців� з� чима-
лим� досвідом� роботи� і� в� інших
галузях,�які�могли�б� з�користю
працювати� у� місцевих� грома-
дах.�Це�медики,�освітяни,�юрис-
ти,� економісти,� спортсмени� та
інші.� Є� випадки,� коли� перемі-
щалися� підприємства� з� уцілі-
лим� устаткуванням� та� повним
складом�трудового�колективу.�І
на� новому� місці� через� певний
час�та�за�сприяння�вони�мають
змогу�відновити�виробництво�й
радувати� своєю� продукцією� не
лише� переселенців,� а� й� місце-
вих.
А�ще�важливе,�на�переконан-

ня� експерта,� ментальне� збли-
ження� місцевих� жителів� та
ВПО.�Пані�Заливна�наголосила,
що� більшість� донеччан� та� лу-
ганчан,� які� перемістилися� —
справжні�патріоти�України.�Во-
ни� категорично� відмовилися
жити�у� псевдореспубліках,� ад-
же� вважають� їх� аномальними
утвореннями.� Ці� люди� реально
вистраждали� свій� патріотизм� і
можуть�бути�прикладом�навіть
для� жителів� мирних� областей.
Адже� траплялося,� що� питання
патріотизму� ставило� їх� навіть
на� межу� життя� і� смерті.� Пані
Лариса�зазначила,�що�вдома�на
Луганщині� (на� окупованій� те-
риторії)� її� прізвище�було� свого
часу� внесено� до� «розстрільних
списків».
І�саме�тому�переселенцям�бу-

ває�образливо,�коли�місцеві�по-
декуди�ставляться�до�них�із�не-
довірою�та�упередженням.�І�це
відбивається� не� лише� на� сто-
сунках� між� дорослими.� На
жаль,� є� випадки,� коли� не� зна-
ходять�спільної�мови�або�й�від-
крито� ворогують� між� собою
підлітки� у� школах� та� молодь
лише� за� принципом� «місцевий
—�переселенець».� І� це� непоро-
зуміння�слід�подолати�та�вико-
рінити.

Бути не проблемою, а ресурсом – ось чого прагнуть переселенці

Вимушені переселенці: 
інтегруватися чи повертатися
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Більшість донеччан та луганчан, які перемістилися,
— справжні патріоти України. Вони категорично
відмовилися жити у псевдореспубліках й справді
вистраждали свій патріотизм.

Від редакції. Якщо ще рік тому залишитися назавжди на місці пере-
селення планували лише 26% ВПО, то нині, за словами пані Лариси, кіль-
кість таких людей зросла до майже 70%. Та й решта 30% згодяться повер-
нутися, лише якщо вдома будуть мир, безпека, відновиться екологія, буде
робота та не буде переслідувань і репресій.

Отже, більшість із них все-таки планує залишитися. А тому дуже важли-
во, аби між собою порозумілися та знайшли спільну мову звичайні люди:
нові сусіди, колеги по роботі та ін. І коли всі переселенці із вдячністю сприй-
матимуть допомогу місцевих, а ті, у свою чергу, зрозуміють, що поруч з ни-
ми — такі ж українці, які люблять свою державу та прагнуть бути корисни-
ми місцевій громаді, зможемо з упевненістю сказати, що інтеграція відбу-
лася успішно.
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Земля… Одвічна укра-
їнська проблема. Те-

пер, однак, з’явилося чи-
мало занадто підприємли-
вих ділків, які розв’язу-
ють її одним махом. Щоп-
равда, останнім часом на
Черкащині вибухнуло
кілька скандалів, пов’яза-
них із фіктивним відве-
денням землі учасникам
АТО. Проте скандали ні-
кого вже не бентежать, а
справжні учасники бойо-
вих дій, яким справедливо
мають відводити земельні
ділянки, як і раніше, дуже
важко їх одержують. Там
гальмують чиновники,
там нібито перешкоджа-
ють якісь неузгодженості,
там вільних ділянок об-
маль.

Саме учасники АТО,
які вже тривалий час
клопочуться про відве-
дення їм передбачених
законом двогектарних на-
ділів і наштовхуються
при цьому на непереборні
труднощі, допомогли не-
щодавно виявити дивну
оборудку із землею на те-
риторії Ново дмитрівської
сільської ради Золотоні-
ського району.  

Майже 100 гектарів
землі державної власнос-
ті у межах цієї сільської
ради виявилися не зрозу-

міло на яких підставах
переданими у власність
немісцевих громадян.
Зокрема, 60 гектарів пе-
редано жителям Києва та
іншим особам, про яких
ніхто ні в селі, ні в районі
не знав. Найцікавіше те,
що сама сільська рада ні-
бито не давала на відве-
дення землі ніяких погод-
жень і до останньої сесії

це було великим секре-
том. 

Тепер, розсекретивши
таємницю, сільська рада
звернулася до постійної
депутатської комісії Золо-
тоніської районної ради з
питань агропромислового
комплексу, земельних
відносин, природокорис-
тування та благоустрою із
проханням розібратися в
ситуації. На засідання ко-
місії під головуванням де-
путата Василя Лисенка
запросили й представни-
ків прокуратури, громад-
ськості, підприємства
«Землемір», пресу. 

Новодмитрівська сіль-
ська рада для встановлен-

ня справедливості також
зверталася до прокурату-
ри. Її представник роз’яс-
нив, що їхня інстанція від
розгляду проблеми не
ухиляється й діє в закон-
них межах, проте… скасу-
вання наказів Держгеока-
дастру не входить до її
функцій.

Інтереси головного уп-
равління Держгеокадас-

тру з Черкас на засіданні
депутатської комісії пред-
ставляв начальник Золо-
тоніського районного уп-
равління Держгеокадас-
тру Андрій Кисіль. Саме
йому учасники засідання
адресували запитання.
Зокрема, чому розподіл
землі відбувся без погод-
ження із сільською радою,
чому перевагу надано сто-
ронній групі осіб, тоді як
для учасників АТО землю
шукає весь район? Проте
одержати вичерпну й зро-
зумілу відповідь вони так і
не змогли.

На засіданні комісії
виступили керівники
району — голова район-

ної ради Валерій Саранча
й голова райдержадмініс-
трації Олександр Лісо-
вий, висловилися члени
депутатської комісії. Ух-
валили рішення обгово-
рити це актуальне питан-
ня на наступній сесії рай-
онної ради. Вирішено та-
кож, щоб райдержадмі-
ністрація звернулася до
суду з приводу поруше-
них прав громади на зем-
лю, адже бюджет села че-
рез згадане рішення
втратить понад 200 тисяч
гривень. Голові райдер-
жадміністрації комісія
запропонувала ініціювати
питання перед Держгео-
кадастром про відповід-
ність займаній посаді на-
чальника управління в
Золотоніському районі
Андрія Кисіля. 

Учасники засідання до-
мовилися вживати спіль-
них невідкладних заходів
проти дерибану землі й
корупції в цій сфері. А
учасники АТО чекають,
що на обласному рівні
влада виявить політичну
волю й зупинить хай і
прихований, завуальова-
ний дерибан останнього
багатства українців. Тим
більше, що таких ласих
шматочків землі тільки в
Золотоніському районі
тисячі гектарів. Чи знову
не дістануться вони «по-
трібним» людям? 

Софора японська
проти пилових
буревіїв 

Євген ЛОГАНОВ,
«Урядовий кур’єр»

РОСЛИННИЦТВО. Під урожай 2017 року в Запорізькій об-
ласті всі категорії господарств заклали озимих колоскових на
площі 666,2 тисячі гектарів, з них під озимою пшеницею —
620,7 тисячі. До речі, за цим показником область посідає пер-
ше місце в Україні. Звісно ж, аграрії розраховують на гарну по-
году та врожаї. 

Самі запорізькі аграрії кажуть, що доброму врожаю озимих
культур сприяє збереження землі за допомогою вітрозахисних
лісосмуг. Річ у тому, що щороку над Запорізьким регіоном про-
носяться  дуже потужні сухі східні вітри, внаслідок чого утворю-
ються пилові бурі, які з’їдають  найбільш родючий верхній шар
ґрунту. Тому, наприклад, у ТОВ «АФ «Ольвія» пишаються тим,
що агрофірма ставить собі на баланс безгоспні лісосмуги. Як
зауважує директор ТОВ Анатолій Тиховод, щороку Україна
втрачає 10—12 мільйонів тонн зерна через ерозію ґрунту. Од-
на з причин — занедбаність полезахисних лісосмуг, які під час
земельної реформи залишилися «сиротами». Нині фактично
нема нормативно-правової бази, яка б регулювала їхню охоро-
ну та відновлення.

— Восени 2015 року працівники ТОВ разом із бджолярами
села Чкалове знайшли в полі лісосмугу, засаджену софорою
японською, — каже Анатолій Тиховод, —  та назбирали насіння
цієї породи дерева. Це лікарська рослина, яка є хорошим ме-
доносом і головне — швидкозростаючою породою. Торік ми
висадили її саджанці на площі два гектари. Ще на двох виса-
димо навесні.

Харківщина
розморозила
довгобуди 

Володимир ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

ЗАДЛЯ КОМФОРТУ. Реанімоване будівництво деяких газо -
проводів, зупинене в 2010—2013 роках, дало змогу жителям
ще 10 населених пунктів Харківщини під’єднатися до газопос-
тачання.

Як розповіли в управлінні паливно-енергетичного комплексу
Харківської облдержадміністрації, фінансування об’єктів було
призупинено на різних стадіях готовності: деякі застрягли на
відмітці 10% виконаних робіт, а за деякими була готова лише
проектно-кошторисна документація.

«Активну роботу з розмороження довгобудів обласна адмі-
ністрація розпочала у 2015 році. Того самого року було завер-
шено перший об’єкт — газопровід у селищі Приколотне Вели-
кобурлуцького району. 2016-го ми  завершили будівництво га-
зопроводів у 10 населених пунктах — там, де люди довго чека-
ли на газифікацію і навіть вкладали в це власні кошти», — роз-
повів начальник управління ПЕК Олексій Белоцький.

За його словами, торік було введено в експлуатацію газо -
проводи середнього тиску в селах Скалонівка Зачепилівського,
Лютівка Золочівського районів, газопроводи високого та низь-
кого тиску загальною довжиною понад 16 кілометрів побудова-
но у селах Чорноглазівка та Жовтневе Золочівського району.
Газифіковано також села Сахновщинського, Куп’янського, Но-
воводолазького, Балаклійського, Лозівського районів.

Крім того, проведено роботи з газифікації житлових будинків
у селищі Приколотне Великобурлуцького району, де газопровід
введено в експлуатацію 2015-го.

«У 2017 році газифікацію населених пунктів області буде про-
довжено. У соціальній сфері переходимо на використання аль-
тернативного палива. При цьому від газу, який населення вико-
ристовує для приготування їжі, не відмовляємося, оскільки ком-
форт жителів області — наш пріоритет», — зауважив Олексій
Белоцький.

Нині рівень газифікації Харківської області становить 71,5%:
міста й селища газифіковано на 84%, сільську місцевість — на
54,4%.
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У 2017 році газифікацію населених пунктів області 
буде продовжено
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А сто гектарів 
як корова язиком
злизала
ДЕРИБАН. На Черкащині учасники
АТО допомогли виявити дивну
оборудку із землею

Олександр ВЕРТІЛЬ
«Урядовий кур’єр»

ТРАНСПОРТ. Суми стали
ще одним містом України, де
на базі місцевого комуналь-
ного підприємства «Електро-
автотранс» розпочав роботу
навчальний центр з підготов-
ки водіїв тролейбусів. За на-
вчальні парти сіли перші 12
майбутніх водіїв, які через
менш як півроку самостійно
поведуть рогатий транспорт
вулицями міста.

Як розповів директор під-
приємства Віталій Однорог,
нині склалася незвична си-

туація, коли, на відміну від по-
передніх років, з’явилося
більш як десяток вільних тро-
лейбусів. Ось і вирішили від-
крити центр, щоб мати влас-
них водіїв.

Охочі знайшлися швидко,
адже підприємство поступово
нарощує економічну міць, за-
безпечуючи середньомісячну
заробітну плату 4 тисячі гри-
вень. На переконання керів-
ництва, в 2017-му заробітки
зростуть щонайменше на ти-
сячу гривень.

Останнім часом транспор-
тники активізували закупів-
лю нової техніки та  капі-

тальний ремонт наявної.
Підрахували: він удвічі де-
шевший, до того ж є робота
технічному персоналу. Дня-
ми підприємство через сис-
тему ProZorro закупило чо-
тири новенькі автобуси, об-
ладнані автоматизованою
системою підрахунку паса-
жирів «автокондуктор», GPS
та Wi-Fi. Ще один вийшов на
маршрут після капітального
ремонту, пасажири мають
змогу в дорозі зарядити гад-
жет — в автобусі є роз’єм
USB.

За словами Сумського мі-
ського голови Олександра

Лисенка, транспортна стра-
тегія міста передбачає вирі-
шення якомога ширшого ко-
ла питань, що так чи так по-
ліпшують пасажирські пере-
везення. Окрім підготовки
водіїв, придбання нової та
ремонту старої техніки, най-
ближчим часом зосередять-
ся на закупівлі автобусів із
низькою підлогою для осіб з
обмеженими фізичними
можливостями.  Так у Сумах
розраховують закрити всі
проблемні маршрути і ство-
рювати максимально ком-
фортні умови для переве-
зення пасажирів.

У Сумах переймаються комфортом
пасажирів 

Майже 100 гектарів землі державної
власності виявилися не зрозуміло на яких
підставах переданими у власність
немісцевих громадян.
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І бюджет розвитку мають!
Інна ОМЕЛЯНЧУК,
«Урядовий кур’єр»

ПЛАНУВАННЯ. У новий
рік Рівненщина вперше за
останні роки увійшла з бюд-
жетом. Він становить 5,8 мі-
льярда гривень і цілком зба-
лансований за доходами й
видатками.

— Основний пріоритет го-
ловного кошторису — його
соціальна спрямованість, —
каже директор департамен-
ту фінансів облдержадмініс-
трації Лідія Біляк. — Транс-
фертна політика на 2017 рік
залишається незмінною, і
для місцевих бюджетів об-
ласті передбачено базову
дотацію, освітню, медичну,
соціальні  субвенції. Щоправ-
да, є особливості в їх вико-
ристанні. Освітня субвенція

передбачає всі видатки на
утримання загальноосвітніх
закладів, окрім оплати праці
педагогів. Як компенсацію
передбачили додаткову до-
тацію, однак поки що вона
покриває лише 55% видат-
ків. Утім, тепер представни-
ки місцевого самоврядуван-
ня міркуватимуть, як їх опти-
мізувати.

Підготовку кваліфікованих
робітників на умовах регіо-
нального замовлення теж
здійснюють з обласного
бюджету та бюджету міста
Рівного. Загалом це 21 про-
фесійно-технічний навчаль-
ний заклад. Уперше перед-
бачено відшкодування вар-
тості лікарських засобів паці-
єнтам, що хворіють на гіпер-
тонію, астму та цукровий діа-
бет другого типу.

Одночасно сформували й
бюджет розвитку в сумі 50 мі-
льйонів. Це дасть змогу вже
на початку року оголосити
тендери, зокрема на завер-
шення будівництва об’єктів
соціальної сфери, — а саме
такий пріоритет має область.
Отож коли навесні надійдуть
кошти з Державного фонду
регіонального розвитку, не
доведеться витрачати доро-
гоцінний час на тендери,
можна відразу почати працю-
вати. 

До слова, у трьох громадах
— містах Рівне та Вараш, а
також у Крупецькій об’єдна-
ній територіальній громаді рі-
вень доходів вищий від се-
реднього в Україні. Тож для
них передбачено реверсну
дотацію, тобто ці бюджети ді-
ляться з бюджетом держави.           

Володимир ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

Те, що в Харківській області
почали впорядковувати

сферу енергозбереження та
економії природних ресурсів,
жителі регіону помітили не з
декларативних програм, що ух-
валені центральною, регіональ-
ною чи місцевою владою, не з
галочок  у звітах і навіть не із
засобів масової інформації, а
лише з власного досвіду: краще
й тепліше їм стало нинішньої
зими чи…

Докорінні 
зміни 

«У нашому селі живе 565 чо-
ловік. Майже всі мають роботу.
Cело красиве, квітуче, особливо
навесні. Недарма має  назву Ви-
шнева. А ось відпочити душею,
поспілкуватися майже ніде.
Узимку хоч вовком вий. Наш
клуб, до речі, гарний, на 275
місць, 18 років поспіль не опа-
лювали, — каже сільський го-
лова села Вишнева Балаклій-
ського району Ніна Чемерис. —
Тому не до концертів та танців».

Проте, за її словами, у 2016
році ситуація, на радість сіль-
чан, докорінно змінилася. У
приміщенні клубу встановили
твердопаливний теплогенера-
тор, за кошти районного бюдже-
ту обладнали приміщення для
зберігання дров. Замінили двері,
зробили капітальний та поточ-
ний ремонти, і культурне  жит-
тя завирувало.

«Ми також придбали всю не-
обхідну апаратуру, зокрема
мік рофони, світлове супровод-
ження, костюми для фольклор-
ного гурту, молодіжних колек-
тивів. Один із них — «Вишневий
цвіт», який вирізняється гумо-
ристичним спрямуванням своїх
пісень. Хлопці та дівчата на свій
лад виконують народні твори,
осучаснюють, приперчують, і
виходить дуже оригінально, —
радіє сільський голова. — Від-
ремонтували й  опалення бібліо-
течного блоку, музейного примі-
щення, комп’ютерної зали».

Тепер у клубі — і концерти
щомісяця, і репетиції раз-тричі
на тиждень, працюють гурток
лозоплетіння, клуби за інтер-
есами, а щосуботи для дітвори

— мультимедіа на великому ек-
рані. Мультфільми люблять усі.

«Для нормального функціону-
вання в осінньо-зимовий період
клубних закладів, які опалю-
ються вугіллям та дровами, ми
уклали договори на їхнє поста-
чання, — розповідає заступник
голови Балаклійської райдер-
жадміністрації Валентина Па-
насенко. — Окрім Вишнівського
сільського клубу, здійснено ка-
пітальний ремонт на 224,8 тися-
чі гривень опалювальної систе-
ми в Борщівському СК, встанов-
лено повітряний теплогенера-
тор у Бригадирівському СК, від-
ремонтовано систему опалення
в Залиманському сільському
будинку культури, на 100 тисяч
гривень замінили систему опа-
лення в Чепилівському клубі.
Багато роботи на об’єктах соці-
альної сфери в межах Програми
енергозбереження Балаклій-
ського району проведено із замі-
ни вікон, дверей, впровадження
інших елементів енергозбере-
ження. Але ці затрати райбюд-
жету того варті. Вони не лише
починають окупатися, але й
спонукають сільчан до повно-
цінного життя».

Ці слова, здається, стали
лейтмотивом роботи в більшості
районів Харківщини. Облрада
ухвалила розроблену Харків-
ською облдержадміністрацією
Регіональну програму підви-
щення енергоефективності,
енергозбереження та зменшен-
ня споживання енергоресурсів у
Харківській області на 2016-
2022 роки. Документ передбачає
щорічне зменшення споживан-
ня газу на 1-5 відсотків.

Кошти освоять
повністю

«Заходи програми спрямова-
но на підвищення ефективності
використання паливно-енерге-
тичних ресурсів як об’єктами
соціальної сфери, так і підпри-
ємствами області, — розповів
начальник управління палив-
но-енергетичного комплексу
ХОДА Олексій Белоцький. —
Наша мета — скорочення ви-
датків на енергоспоживання.
Заощаджені кошти спрямову-
ватимуть на подальшу модерні-
зацію установ та підприємств
регіону».

У 2016 році в регіоні було ви-
конано роботи з технічного пе-
реоснащення систем теплопос-
тачання 73 об’єктів соціальної
сфери на альтернативні види
палива. У школах, дитячих сад-
ках, лікарнях, будинках культу-
ри встановлено сучасні котли,
які працюють на твердому пали-
ві — дровах, пелетах, трісці. В
управлінні паливно-енергетич-
ного комплексу ХОДА ствер-
джують, що перехід на альтер-
нативне паливо скоротив  спо-
живання природного газу в бюд-
жетній сфері на 20 відсотків.

«Усього на проекти з газозамі-
щення в 2016-му було спрямова-
но понад 80 мільйонів гривень»,
— розповіли в управлінні ПЕК.

Зокрема у Вовчанському
районі завершено пілотний про-
ект із модернізації систем теп-
лопостачання 17 об’єктів соці-
альної сфери. Як запевняють
фахівці, це дасть змогу скороти-
ти споживання природного газу
на 0,5 мільйона кубічних метрів
на рік. А  всього в 2015-2016 ро-
ках на території Харківської об-
ласті було реалізовано 140 про-
ектів із газозаміщення в бюд-

жетній сфері. За даними фахів-
ців, експлуатація цих котелень
на альтернативному паливі за-
ощаджує понад 80 мільйонів
гривень в опалювальний період.
Проте економія в обігріві об’єк-
тів соціальної сфери значно від-
чутніша, якщо взяти до уваги
комплекс проведених заходів з
енергозбереження. Нині енер-
гозберігаючі роботи тривають на
17 об’єктах соціальної сфери в
районах Харківської області.
Загалом це заміна вікон і дверей
у лікарнях, школах та амбула-
торіях.   

За словами голови Харків-
ської облдержадміністрації
Юлії Світличної, яка інспекту-
вала хід робіт, у Краснокутській
центральній районній лікарні —

у хірургічному та терапевтично-
му відділеннях, а також частко-
во в лабораторному, замінять 58
вікон і 4 дверей. На це спрямува-
ли 456 тисяч гривень. Понад 90
тисяч гривень надали на такі са-
мі заходи в Колонтаївській ам-
булаторії Краснокутського
району.

На заміну вікон і дверей у лі-
карнях, школах та амбулаторіях
регіон отримав понад 5 мільйо-
нів гривень субвенції з дер-
жбюджету за програмою соці-
ально-економічного розвитку
певних територій. Найближчим
часом заходи з енергозбережен-
ня здійснять ще на деяких об’єк-
тах соціальної сфери області, і
всі надані на це кошти будуть
освоєні сповна.

Згідно з Регіональною програмою підвищення енергоефективності,
енергозбереження та зменшення споживання енергоресурсів у Харківській
області на 2016-2022 роки, на впровадження енергоефективних заходів
планують спрямувати:

✓ майже 118 мільйонів гривень — на об’єкти ЖКГ;
✓ 77 мільйонів гривень — на заклади охорони здоров’я;
✓ приблизно 150 мільйонів гривень — на заклади освіти. 

ДОвіДка «Ук»

Затрати окупаються вже сьогодні 
ЕНЕРГОЕФЕКТИВНІСТЬ. Альтернативне теплопостачання об’єктів бюджетної сфери
Харківщини заощаджує в опалювальний період понад 80 мільйонів гривень 

На Ташлицькій ГАЕС 
будують третій гідроагрегат 

Олена ІВАШКО, 
«Урядовий кур’єр»

ДЕФІЦИТНІ КІЛОВАТИ.
Десять років тому в промисло-
ву експлуатацію здали пер-
ший гідроагрегат Ташлицької
ГАЕС. Головне призначення
гідроакумулюючої станції на
Південному Бузі — покриття
пікових навантажень у півден-
но-західній частині об’єднаної
енергосистеми України та за-
безпечення надійного базис-
ного режиму роботи Южно-Ук-
раїнської АЕС. 

ГАЕС працює у двох режи-
мах. Для вироблення елек-
троенергії в пікові години воду
з 85-метрової висоти верхньо-
го водоймища вибитими в
скелі скісними тунелями пере-

качують у нижнє, водяні пото-
ки обертають робочі колеса
турбін. Так у генераторному
режимі виробляють дефіцитні
кіловати в період інтенсивного
енергоспоживання. Коли в ніч-
ні години  попит на електро -
енергію різко знижується,  во-
ду закачують у зворотному на-
прямку. Це насосний режим.

Загалом Ташлицька елек-
тростанція має найскладнішу
з-поміж трьох складових Юж-
но-Українського енергоком-
плексу — АЕС, ГЕС і ГАЕС —
історію будівництва, яка не за-
вершилася й донині. Згідно з
уточненим проектом, у складі
ТГАЕС передбачено шість гід-
роагрегатів загальною потуж-
ністю в генераторному режимі
906 МВт.  

Нині споруджують другу чер-
гу ТГАЕС — третій гідроагре-
гат. Головний інженер каскаду
ГЕС-ГАЕС Сергій Музиченко
зазначає, що, незважаючи на
всі труднощі, на об’єкті викона-
но значну частину робіт. Пуско-
вий комплекс уже має серце —
генератор і турбіну. Для того,
щоб його запустити, необхідно
підключити судини — блочний
трансформатор, вимикачі ВРП-
330 тощо. Тож робота триває. 

Будівництво Ташлицької 
ГАЕС тісно пов’язане з розвит-
ком інфраструктури регіону.
Протягом останнього десяти-
річчя, завдяки її спорудженню,
на розв’язання соціально-еко-
номічних проблем регіону
спрямовано понад 162 мільйо-
ни гривень. 

гроші

Завдяки твердопаливним котлам споживання природного газу скорочено в бюджетній сфері області 
на 20 відсотків
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У селищі Вороновиця
застрахували всіх дітей

Олег ЧЕБАН, 
«Урядовий кур’єр»

ІНІЦІАТИВА. Першим на-
селеним пунктом на Віннич-
чині і в Україні загалом, де
оформили страхові медичні
сертифікати на всіх дітей —
від новонароджених до ви-
пускників шкіл, — стало сели-
ще Вороновиця Вінницького
району. Зробили це наприкін-
ці минулого року коштом се-
лищної ради і меценатів.

«Спільно з муніципальною
страховою компанією «Міс-
то» селищна рада розробила
відповідну програму і офор-
мила медичні страховки для
всіх дітей селища: які вихову-
ються в дитячих садочках, на-
вчаються у школах, вихован-
ців дитячого будинку «Родин-
ний дім» та учнів ПТУ № 14,

розташованих на території
населеного пункту. Уже за-
страхували 1200 дітей. За-
гальна сума страховки стано-
вить 11 мільйонів 250 тисяч
гривень», — повідомив Воро-
новицький селищний голова
Олександр Ковінько. За його
словами, програму розрахо-
вано і на дітей тих сіл, які се-
лище запросило до об’єднан-
ня. Тож з огляду на те, що до
спільної територіальної гро-
мади долучається село Кома-
рів, з нового року медичні
сертифікати отримуватимуть
і тамтешні діти.

Під час вручення сертифі-
катів у місцевій загальноос-
вітній школі №1 голова об-
ласної державної адміністра-
ції Валерій Коровій назвав
цей приклад непересічним,
адже Вороновиця стала пер-

шим населеним пунктом в Ук-
раїні, де застраховано всіх ді-
тей коштом спонсорів та міс-
цевого бюджету. Це важли-
вий досвід особливо у проце-
сі добровільного об’єднання
територіальних громад. 

«Уже з 1 січня 2017 року
школа переходить на фінан-
сування з Вороновицької
об’єднаної громади, і саме
громада нестиме за неї відпо-
відальність. До вас перехо-
дить первинна медична лан-
ка. На баланс селищної ради
надходитиме 60% ПДФО, ці-
льова субвенція на освіту,
охорону здоров’я, що сьогод-
ні йдуть на районний рівень.
Тож з 1 січня ваше селище за
формальними ознаками на-
ближається до міста обласно-
го значення», — зауважив го-
лова облдержадміністрації.

Кроки до роботи
Павло КУЩ, 

«Урядовий кур’єр» 

ПРАЦЕВЛАШТУВАННЯ.
Державна служба зайнятості
запустила новий проект для
полегшення працевлашту-
вання внутрішньо переміще-
них осіб спільно із Всеукраїн-
ською асоціацією переселен-
ців. В межах проекту в певних
містах України відбудуться
ярмарки вакансій під лозун-
гом «Гідна робота кожному».
У межах співпраці із громад-
ськістю заплановано прове-
дення заходів з метою покра-
щення рівня надання інфор-
маційних послуг для людей
цієї категорії.

Наприкінці минулого року в
Краматорську на Донеччині
відбувся ярмарок вакансій

для внутрішньо переміщених
осіб із зони бойових дій, орга-
нізований зусиллями Донець-
кої обласної служби зайня-
тості та громадського об’єд-
нання «Всеукраїнська асоціа-
ція переселенців». Щоб при-
скорити працевлаштування
людей, поінформувати їх про
нові форми роботи служби
зайнятості та допомогти здо-
бути навички подальшої під-
приємницької діяльності, ор-
ганізатори провели тренінги,
презентації підприємств і ва-
кансій тощо. Учасників яр-
марку поінформували про
можливості безкоштовної ос-
вітньої платформи для на-
вчання основ підприємниць-
кої діяльності «Твій бізнес:
кроки до успіху», що реалізу-
ють за участю обласної служ-

би зайнятості та Донецького
національного університету
імені Василя Стуса за фінан-
сової підтримки Посольства
Королівства Нідерландів.

Під час ярмаркування ва-
кансії покупцям пропонували
15 керівників кадрових служб
місцевих підприємств,  а кон-
сультації з питань працев-
лаштування надавали мі-
ський штаб допомоги пересе-
ленцям із зони АТО «SOS
Краматорськ», благодійна
організація «Карітас Украї-
на», Норвезька рада у спра-
вах біженців та інші учасники.
І такі зусилля виявилися не
марними — із майже 300
внутрішньо переміщених
осіб, які відвідали ярмарок,
третина отримала направлен-
ня на працевлаштування.    

Обрати професію 
допоможе тестування 

Інна МИКОЛАЄНКО 
для «Урядового кур’єра»

КИМ БУТИ? Не секрет, що
не всі випускники вищих і про-
фесійних навчальних закладів
працюють за фахом. Причини
різні. Одним ніяк не вдається
влаштуватися на омріяну робо-
ту. А інші не хочуть трудитися за
спеціальністю, зазначеною в
дипломі, тому що обирали її не
до душі: їм було все одно, де
вчитися, щоб отримати диплом.
А ще декому здавалося, що йо-
му до вподоби той чи той фах, а
під час навчання зрозумів, що
зовсім ні. Та й дисбаланс на рин-
ку праці дається взнаки.

Загалом чимало і педагогів, і
батьків зауважують, що підлітки
до закінчення школи не можуть
визначитися, ким хочуть бути. А
звідси й чимало проблем.

Утім, вихід із ситуації є: шко-
лярам варто пройти тестування
для визначення професійних
здібностей. Для цього потрібно
звернутися до Державної служ-
би зайнятості. Як пояснив в. о.
голови Державної служби зай-
нятості Валерій Ярошенко, фа-
хівці служби не лише проведуть
тестування, а й зможуть прокон-
сультувати щодо вибору май-
бутньої професії — від «як пра-
вильно обрати професію» до «в
якому виші її можна здобути».
Комп’ютерна обробка даних
об’єктивна, а тому більш як на
90% збігається з реальною кар-
тиною. Також система надає пе-

релік варіантів професій для об-
рання. Тестування можна без-
коштовно пройти у будь-якому
центрі зайнятості. За словами
Валерія Ярошенка,  старшо -
класники не ігнорують такої
можливості. Про це свідчать і
цифри. Торік більш як 783 тисячі
школярів скористалися послуга-
ми служби зайнятості. У прес-
службі Державної служби зайня-
тості уточнили, що фахівці з про-
форієнтації надали хлопцям і
дівчатам  783,5 тисячі консульта-
цій, з них 241,8 тисячі — з вико-
ристанням профдіагностичного
інструментарію.

«За даними міжнародних ор-
ганізацій, майже половина моло-
дих людей в Україні працює не
за спеціальністю. Ці цифри свід-
чать про те, що до визначення
майбутнього фаху потрібно під-

ходити дуже виважено і приділя-
ти цьому достатньо уваги. Коли
людина знатиме, який тип робо-
ти їй підходить за темперамен-
том і професійними якостями,
шанси обрати правильну спеці-
альність буде набагато легше»,
— зауважив Валерій Ярошенко.
Він радить школярам зробити це
не пізніше дев’ятого класу. Хоча,
звичайно, якщо діти пропустили
цей термін, фахівці центрів зай-
нятості протестують і десяти- та
одинадцятикласників.

Крім індивідуальних консуль-
тацій, для дітей, починаючи із се-
реднього шкільного віку, в цен-
трах зайнятості влаштовують
групові заходи, під час яких роз-
повідають про стан ринку праці в
регіоні та загалом в Україні, про-
водять екскурсії на підприєм-
ства тощо. 

«Власний дім» будують 
на Луганщині

Олена ОСОБОВА, 
«Урядовий кур’єр»

РЕГІОНАЛЬНА ПРОГРАМА.
Приводом для оновлення регіо-
нальної програми, яку реалізо-
вувало з 1997 по 2016 рік кому-
нальне підприємство «Луган-
ський обласний Фонд підтримки
індивідуального житлового бу-
дівництва на селі», стало не ли-
ше її календарне завершення, а
й зміни у ситуації в краї.

«Обсяги будівництва на селі
низькі передусім через те, що у
більшості населення немає ма-
теріальних ресурсів для цього.
Тож треба й надалі продовжува-
ти програму надання пільгових
кредитів для цього», — розпові-
дає заступник начальника уп-
равління містобудування та архі-

тектури Луганської облдержад-
міністрації Михайло Івасишин.

За його словами, управління
зібрало дані, згідно з якими по-
над 2 тисячі сільських сімей ба-
жають будувати чи купувати
житло. А загальна потреба у
кредитних ресурсах для цього
на території, підконтрольній ук-
раїнській владі, становить май-
же 120 мільйонів гривень.
«Власний дім» — єдина програ-
ма в області, де сільські жителі
можуть отримати кредитні ре-
сурси під 10% річних, а для бага-
тодітних родин — безпроцентно
на будівництво житла та його
благоустрій. Це все дало змогу
за 20 років реалізації програми в
області скористатися її можли-
востями більш ніж 14 тисяч ро-
дин.

Але останнім часом до сіль-
ських жителів, які мріють про
власний будинок, додалися ви-
мушені переселенці та родини
учасників АТО. Тож під час роз-
гляду питання на колегії облдер-
жадміністрації ухвалено рішення
розширити категорію учасників
та зробити «вагомий акцент цієї
програми на можливості при-
дбання чи побудови житла саме
такими категоріями жителів Лу-
ганщини».

За інформацією комунально-
го підприємства «Луганський
обласний Фонд підтримки інди-
відуального житлового будівниц-
тва на селі», обсяг кредитного
портфеля Луганського фонду
програми «Власний дім» стано-
вить 44 мільйони гривень. Це
бюджетні кошти всіх рівнів. 

До вибору майбутнього фаху потрібно підходити виважено,
тому дорослі мають допомогти підліткам визначитися

Роман КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

НЕЛЕГАЛИ. Торік фахівці уп-
равління Укртрансбезпеки Чер-
кащини перевірили понад 11 ти-
сяч транспортних засобів. Лише
за три місяці складено 9 адмін-
протоколів та 149 актів щодо ді-
яльності нелегальних перевізни-
ків. Як виявилося, найбільше не-
законних перевезень відбува-
ється до Києва з Корсуня-Шев-
ченківського та Городища. Як
зауважують в управлінні, часто
профільним службам бракує по-
вноважень для глибоких і пред-
метних перевірок. Тому серед
порушників правил перевезень

процвітає безкарність. Очевид-
но, зауважують працівники
служби Укртрансбезпеки, це не-
обхідно вирішувати на законо-
давчому рівні. — У нас нема діє-
вого інструменту для боротьби з
нелегалами, — каже заступник
голови ОДА Костянтин Омарга-
лієв. — Офіційні перевізники та-
кож страждають від неофіцій-
них. Через брак пасажиропото-
ку вони змушені підвищувати та-
рифи.

Проблема нелегальних паса-
жирських перевезень постала
не сьогодні. Проте ефективних
заходів для викорінення цього
негативного явища, яке не тіль-
ки впливає на безпеку та ефек-

тивність перевезень пасажирів,
а й вимиває з держбюджету
кошти, ніхто не вживає. Фахівці
вважають, що загроза кримі-
нальної відповідальності змуси-
ла б легалізувати пасажиропо-
токи. Перевізники мають працю-
вати офіційно від автовокзалів
та автостанцій, додержуватися
вимог Закону «Про автомобіль-
ний транспорт».

Про шляхи подолання тіньо-
вих перевезень ішла відверта
розмова представників усіх заці-
кавлених служб на нараді в обл -
держадміністрації. Пропозиції її
учасників ляжуть в основу до-
рожньої карти боротьби з неза-
конними перевезеннями.

На Черкащині борються 
з тіньовими перевезеннями
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У Харкові допомагають
безхатченкам

Володимир ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»

ПІДТРИМКА. На початку
цього року в Харківському
центрі реінтеграції безхатчен-
ків відкрили нове відділення.
За кошти з міського бюджету
тут замінили всі мережі, об-
ладнали кабінет для медично-
го обстеження, душову кімна-
ту, місце для очікування. Те-
пер, коли до центру приходять
люди, а це, за словами дирек-
тора центру Олексія Сорокіна,
п’ята — сьома година вечора,
їх обстежують, спрямовують
до душової кімнати, а потім
видають тим, хто потребує,
чистий одяг, після чого вони
можуть тут заночувати. «Рані-
ше тут не було душових кім-
нат, купатися потрібно було в
душах в різних частинах бу-
дівлі», — зазначив Олексій
Сорокін. Центр розраховано
на 60 осіб, але з настанням
холодів безхатченків стає
більше. Тільки обігрітися щод-
ня приходять 10-20 знедоле-
них.

У центрі функціонують кіль-
ка відділень: в одному без-
притульні ночують, інше при-
значене для адаптації та реін-
теграції колишніх ув’язнених.
Також є кімната, де мешкають
переселенці, які втекли до

Харкова із зони АТО. Багато з
них не можуть відновити до-
кументи, і в центрі їм у цьому
допомагають. Торік представ-
ники різних церков надали
центру будматеріали, а його
працівники вже своїми сила-
ми навели лад у кімнаті для
обігріву. Найближчим часом
один із храмів міста пере-
дасть центру взуття, милиці
та інвалідні візки для безхат-

ченків, які цього потребують.
Олексій Сорокін зазначив, що
нині міська влада веде пере-
мовини з німецькими благо-
дійниками. За їхньої допомо-
ги планують повністю рекон-
струювати центр — утеплити
фасад, відремонтувати інші
кімнати, коридори й кабінети,
упорядкувати територію. А
ще — обладнати хороший
тренажерний зал.

З настанням холодів до центру щодня приходить 
усе більше безхатченків
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Олександр ДАНИЛЕЦЬ,
«Урядовий кур’єр»

Нещодавно в міському
автобусі почув, як

хлопчина років десяти
запитав у батька про те,
скільки годин може налі-
тати льотчик. Той йому
щось відповідав, але,
мабуть, невпевнено, бо
майбутній пілот кілька
разів перепитав: а він
може тисячу годин наліта-
ти? А дві тисячі? А п’ять
тисяч? «Ти загнув, це
багато», — сміючись ска-
зав батько. Та у льотній
книжці ветерана праці
полтавця Юрія Неляпіна,
згідно з якою йому при-
значили пенсію, написано,
що його загальний наліт
становить понад  сім тисяч
годин. А якщо бути точ-
ним, то 7 тисяч 828 годин
26 хвилин. 

Про «ромашку»
та довгоносиків

Юрій Неляпін — один з
найвідоміших і найавтори-
тетніших працівників
полтавського об’єднаного
авіазагону, що існував до
початку 1990-х років.  Його
старший брат Анатолій
був військовим льотчиком.
Він також закінчив два
курси Харківського вій-
ськового авіаційного учи-
лища штурманів (ХВАУШ),
але в 1958 році Хрущов
їхній курс скоротив, і щоб
залишитися в рідній стихії,
Юрієві довелося скориста-
тися пропозицією одного
генерал-майора авіації і

вступити на річні курси
диспетчерів з керівництва
повітряним рухом в Улья-
новську. Потім були два
місяці стажування в
Жулянах під Києвом, три
роки працював за направ-
ленням у далекому Охот-
ську. Там став авіадиспет-
чером 2 класу. Але думка-
ми завжди був у Полтаві,
де народився і виріс. Сюди
й повернувся у 1962 році,
щоб працевлаштуватися в
аеропорт місцевого авіа-
підприємства.

Полтавське авіапідпри-
ємство за радянських часів
було одним із найпотужні-
ших в Україні. Тоді на
цьому орденоносному під-
приємстві тільки керівного
складу було до двохсот
осіб. Його літаки й верто-
льоти обслуговували
Полтавську, сусідні облас-
ті, навіть деякі республіки.
Воно славилося своїми
висококласними пілотами,
техніками, механіками,
інженерами, потужною
ремонтною базою. Його
пілоти здійснювали ван-
тажні та пасажирські
перевезення, зокрема дос -
тавляли пошту, патрулю-
вали нафто- і газопроводи,
підживлювали сільсько-
господарські культури і
захищали їх від шкідників
та бур’янів. 

У 1990-х вони тільки в
Полтавській області маши-
нами Ан-2 і Мі-2 обробля-
ли понад мільйон гектарів
сільгоспугідь. І стояло зав-
дання нарощувати обсяги
обробітку, бо в певні роки
сільгоспугіддя краю дуже

потерпали від довгоноси-
ків, попелиці, інших шкід-
ників, які могли за лічені
дні знищити до полови ни
майбутнього врожаю.
Треба було оперативно
рятувати посіви. Майже за
кожним районом було
закріплено літак чи навіть
кілька. Найбільші обсяги
хімробіт льотчики полтав-
ського авіапідприємства
виконували в Лубенсько-
му, Глобинському, Гадяць-
кому, Зіньківському, Коте-
левському, Карлівському
районах. Були дні, коли
над ланами Полтавщини
одночасно літали до 55
літаків і вертольотів. Упо-
равшись із завданнями в
себе вдома, полтавські
цивільні льотчики поспі-
шали на допомогу рослин-
никам Криму й Росії,
Середньої Азії та Прибал-
тики. 

Але потужним і відомим
полтавське авіапідприєм-
ство стане згодом. А на
початку 1960-х воно мало
аеропорт 4 класу, без
бетонки, із засобів зв’язку
була тільки привідна

радіостанція. Щоб стати
повноправним членом
колективу аеропорту, Не -
ляпіну довелося скласти
тест на профпридатність у
сумській ескадрильї, яка
входила в об’єднаний авіа-
загін. «Їдь, там покеруєш, а
щойно тут звільниться
місце, ми тебе заберемо»,
— сказав, відряджаючи
його в сусіднє місто, тодіш-
ній начальник аеропорту
Віктор Поспєлов. Не мину-
ло й року, як Юрія Неляпі-
на повернули у Полтаву.     

У тамтешньому аеро-
порту тоді базувалися дві
ескадрильї літаків Ан-2
(«кукурудзників»), що
спеціалізувалися на хім-
роботах, і ескадрилья, яка
займалася транспортними
та пасажирськими переве-
зеннями. Прилітали сюди і
рейсові важкі літаки типу
Ан-24. «Бувало, сидиш
біля локатора, ми його
називали «ромашка», а
бортів як насуне, що й
спітнієш. Іноді за годину до
10 бортів прилітало. Той зі
Львова на Донецьк пря-
мує, інші на Київ, Сімфе-
рополь. Один на висоті 900
метрів літає, крутиться,
другий на 400, третій захо-
дить на посадку, четвер-
тий прилетів із порушен-
ням графіка, п’ятий вирі-
шив потренуватися. Їх
треба розмістити. А я
керую польотами один, і
треба запам’ятати, які це
борти, на якій вони висоті.

Обладнання для керуван-
ня польотами було недос-
конале, на екрані локатора
з’являвся тільки яскравий
спалах, і все. Рухалася
одна крапочка, що світи-
лася. Потім, з часом, на
екрані локатора повітряні
судна стали ідентифікува-
ти чітко, біля спалахів, що
переміщувалися, стали
висвічуватися ще й номе-
ри бортів», — розказував
Неляпін про тонкощі робо-
ти авіадиспетчера. 

На Кустанай —
у багажнику

Про те, наскільки це
була складна й відпові-
дальна робота, свідчить і
випадок на початку його
кар’єри. Юрій керував
польотами, коли опустив-
ся густий туман. Порт
закрили. В цей час приле-
тів сімферопольський вер-
толіт, який там обслугову-
вався, і готувався вже
рулити на стоянку, як
тимчасово виконуючому
обов’язки начальника
аеропорту раптом спало на

думку використати верто-
літ для визначення хмар-
ності. Диспетчеру, згідно з
інструкцією, ніхто не може
наказувати, навіть керів-
ник авіазагону, до того ж
хмарність вертольоти не
вимірюють, для цього є
метео станції. Але спрацю-
вав людський фактор. Ті,
хто наказував зробити це,
були за віком старші за
нього. Одне слово, піднявся
той гвинтокрил зі стоянки,
міряв щось чи не міряв,
втратив орієнтацію в про-
сторі і коли сідав, стукнув-
ся об бетонку. Та так, що й
гвинти відлетіли. Ще
пощастило, що екіпаж
залишився живий. Але під
час падіння пілот зламав
ногу. У Полтаву прилетіла
спецкомісія, командири
того пілота. На Юрієве
щастя, члени комісії були
досвідченими й швидко
з’ясували причину аварії
та її справжніх винуват-
ців. Та історія стала йому
уроком на все життя.  

Працював він авіадис-
петчером до 1959 року. До
того часу в аеропорту вже
з’явилася прекрасна бе -
тонка, протяжністю понад
2 тисячі метрів. А в 32
роки, коли льотчики вже
готуються на пенсію, став
штурманом ескадрильї.
Казав: авіазагону був
потрібен штурман, а я ж на
нього вчився.

В Ан-2 штурманське
крісло розташоване між

командиром і другим піло-
том. І він стежить, щоб не
заблукав екіпаж. Але вра-
ховуючи те, що літали на
висоті від 200 до 400 мет-
рів, заблукати було майже
неможливо, та ще володію-
чи спеціальними знаннями.
Ось коли летіли на сільгос-
проботи в Німецьку Демо-
кратичну Республіку, то
тоді готувався до польотів
ретельніше, брав із собою
старі карти, за необхіднос-
ті користувався радіоком-
пасом. До Німеччини Неля-
пін літав із бортами спец-
призначення із 1979 до
1983 року, завжди у квітні.
Прилетять, бувало, у Бер-
лін, а звідти вже німецькі
штурмани розвозили наші
екіпажі по точках. А він
погостює кілька днів, відві-
дає берлінський зоопарк,
на щастя, нашим льотчи-
кам обмінювали 300 рублів
на марки, і — додому. Де на
нього вже чекало інше від-
повідальне завдання.
Наприклад, уже завтра
вранці треба було летіти на
Москву, а звідти на Куста-
най. 

— Начальник аеропорту
каже: ось тобі квиток на
Москву. Гроші треба? «Не
треба». Сів і полетів на
Москву. Прилітаю на ніч
туди, а місць немає на Кус-
танай. Ідеш тоді до коман-
дира Ту-154 і говориш
йому, що така і така спра-
ва. І летиш на Кустанай
зайцем. А траплялося, я ж
не один такий був, туди
літало багато штурманів за
своїми екіпажами,  що
командир літака не хотів
брати, бо вже зайців
набрав. Та, кажу, мені
завтра вранці уже треба
вилітати з екіпажем! Той:
добре, іди в багажник. І
сідаєш у багажний відсік
разом із чемоданами,
летиш три години. Приле-
тів, поспав трохи в готелі і
готуєшся до польоту. Далі
— на  Актюбінськ. І тільки
в Уральську ночуєш або в
Саратові. Але я не шкоду-
вав, що обрав  таку профе-
сію, мені це подобалося. У
мене було відмінне здо-
ров’я. Але згідно із сані-
тарними нормами, літати
більше 8 годин на добу і 100
годин за місяць не можна
було, — розповідав Юрій
Неляпін. 

Траплялися з ним і
казуси. Одного разу їхній

екіпаж повинен був термі-
ново доставити у Вітебськ
аварійну бригаду. Як
з’ясувалося потім, їй
треба було в інше місто і
навіть іншу республіку.
Але спецпризначенець,
який виконував на замов-
лення хімроботи, не роз-
чув і помилково направив
їх у Західну Білорусь.
Командир забезпечив їх
необхідними документа-
ми, Неляпін зібрав карти,
підготувалися, полетіли.
Залишилася якась сотня
кілометрів, як присутній
на борту замовник раптом
захвилювався: не туди
летять! «Як це не туди,
все правильно, незабаром
приземлимося на аеро-
дромі у Вітебську», —
заспокоїв того Неляпін.
«До чого тут Вітебськ?! —
заволав той, — бригаду
чекають у Липецьку». Але
вже нічого не вдієш.
Здійснили посадку, за -
правилися і полетіли
назад. «У Липецьк ми вже
сьогодні не полетимо», —
сказав Неляпін. «Та вже й
не треба». Отже, відлітали
вони 8 годин, прибули в
Полтаву, доповіли про
пригоду керівництву. На
щастя, все обійшлося, бо
не вони були винуваті, а
той, хто приймав телефо-
нограму. Але льотному
складу той політ не опла-
тили. Пояснили: ви й так
он скільки гасу спалили.
Щоправда, він у 1970-х
роках коштував дешево
— 4 копійки за літр.

Свою штурманську одіс -
сею Неляпін завершив у
1983 році. Налітавши
потрібну кількість годин,
у 46 років отримував
льотну пенсію. А потім
досвідченого спеціаліста
знову запросили в аеро-
порт керувати польотами.
Із погонами авіатора роз-
прощався лише в 1990
році. 

Нині від колись могут-
нього Полтавського авіа-
підприємства та його
аеропорту залишилася
сама слава. Наприкінці
1980-х там ще приймали
повітряні судна з Ленін-
града та Москви. А в 1992-
1993 роках порт став не
потрібним державі. Нині,
за словами ветерана, він
обслуговує тільки чартер-
ні рейси, пілотів і літаків в
аеропорту немає.

Курсанти Харківського військового авіаційного училища
штурманів, 1958 рік. Юрій Неляпін стоїть у третьому ряду
перший ліворуч

Повітряні одіссеї 
Юрія Неляпіна
ЛЬОТНА СПРАВА. Історія полтавського льотчика — це історія
місцевого авіазагону
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З дружиною Людмилою Олексіївною, з якою разом уже 
56 років, народили двох дітей, діждалися трьох онуків, 
а нещодавно з’явилася правнучка Улянка

Полтавське авіапідприємство 
за радянських часів було одним із
найпотужніших в Україні, тільки керівного
складу було до двохсот осіб. Його літаки
й вертольоти обслуговували Полтавську,
сусідні області, навіть деякі республіки.
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ДОКУМЕНТИ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 грудня 2016 р. № 997
Київ

Про утворення міжвідомчої робочої групи 
з питань забезпечення функціонування

Національного агентства з питань
виявлення, розшуку та управління активами, 

одержаними від корупційних 
та інших злочинів

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Утворити міжвідомчу робочу групу з питань забезпечення функціонування

Національного агентства з питань виявлення, розшуку та управління активами,
одержаними від корупційних та інших злочинів, у складі згідно з додатком.

2. Затвердити Положення про міжвідомчу робочу групу з питань забезпечення
функціонування Національного агентства з питань виявлення, розшуку та управ-
ління активами, одержаними від корупційних та інших злочинів, що додається.

3. Міжвідомчій робочій групі з питань забезпечення функціонування Національ-
ного агентства з питань виявлення, розшуку та управління активами, одержаними
від корупційних та інших злочинів, сприяти здійсненню заходів відповідно до за-
твердженого цією постановою Положення про неї.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
Додаток

до постанови Кабінету Міністрів України
від 14 грудня 2016 р. № 997

СКЛАД
міжвідомчої робочої групи з питань забезпечення функціонування 

Національного агентства з питань виявлення, розшуку 
та управління активами, одержаними від корупційних та інших злочинів

Голова Національного агентства з питань виявлення, розшуку та управління ак-
тивами, одержаними від корупційних та інших злочинів, голова міжвідомчої ро-
бочої групи

Заступник Міністра юстиції, заступник голови міжвідомчої робочої групи
Представник структурного підрозділу Мін’юсту з питань правосуддя та націо-

нальної безпеки, секретар міжвідомчої робочої групи
Представники структурних підрозділів Мін’юсту
Голова Комітету Верховної Ради України з питань запобігання і протидії корупції

(за згодою)
Заступник Міністра закордонних справ 
Заступник Міністра Кабінету Міністрів України
Заступник Голови Держфінмоніторингу
Заступник Голови Національної поліції 
Представник Нацдержслужби
Представник Мінекономрозвитку
Представник Мінфіну
Представник Адміністрації Держспецзв’язку
Представник ДМС
Представник ДФС
Представник Держгеокадастру
Представник Держаудитслужби
Заступник Генерального прокурора України (за згодою)
Заступник Голови СБУ (за згодою)
Представник Адміністрації Президента України (за згодою)
Представник Національного антикорупційного бюро (за згодою)
Представник Світового банку (за згодою)
Представник Програми розвитку ООН (за згодою)
Представник Представництва Європейського Союзу в Україні (за згодою)
Представник Організації економічного співробітництва та розвитку (за згодою)
Представники інших міжнародних організацій (за згодою)
Представники інститутів громадянського суспільства (за згодою)

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 14 грудня 2016 р. № 997
ПОЛОЖЕННЯ

про міжвідомчу робочу групу з питань забезпечення функціонування 
Національного агентства з питань виявлення, розшуку 

та управління активами, одержаними від корупційних та інших злочинів
1. Міжвідомча робоча група з питань забезпечення функціонування Національ-

ного агентства з питань виявлення, розшуку та управління активами, одержаними
від корупційних та інших злочинів (далі — міжвідомча робоча група), є консуль-
тативно-дорадчим органом Кабінету Міністрів України.

2. Міжвідомча робоча група у своїй діяльності керується Конституцією та зако-
нами України, а також указами Президента України і постановами Верховної Ради
України, прийнятими відповідно до Конституції та законів України, актами Кабінету
Міністрів України і цим Положенням.

3. Основними завданнями міжвідомчої робочої групи є:
1) сприяння здійсненню координації центральних органів виконавчої влади з

питань виконання плану заходів щодо забезпечення здійснення повноважень та
виконання функцій органу виконавчої влади Національним агентством з питань
виявлення, розшуку та управління активами, одержаними від корупційних та інших
злочинів (далі — план заходів); проведення аналізу стану виконання плану заходів
та підготовка пропозицій за результатами такого аналізу, зокрема щодо внесення
змін до плану заходів;

2) підготовка з урахуванням міжнародних стандартів і кращих іноземних прак-
тик пропозицій щодо:

здійснення повноважень та функцій Національного агентства з питань вияв-
лення, розшуку та управління активами, одержаними від корупційних та інших
злочинів (далі — Агентство), зокрема щодо вдосконалення структури Агентства
та максимального забезпечення її відповідності покладеним на Агентство функ -
ціям;

розроблення проектів нормативно-правових актів, що регулюють здійснення
Агентством своїх повноважень та функцій;

внесення змін до законодавчих актів для забезпечення функціонування Агент-
ства на належному рівні;

3) сприяння проведенню консультацій із спеціальними органами державної
влади, які забезпечують реалізацію державної політики у сфері виявлення та роз-
шуку активів, на які може бути накладено арешт у кримінальному провадженні,
та/або з управління активами, на які накладено арешт або які конфісковано у кри-
мінальному провадженні, з метою визначення практичних потреб таких органів у
виконанні функцій Агентством;

4) визначення шляхів, механізмів та способів вирішення проблемних питань,
що виникають під час забезпечення доступу Агентства до таких джерел інформації,
та сприяння забезпеченню прямого фактичного доступу Агентства до:

Єдиного реєстру досудових розслідувань, автоматизованих інформаційних і
довідкових систем, реєстрів та банків даних, держателем (адміністратором) яких
є державні органи або органи місцевого самоврядування в Україні;

джерел інформації, які перебувають у розпорядженні установ (офісів, агентств)
з розшуку та управління майном, що функціонують у країнах — членах ЄС, спе-
ціалізованих міжнародних організацій, які провадять діяльність у сфері виявлення,
розшуку та управління активами;

5) сприяння забезпеченню координації дій органів державної влади з питань
створення та наповнення інформацією Єдиного державного реєстру активів, на
які накладено арешт у кримінальному провадженні;

6) визначення шляхів, механізмів та способів вирішення проблемних питань,
що виникають під час проведення консультацій з іноземними державами, міжна-
родними організаціями, щодо функціонування Агентства;

7) сприяння вирішенню питань матеріально-технічного забезпечення діяльності
Агентства.

4. Міжвідомча робоча група відповідно до покладених на неї завдань:
1) проводить аналіз та готує пропозиції щодо забезпечення функціонування

Агентства;
2) розглядає пропозиції державних органів, представників міжнародних орга-

нізацій, іноземних держав, інститутів громадянського суспільства щодо забезпе-
чення функціонування Агентства;

3) здійснює координацію проектів міжнародної технічної допомоги з питань
функціонування Агентства;

4) подає Кабінетові Міністрів України та Агентству розроблені за результатами
своєї роботи пропозиції, зокрема щодо необхідності прийняття нормативно-пра-
вових актів;

5) здійснює інші заходи аналітичного та організаційного характеру, спрямовані
на виконання покладених на неї завдань та обумовлені метою таких завдань.

5. Міжвідомча робоча група має право:
1) отримувати в установленому порядку від державних органів, підприємств,

установ та організацій інформацію, необхідну для виконання покладених на неї
завдань, зокрема статистичного та аналітичного змісту;

2) залучати до участі у своїй роботі представників державних органів, органів
місцевого самоврядування, підприємств, установ та організацій (за погодженням
з їх керівниками), а також представників міжнародних організацій, представників
іноземних держав та незалежних експертів (за згодою);

3) утворювати у разі потреби для виконання покладених на неї завдань постійні
або тимчасові робочі групи;

4) організовувати проведення конференцій, семінарів, нарад та інших заходів;
5) на інші права, що визначені актом Кабінету Міністрів України.
6. Міжвідомча робоча група під час виконання покладених на неї завдань взає-

модіє з державними органами, органами місцевого самоврядування, підприєм-
ствами, установами та організаціями, представниками іноземних держав та між-
народних організацій.

7. Міжвідомчу робочу групу очолює голова, який затверджує її персональний
склад та вносить у разі потреби до нього зміни.

8. Формами роботи міжвідомчої робочої групи є:
1) засідання, що проводяться за рішенням її голови;
2) дистанційна робота — опрацювання членами міжвідомчої робочої групи пи-

тань в межах завдань міжвідомчої робочої групи та з’ясування їх позицій з таких
питань без проведення засідань, зокрема шляхом опитування.

Голова міжвідомчої робочої групи, а за його відсутності заступник голови або
за дорученням голови інший член міжвідомчої робочої групи скликає та веде за-
сідання міжвідомчої робочої групи, визначає порядок денний такого засідання, а
також ініціює дистанційну роботу та визначає питання такої роботи.

Підготовку матеріалів для розгляду на засіданнях міжвідомчої робочої групи
та узагальнення матеріалів за результатами їх розгляду забезпечує секретар між-
відомчої робочої групи. Члени міжвідомчої робочої групи сприяють секретареві у
підготовці таких матеріалів в межах компетенції шляхом завчасного подання та
оперативного розгляду матеріалів і пропозицій.

Порядок та умови ініціювання та проведення дистанційної роботи міжвідомчої
робочої групи визначається рішенням міжвідомчої робочої групи.

Міжвідомча робоча група може прийняти рішення про затвердження форми
бланку із своїм найменуванням.

9. Засідання міжвідомчої робочої групи вважається правоможним, якщо на
ньому присутні більш як половина його членів, запрошених на таке засідання.

Перелік членів міжвідомчої робочої групи, які запрошуються на засідання між-
відомчої робочої групи, визначається головою міжвідомчої робочої групи з ура-
хуванням необхідності забезпечення відповідності між змістом питань порядку
денного та компетенцією членів міжвідомчої робочої групи.

Будь-який член міжвідомчої робочої групи має право повідомити голові міжві-
домчої робочої групи про своє бажання брати участь у кожному засіданні міжві-
домчої робочої групи незалежно від змісту його порядку денного. Член міжвідом-
чої робочої групи, який скористався таким правом, вважається запрошеним на
кожне засідання міжвідомчої робочої групи і його присутність на таких засіданнях
враховується під час вирішення питання про правоможність кожного такого засі-
дання. У разі відсутності на більш як двох засіданнях міжвідомчої робочої групи
підряд член міжвідомчої робочої групи не є запрошеним на кожне її засідання, не-
зважаючи на здійснення ним передбаченого цим абзацом права брати участь у
кожному засіданні міжвідомчої робочої групи.

10. Міжвідомча робоча група приймає рішення про схвалення пропозицій та
рекомендацій з питань, що належать до її завдань.

Рішення міжвідомчої робочої групи вважається прийнятим, якщо за нього про-
голосували більш як половина присутніх на засіданні членів міжвідомчої робочої
групи. У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на за-
сіданні.

Рішення міжвідомчої робочої групи оформлюються протоколом, який підпи-
сується головуючим на засіданні та секретарем, не більше ніж протягом трьох ка-
лендарних днів з дня проведення засідання і надсилається всім членам міжвідом-
чої робочої групи, а також Кабінетові Міністрів України.

Член міжвідомчої робочої групи, який не підтримує рішення, може викласти у
письмовій формі свою окрему думку не пізніше ніж протягом двох календарних
днів з дня проведення засідання, що додається до протоколу засідання.

Пропозиції та рекомендації міжвідомчої робочої групи можуть бути реалізовані
шляхом прийняття Кабінетом Міністрів України рішення, проект якого вносить
орган виконавчої влади відповідно до своїх повноважень.

11. Для виконання завдань міжвідомчої робочої групи, визначених підпунктами
3 — 6 пункту 3 цього Положення, за рішенням голови міжвідомчої робочої групи
утворюються чотири окремі робочі групи з числа членів міжвідомчої робочої
групи, персональний склад яких визначається головою міжвідомчої робочої групи
із забезпеченням відповідності компетенції члена міжвідомчої робочої групи та
змісту завдання міжвідомчої робочої групи, для виконання якого утворюється ро-
боча група.

За рішенням міжвідомчої робочої групи можуть бути утворені інші робочі групи.
До визначення правоможності засідань робочих груп, утворених для виконання

завдання міжвідомчої робочої групи, та прийняття ними рішень застосовуються
правила визначення правоможності засідань на прийняття рішень міжвідомчою
робочою групою, визначені пунктами 9 та 10 цього Положення.

Голова робочої групи, утвореної для виконання завдання міжвідомчої робочої
групи, скликає та веде засідання робочої групи, визначає його порядок денний.

Формами роботи робочої групи, утвореної для виконання завдання міжвідомчої
робочої групи, можуть бути всі форми роботи міжвідомчої робочої групи, визна-
чені цим Положенням.

Рішення робочої групи, утвореної для виконання завдання міжвідомчої робочої
групи, прирівнюється до рішення міжвідомчої робочої групи.

12. Організаційне, інформаційне та матеріально-технічне забезпечення діяль-
ності міжвідомчої робочої групи здійснює Мін’юст.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 7 грудня 2016 р. № 999
Київ

Про затвердження Типового положення 
про координаційну раду з питань

національно-патріотичного 
виховання при місцевій державній

адміністрації
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Типове положення про координаційну раду з питань національно-

патріотичного виховання при місцевій державній адміністрації, що додається.
2. Рекомендувати обласним та Київській міській державним адміністраціям до

30 грудня 2016 р. вирішити питання щодо утворення координаційних рад з питань
національно-патріотичного виховання при місцевих державних адміністраціях та
затвердити положення про зазначені ради з урахуванням Типового положення,
затвердженого цією постановою.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 7 грудня 2016 р. № 999

ТИПОВЕ ПОЛОЖЕННЯ
про координаційну раду з питань національно-патріотичного 

виховання при місцевій державній адміністрації
1. Координаційна рада з питань національно-патріотичного виховання при міс-

цевій держадміністрації (далі — координаційна рада) є тимчасовим консульта-
тивно-дорадчим органом, утвореним для вивчення проблемних питань, пов’язаних
з реалізацією державної політики у сфері національно-патріотичного виховання
на території відповідної адміністративно-територіальної одиниці.

2. Координаційна рада у своїй діяльності керується Конституцією і законами
України, указами Президента України, постановами Верховної Ради України, при-
йнятими відповідно до Конституції та законів України, актами Кабінету Міністрів
України, наказами міністерств, розпорядженнями голови місцевої держадмініс-
трації, а також цим Типовим положенням.

3. Основними завданнями координаційної ради є:
1) сприяння:
здійсненню повноважень місцевої держадміністрації з питань національно-па-

тріотичного виховання на території відповідної адміністративно-територіальної
одиниці, зокрема в частині виконання законодавства щодо всебічного розвитку
та функціонування української мови як державної в усіх сферах суспільного життя;

співпраці місцевої держадміністрації з громадськими об’єднаннями з питань
національно-патріотичного виховання;

провадженню інформаційно-просвітницької діяльності з національно-патріо-
тичного виховання;

2) участь у сприянні місцевою держадміністрацією роботі громадських об’єд-
нань національно-патріотичного спрямування, військово-патріотичних центрів,
гуртків, клубів;

3) участь у проведенні моніторингу здійснення заходів з національно-патріо-
тичного виховання на території відповідної адміністративно-територіальної оди-
ниці;

4) підготовка пропозицій щодо:
удосконалення актів місцевої держадміністрації та підвищення ефективності її

діяльності з національно-патріотичного виховання на території відповідної адмі-
ністративно-територіальної одиниці відповідно до пріоритетів та основних напря-
мів національно-патріотичного виховання, визначених у Стратегії національно-па-
тріотичного виховання дітей та молоді на 2016—2020 роки, затвердженій Указом
Президента України від 13 жовтня 2015 р. № 580;

розвитку військово-патріотичної і військово-спортивної підготовки молоді та
всебічного сприяння місцевою держадміністрацією проведенню Всеукраїнської
дитячо-юнацької військово-патріотичної гри «Сокіл» («Джура»).

4. Координаційна рада відповідно до покладених на неї завдань:
1) проводить аналіз стану справ та причин виникнення проблем у процесі здійс-

нення місцевою держадміністрацією повноважень з питань національно-патріо-
тичного виховання на території відповідної адміністративно-територіальної оди-
ниці;

2) вивчає результати діяльності місцевої держадміністрації з національно-па-
тріотичного виховання;

3) проводить моніторинг стану виконання місцевою держадміністрацією покла-
дених на неї завдань щодо національно-патріотичного виховання;

4) бере участь у розробленні проектів актів місцевої держадміністрації з питань
національно-патріотичного виховання;

5) подає місцевій держадміністрації розроблені за результатами своєї роботи
пропозиції та рекомендації, зокрема до регіональних програм з питань націо-
нально-патріотичного виховання.

5. Координаційна рада має право:
1) отримувати в установленому порядку від центральних та місцевих органів

виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та ор-
ганізацій інформацію, необхідну для виконання покладених на неї завдань;

2) залучати до участі у своїй роботі представників місцевих органів виконавчої
влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ, організацій, а
також громадських об’єднань (за погодженням з їх керівниками) і незалежних
експертів (за згодою);

3) розглядати пропозиції інститутів громадянського суспільства та звернення
громадян з питань, що належать до компетенції координаційної ради;

4) утворювати у разі потреби для виконання покладених на неї завдань постійні
або тимчасові робочі групи;

5) організовувати проведення конференцій, семінарів, нарад та інших заходів;
6) вносити пропозиції щодо заохочення в установленому порядку представників

інститутів громадянського суспільства та окремих громадян за їх внесок у розвиток
національно-патріотичного виховання.

6. До складу координаційної ради входять:
голова координаційної ради — заступник голови місцевої держадміністрації;
заступник голови координаційної ради — представник громадських об’єднань

національно-патріотичного спрямування (за згодою);
секретар координаційної ради — посадова особа місцевої держадміністрації,

відповідальна за координацію діяльності з національно-патріотичного виховання;
заступники голів обласних, районних, міських, районних у місті (у разі їх утво-

рення), сільських, селищних рад (за згодою);
представники територіальних органів Національної поліції, Адміністрації Дер-

жприкордонслужби, ДСНС, ДФС, Держлісагентства, інших центральних органів
виконавчої влади, а також регіонального органу СБУ, органів місцевого самовря-
дування (за згодою);

представники військових частин Збройних Сил, Національної гвардії,  розта-
шованих на території відповідної адміністративно-територіальної одиниці (за зго-
дою);

керівники або заступники керівників структурних підрозділів місцевої держад-
міністрації;

посадова особа місцевої держадміністрації, відповідальна за мобілізаційну ро-
боту;

представники громадських об’єднань родин героїв Небесної Сотні (за згодою);
представники громадських об’єднань ветеранів і учасників антитерористичної

операції, військово-патріотичних і військово-спортивних клубів та організацій, ке-
рівники громадських штабів Всеукраїнської дитячо-юнацької військово-патріотич-
ної гри «Сокіл» («Джура») (за згодою);

представники громадських об’єднань, які популяризують українську мову, тра-
диційну етнопедагогіку, сприяють поширенню інформації про злочини радянської
тоталітарної системи, організовують заходи із вшанування борців за державну не-
залежність та територіальну цілісність України (за згодою);

представники місцевих засобів масової інформації, дитячих і молодіжних дру-
кованих видань, які висвітлюють матеріали національно-патріотичного змісту (за
згодою);

вчені, експерти, діячі освіти, науки, культури, мистецтва, спорту, представники
підприємств, установ, організацій (за згодою).

До складу координаційної ради може бути делеговано не більше як по одному
представнику від кожного інституту громадянського суспільства.

7. Персональний склад координаційної ради затверджує голова місцевої держ -
адміністрації.

Персональний склад координаційної ради формується за пропозиціями відпо-
відних територіальних органів центральних органів виконавчої влади, органів міс-
цевого самоврядування, підприємств, установ, організацій, громадських об’єд-
нань.

Місцева держадміністрація оприлюднює на своєму офіційному веб-сайті ого-
лошення про формування координаційної ради, узагальнює пропозиції щодо її
персонального складу та подає їх на затвердження голові місцевої держадмініс-
трації.

Не пізніше ніж за десять календарних днів до дати подання на погодження го-
лові місцевої держадміністрації пропозицій щодо персонального складу коорди-
наційної ради місцева держадміністрація оприлюднює такі пропозиції на своєму
офіційному веб-сайті та в інший спосіб для подання зауважень щодо запропоно-
ваних кандидатур.

8. Організація діяльності координаційної ради визначається Положенням про
координаційну раду, розробленим з урахуванням положень цього Типового поло-
ження.

9. Основною організаційною формою роботи координаційної ради є засідання,
які проводяться не рідше одного разу на місяць. Засідання координаційної ради
проводить голова координаційної ради або за його відсутності заступник голови
координаційної ради, а у разі відсутності заступника голови координаційної ради
— член координаційної ради, уповноважений зазначеною радою.

10. Засідання координаційної ради проводяться відкрито.
11. Засідання координаційної ради вважається правоможним, якщо на ньому

присутні не менш як половина її членів.
За запрошенням координаційної ради в її засіданнях можуть брати участь пред-

ставники центральних і місцевих органів виконавчої влади та органів місцевого
самоврядування, громадськості.

12. Пропозиції щодо розгляду питань на засіданні координаційної ради вносять
голова координаційної ради, його заступник та члени координаційної ради.

13. Підготовку порядку денного засідання координаційної ради з урахуванням
пропозицій її членів та матеріалів для розгляду на засіданні забезпечує секретар
координаційної ради.

14. Рішення координаційної ради ухвалюється відкритим голосуванням про-
стою більшістю голосів її членів, присутніх на засіданні. У разі рівного розподілу
голосів вирішальним є голос головуючого на засіданні.

Рішення, ухвалені на засіданні координаційної ради, оформлюються протоко-
лом, який підписується головуючим на засіданні та секретарем координаційної
ради у п’ятиденний строк.

Член координаційної ради, який не підтримує рішення, може викласти у пись-
мовій формі свою окрему думку, що додається до протоколу засідання.

Протокол не пізніше ніж через сім календарних днів з дати проведення засі-
дання розміщується на офіційному веб-сайті місцевої держадміністрації.

15. Рішення координаційної ради, ухвалені в межах її компетенції, є рекомен-
даційними для розгляду і врахування в роботі місцевою держадміністрацією.

16. Реалізація рішень координаційної ради може здійснюватися шляхом прий -
няття розпорядження голови місцевої держадміністрації.

17. Координаційна рада має бланк із своїм найменуванням.
18. Місцева держадміністрація, при якій утворено координаційну раду, здійснює

організаційне, інформаційне та матеріально-технічне забезпечення діяльності ко-
ординаційної ради, створює належні умови для її роботи.
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КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 14 грудня 2016 р. № 998
Київ

Деякі питання обрання та призначення 
керівника державної наукової установи

Відповідно до частини шостої статті 9 Закону України «Про наукову і науково-
технічну діяльність» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити такі, що додаються:
Методичні рекомендації щодо особливостей обрання керівника державної

наукової установи;
Типову форму контракту з керівником державної наукової установи.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 14 грудня 2016 р. № 998

МЕТОДИЧНІ РЕКОМЕНДАЦІЇ
щодо особливостей обрання керівника державної наукової установи

Загальна частина
1. Ці Методичні рекомендації визначають особливості обрання керівника дер-

жавної наукової установи незалежно від її підпорядкування.
Методичні рекомендації не поширюються на державні комерційні підприєм-

ства та казенні підприємства, які відповідно до статті 1 Закону України «Про на-
укову і науково-технічну діяльність» належать до наукових установ.

2. Керівник державної наукової установи (далі — керівник) обирається шля-
хом таємного голосування на зборах колективу штатних наукових працівників
державної наукової установи на строк до п’яти років у межах строку, визначе-
ного статутом (положенням) державної наукової установи, з правом бути пере-
обраним і призначається на посаду власником (власниками) наукової установи
або уповноваженим ним (ними) органом, або засновником (далі — уповнова-
жений орган управління) у порядку, передбаченому Законом України «Про на-
укову і науково-технічну діяльність» і статутом (положенням) державної науко-
вої установи.

Особливості призначення та звільнення керівників наукових установ, що вхо-
дять до складу Національної академії наук та національних галузевих академій
наук, визначаються статутами відповідних академій наук.

3. Вибори керівника (далі — вибори) проводяться з дотриманням таких прин -
ципів:

відкритості;
гласності;
таємного та вільного волевиявлення;
добровільної участі у виборах;
демократичності;
забезпечення рівності прав учасників виборів;
перебування на посаді однієї і тієї самої особи не більше двох строків підряд.
4. Забезпечення проведення виборів здійснюється власником (власниками)

або засновником (засновниками) державної наукової установи або уповнова-
женим ним (ними) органом (особою).

5. Процедура обрання керівника проводиться у три етапи:
оголошення конкурсу та прийом документів від претендентів на посаду ке-

рівника (далі — претенденти);
підготовка виборів;
проведення виборів.

Оголошення про проведення конкурсу 
та прийом документів від претендентів

6. Конкурс оголошується уповноваженим органом управління.
7. Уповноважений орган управління не пізніше ніж за два місяці до закінчення

строку контракту особи, яка займає посаду керівника, або протягом тижня з дня
утворення вакансії опубліковує в офіційному друкованому виданні оголошення
про проведення конкурсу з одночасним розміщенням його на своєму веб-сайті
(за наявності), офіційному веб-сайті органу, до сфери управління якого він на-
лежить (у віданні якого перебуває), та інформує про це МОН.

Уповноважений орган управління може оприлюднювати таке оголошення
також в інших друкованих засобах масової інформації.

8. Оголошення про проведення конкурсу містить:
повне найменування державної наукової установи;
інформацію про строк подання претендентами документів, перелік яких за-

значений у пункті 10 цих Методичних рекомендацій;
адресу, за якою здійснюється прийом документів;
контактну інформацію (номер телефону, адресу електронної пошти);
інформацію про дату проведення виборів.
9. Претенденти можуть бути висунуті трудовим колективом державної науко-

вої установи чи її структурним підрозділом, первинною профспілковою органі-
зацією працівників, колективом штатних наукових працівників державної науко-
вої установи шляхом самовисування або в іншому порядку, визначеному стату-
том (положенням) державної наукової установи.

10. Претенденти подають для участі у конкурсі такі документи:
заяву про участь у конкурсі на ім’я керівника уповноваженого органу управ-

ління, в якій зазначається інформація про застосування або незастосування до
претендента обмежень, установлених частиною третьою статті 9 Закону України
«Про наукову і науково-технічну діяльність»;

особовий листок з обліку кадрів з фотографією розміром 3 х 4 сантиметри;
автобіографію;
копії документів про вищу освіту, науковий ступінь та вчене звання;
довідку про проходження попереднього (періодичного) психіатричного ог-

ляду, яка видається відповідно до Порядку проведення обов’язкових попередніх
та періодичних психіатричних оглядів, затвердженого постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 27 вересня 2000 р. № 1465 (Офіційний вісник України, 2000
р., № 39, ст. 1656);

довідку про наявність або відсутність судимості;
інформаційну довідку з Єдиного державного реєстру осіб, які вчинили ко-

рупційні правопорушення;
копію паспорта, засвідчену претендентом;
копію трудової книжки;
письмову згоду на обробку персональних даних.
Копії документів, які подаються претендентом (крім копії паспорта), мають

бути засвідчені в установленому порядку.
Уповноважений орган управління може установити додаткові кваліфікаційні

та інші вимоги до претендента на посаду керівника державної наукової установи,
що випливають із специфіки діяльності державної наукової установи.

11. Прийом документів претендентів здійснюється уповноваженим органом
управління протягом двох місяців з дня опублікування оголошення про прове-
дення конкурсу.

У разі надіслання документів поштою датою подання документів вважається
дата, зазначена на поштовому штемпелі.

Документи, подані претендентами після закінчення встановленого строку, не
розглядаються та повертаються особам, які їх подали.

Особа, яка перемогла у конкурсі на заміщення посади керівника, надає упов-
новаженому органу управління для ознайомлення оригінали документів, зазна-
чених у пункті 10 цих Методичних рекомендацій.

12. Уповноважений орган управління проводить перевірку відповідності пре-
тендентів вимогам до керівника, встановленим частиною третьою статті 9 За-
кону України «Про наукову і науково-технічну діяльність», додатковим вимогам,
установленим уповноваженим органом управління, і протягом 20 календарних
днів з дати завершення строку подання претендентами документів подає перелік
претендентів на посаду керівника, які відповідають зазначеним вимогам (далі
— кандидат), на розгляд зборів колективу наукових працівників державної на-
укової установи.

13. Уповноважений орган управління письмово повідомляє усім претенден-
там, які своєчасно подали документи для участі в конкурсі, про прийняте рі-
шення щодо їх кандидатур не пізніше ніж протягом десяти календарних днів з
дати закінчення строку подання претендентами документів.

14. Кандидат має право:
проводити зустрічі з працівниками державної наукової установи;
визначати не більше двох спостерігачів за ходом голосування;

бути присутнім під час голосування за місцем його проведення;
бути присутнім під час проведення підрахунку голосів та складення протоколу

про результати голосування.
Кандидат може мати інші права, які випливають з його участі у виборах і пе-

редбачені статутом державної наукової установи.
Усі кандидати мають рівні права.
15. Оприлюднення кандидатами виборчих програм та їх обговорення здійс-

нюються на зустрічах та зборах трудового колективу державної наукової уста-
нови без будь-яких обмежень.

16. Виборчі програми кандидатів розміщуються на офіційному веб-сайті дер-
жавної наукової установи не пізніше ніж за десять календарних днів до дати
проведення виборів.

Підготовка виборів
17. Вибори призначаються не пізніше ніж на двадцятий день з дати закінчення

строку прийому документів претендентів.
18. Брати участь у виборах має право кожний штатний науковий працівник

державної наукової установи.
19. Штатний науковий працівник державної наукової установи, який на мо-

мент проведення виборів перебуває у відпустці, має право брати участь у вибо-
рах. Якщо на посаді, яку займає такий штатний науковий працівник, у період
його відпустки (у випадках, передбачених законом) перебуває інша особа, вона
також має право брати участь у виборах.

20. Керівник видає протягом семи календарних днів з дати опублікування
оголошення про проведення конкурсу наказ про організацію виборів, в якому,
зокрема, визначається:

персональний склад організаційного комітету з проведення виборів (далі —
організаційний комітет);

персональний склад виборчої комісії.
21. Організаційний комітет і виборча комісія діють відповідно до статуту (по-

ложення) державної наукової установи та положень про них, які затверджуються
вченою радою державної наукової установи за погодженням з виборним орга-
ном первинної профспілкової організації державної наукової установи.

До складу організаційного комітету та виборчої комісії включаються наукові
та інші працівники державної наукової установи. Кандидат не може бути членом
організаційного комітету чи виборчої комісії. Одна і та сама особа не може бути
одночасно членом організаційного комітету і виборчої комісії.

Організаційний комітет і виборча комісія обирають на першому засіданні із
свого складу голову, заступника голови та секретаря.

Особи, які є членами організаційного комітету або виборчої комісії, здійсню-
ють свої повноваження на громадських засадах і на час виконання ними зазна-
чених повноважень звільняються від основної роботи у державній науковій ус-
танові, у якій проводяться вибори, із збереженням за ними заробітної плати від-
повідно до умов колективного договору.

22. У разі коли у виборах беруть участь більш як 500 осіб, а також за наявності
у структурі державної наукової установи відокремлених структурних підрозділів,
у тому числі територіальних, організаційний комітет може утворювати виборчі
дільниці та дільничні виборчі комісії, склад яких затверджується наказом керів-
ника. При цьому виборча комісія, утворена наказом про організацію виборів ке-
рівника, має статус головної виборчої комісії.

Організаційний комітет оприлюднює в одноденний строк з використанням
інформаційних ресурсів державної наукової установи (дошки оголошень, офі-
ційного веб-сайту тощо) рішення про утворення виборчих дільниць та дільнич-
них виборчих комісій.

23. Керівник зобов’язаний забезпечити створення належних умов для роботи
організаційного комітету та виборчої комісії, подавати інформацію і документи,
необхідні для виконання покладених на них завдань, а також надати організа-
ційному комітетові та виборчій комісії окремі придатні для роботи приміщення,
забезпечити наявність у таких приміщеннях необхідних засобів зв’язку, оргтех-
ніки тощо.

24. Організаційний комітет складає та подає виборчій комісії список осіб, які
мають право брати участь у виборах (далі — список виборців), не пізніше ніж
за сім календарних днів до дати проведення виборів.

У разі утворення дільничних виборчих комісій список виборців передається
головною виборчою комісією дільничним виборчим комісіям не пізніше наступ-
ного дня після його надходження від організаційного комітету.

25. Кандидат має право зняти свою кандидатуру шляхом подання письмової
заяви до організаційного комітету не пізніше ніж за 24 години до початку вибо-
рів. Така інформація невідкладно доводиться організаційним комітетом до ві-
дома виборчої комісії (головною виборчою комісією — до відома дільничних
виборчих комісій) для внесення відповідних змін до бюлетенів для голосування.

26. Бюлетені для голосування виготовляються виборчою комісією (у разі ут-
ворення дільничних виборчих комісій — дільничними виборчими комісіями) не
раніше ніж за 20 і не пізніше ніж за 12 годин до початку виборів у кількості, що
відповідає кількості осіб, які мають право брати участь у виборах (далі — ви-
борці) та включені до списку виборців (у разі утворення виборчих дільниць —
у кількості, що відповідає кількості осіб, включених до списку виборців на ви-
борчій дільниці), посвідчуються на зворотному боці підписом голови та секре-
таря виборчої комісії, що виготовляє бюлетені, та скріплюються печаткою дер-
жавної наукової установи або її відокремленого структурного підрозділу.

Кандидати та спостерігачі мають право бути присутніми під час виготовлення
бюлетенів для голосування.

27. Форма бюлетеня для голосування затверджується уповноваженим орга-
ном управління.

Бюлетені для голосування зберігаються у приміщенні виборчої комісії у за-
критому сейфі (металевій шафі), який опечатується стрічкою з проставлянням
на ній підписів голови комісії, а також його заступника або секретаря. Персо-
нальна відповідальність за відповідність кількості бюлетенів кількості виборців
та збереження бюлетенів покладається на голову виборчої комісії.

28. Скриньки для голосування повинні бути прозорі, опломбовані та опечатані
печаткою державної наукової установи або його відокремленого структурного
підрозділу.

29. Порядок організації роботи спостерігачів визначається організаційним ко-
мітетом.

Проведення виборів
30. Вибори проводяться шляхом таємного голосування, яке здійснюється з

9 до 15 години у приміщенні державної наукової установи та його відокремлених
структурних підрозділах.

Інформація про дату, час і місце проведення виборів оприлюднюється ви-
борчою комісією не пізніше ніж за сім календарних днів до дати проведення ви-
борів з використанням інформаційних ресурсів державної наукової установи
(дошки оголошень, офіційного веб-сайту тощо).

31. Під час голосування та підрахунку голосів має право бути присутнім пред-
ставник уповноваженого органу управління. У разі утворення головної та діль-
ничних виборчих комісій уповноважений орган управління може делегувати до
таких комісій своїх представників.

МОН може делегувати свого представника на вибори до державної наукової
установи незалежно від підпорядкування.

Під час голосування та підрахунку голосів мають право бути присутніми не
більше двох спостерігачів від кожного кандидата, а також не більше трьох гро-
мадських спостерігачів, акредитованих організаційним комітетом, а в разі утво-
рення виборчих дільниць — не більше двох спостерігачів від кожного кандидата
і трьох громадських спостерігачів на кожній виборчій дільниці.

Порядок акредитації громадських спостерігачів визначається організаційним
комітетом.

32. Приміщення для голосування повинне бути обладнане достатньою кіль-
кістю кабін для таємного голосування. Розміщення обладнання у приміщенні
для голосування здійснюється у такий спосіб, щоб місця видачі бюлетенів для
голосування, вхід і вихід із кабін для таємного голосування, виборчі скриньки
перебували у полі зору членів виборчої комісії та осіб, які мають право бути при-
сутніми у приміщенні для голосування. У кабінах для таємного голосування не-
обхідно забезпечити наявність належного освітлення та засобів для заповнення
бюлетеня для голосування.

33. Організація проведення голосування, підтримання належного порядку у
приміщенні для голосування та забезпечення таємності голосування поклада-
ються на виборчу комісію або дільничну виборчу комісію.

Голова виборчої комісії або дільничної виборчої комісії перед початком го-
лосування:

надає для огляду членам виборчої комісії, присутнім кандидатам, а також
спостерігачам усі наявні на виборчій дільниці виборчі скриньки;

передає необхідну кількість бюлетенів для голосування членам виборчої ко-
місії, які видають бюлетені виборцям;

передає членам виборчої комісії, які видають бюлетені для голосування, спи-
сок виборців. Відповідні члени виборчої комісії забезпечують їх збереження і
дотримання порядку використання.

34. Член виборчої комісії здійснює видачу бюлетеня для голосування за
умови пред’явлення виборцем документа, що посвідчує особу. Особа, яка отри-
мує бюлетень для голосування, ставить у списку виборців навпроти свого пріз-
вища підпис.

35. Бюлетень для голосування заповнюється виборцем особисто в кабіні для
таємного голосування. Під час заповнення бюлетенів забороняється присутність
у кабіні для таємного голосування інших осіб, здійснення фото- та відеофіксації
у будь-який спосіб. Особа, яка внаслідок фізичних вад не може самостійно за-
повнити бюлетень для голосування, має право за дозволом голови виборчої ко-
місії скористатися допомогою іншої особи, крім членів виборчої комісії, канди-
датів, а також спостерігачів.

У бюлетені для голосування виборець у квадраті навпроти прізвища канди-
дата, за якого він голосує, проставляє позначку («+» або іншу), що засвідчує
його волевиявлення. Виборець може голосувати лише за одного кандидата або
не підтримувати жодної з кандидатур.

Виборець опускає заповнений бюлетень для голосування у скриньку. Забо-
роняється висувати вимогу або висловлювати прохання до виборця оприлюд-
нити своє волевиявлення.

36. Після завершення голосування приміщення для голосування зачиняється
і в ньому мають право перебувати тільки члени виборчої комісії, представники
уповноваженого органу управління, кандидати і спостерігачі.

37. Скриньки для голосування після перевірки цілісності пломб та печаток
відкриваються членами виборчої комісії почергово. Під час відкриття скриньки
її вміст викладається на стіл, за яким розміщуються члени виборчої комісії.

38. Підрахунок голосів членами виборчої комісії починається відразу після
закінчення голосування та проводиться відкрито у тому ж приміщенні, де від-
бувалося голосування, без перерви і закінчується після складення та підписання
протоколу про результати голосування.

39. Члени виборчої комісії підраховують загальну кількість виданих для го-
лосування бюлетенів та кількість бюлетенів, наявних у скриньках для голосу-
вання. Бюлетені для голосування розкладаються на місця, позначені окремими
табличками, що містять з обох боків прізвища та ініціали кандидатів. Окремо
робиться табличка з написом «Недійсні». Під час розкладання бюлетенів визна-
чений виборчою комісією член комісії показує кожний бюлетень усім членам
комісії та особам, які присутні під час підрахунку голосів, та оголошує прізвище
кандидата, за якого подано голос. У разі виникнення сумнівів щодо змісту бю-
летеня виборча комісія приймає рішення шляхом голосування. При цьому кожен
член виборчої комісії має право оглянути бюлетень особисто. На час огляду бю-
летеня робота з іншими бюлетенями припиняється.

40. Бюлетень для голосування може бути визнаний недійсним, якщо:
у бюлетені проставлено більш як одну позначку;
не проставлена жодна позначка;
зміст волевиявлення виборця неможливо встановити з інших причин.
У разі коли члени виборчої комісії не можуть дійти згоди щодо визнання бю-

летеня недійсним, зазначене питання вирішується шляхом голосування. Такий
бюлетень повинен бути продемонстрований членам комісії та особам, присутнім
під час підрахунку голосів. При цьому кожен член виборчої комісії має право
особисто оглянути зазначений бюлетень. На час огляду такого бюлетеня підра-
хунок інших бюлетенів припиняється.

41. Після розкладення окремо бюлетенів, поданих за кожного з кандидатів,
а також визнаних недійсними, визначений виборчою комісією член комісії вго-
лос підраховує кількість відповідних бюлетенів. На вимогу члена виборчої ко-
місії, кандидата чи спостерігача може бути проведено повторний підрахунок бю-
летенів, поданих за кожного з кандидатів, а також визнаних недійсними. Під час
підрахунку голосів кожен член виборчої комісії має право перевірити або пере-
рахувати відповідні бюлетені. Результати підрахунку голосів оголошуються го-
ловою виборчої комісії і включаються секретарем до протоколу про результати
голосування.

42. Виборча комісія зобов’язана під час підрахунку голосів перевірити відпо-
відність кількості осіб, які взяли участь у голосуванні, кількості бюлетенів, по-
даних за кожного з кандидатів, а також кількості бюлетенів, визнаних недійс-
ними.

43. Виборча комісія за результатами підрахунку голосів складає протокол за
формою, затвердженою уповноваженим органом управління.

Протокол про результати голосування складається виборчою комісією у двох
примірниках. Копії протоколу надаються кожному членові виборчої комісії, кан-
дидатам та спостерігачам.

Кожен примірник протоколу підписується головою, заступником голови, сек-
ретарем та присутніми членами виборчої комісії. У разі незгоди з результатами
підрахунку голосів, зафіксованими у протоколі, член виборчої комісії має право
письмово викласти свою окрему думку, яка обов’язково додається до прото-
колу. Відмова від підписання протоколу не допускається.

Перший примірник протоколу про результати голосування передається ор-
ганізаційному комітетові з подальшою їх передачею уповноваженому органові
управління, другий — залишається у державній науковій установі.

44. Дільничні виборчі комісії передають протокол про результати голосування
на виборчій дільниці головній виборчій комісії відразу після його складення. У
разі коли дільнична виборча комісія розміщується в іншому населеному пункті,
допускається передача такого протоколу головній виборчій комісії за допомогою
засобів зв’язку з подальшою передачею оригіналів бюлетенів та протоколу про-
тягом доби з моменту його складення. Головна виборча комісія після прийняття
і розгляду протоколів дільничних виборчих комісій складає підсумковий про-
токол про результати голосування і передає його організаційному комітетові.

Разом з протоколом організаційному комітетові передаються усі заяви та
скарги, подані кандидатами, спостерігачами, а також рішення, прийняті за ре-
зультатами їх розгляду.

45. Процес голосування і підрахунку голосів фіксується за допомогою відео-
засобів. При цьому таке фіксування не може порушувати таємницю голосування.

46. Результати виборів оприлюднюються протягом 24 годин після складення
протоколу про результати голосування шляхом розміщення у друкованому ви-
гляді відповідної інформації на інформаційних стендах у доступних для загаль-
ного огляду місцях, розташованих у приміщеннях державної наукової установи,
а також на офіційному веб-сайті державної наукової установи та веб-сайті упов-
новаженого органу управління.

47. Якщо у виборах брали участь кілька кандидатів і жоден з них не набрав
більше 50 відсотків голосів виборців, організаційний комітет приймає рішення
про проведення другого туру виборів, який проводиться через сім календарних
днів після проведення першого туру. У разі коли дата другого туру виборів при-
падає на святковий (неробочий) день, вибори проводяться у робочий день, що
настає після святкового (неробочого) дня. До бюлетенів для голосування вклю-
чаються два кандидати, які в першому турі набрали найбільшу кількість голосів.
У разі коли за результатами першого туру виборів на другому місці (за кількістю
набраних голосів) опинилися два і більше кандидатів з однаковою кількістю го-
лосів, між ними проводиться міжтурове голосування для відбору кандидата,
який братиме участь у другому турі виборів.

48. Вибори вважаються такими, що не відбулися, якщо:
участь у виборах взяли менш як дві третини виборців;
у першому турі виборів брав участь один кандидат і він не набрав більш як

50 відсотків голосів виборців;
у другому турі виборів жоден з кандидатів не набрав більш як 50 відсотків

голосів виборців.
49. У разі прийняття виборчою комісією рішення про визнання виборів та-

кими, що не відбулися, уповноважений орган управління протягом двох тижнів
з дня прийняття зазначеного рішення оголошує проведення нового конкурсу.

50. Документація щодо проведення виборів зберігається у державній науковій
установі протягом п’яти років.

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 14 грудня 2016 р. № 998
ТИПОВА ФОРМА

контракту з керівником державної наукової установи
_____________________________ ___ _____________ 20__ р.
(найменування населеного пункту) 

_________________________________________________________________
(повне найменування державного органу)

в особі _____________________________________________________________
(найменування посади)
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ДОКУМЕНТИ
__________________________________________________________________

(прізвище, ім’я та по батькові)
(далі — уповноважений орган управління), з однієї сторони, та громадянин
___________________________________________________________________

(прізвище, ім’я та по батькові)
(далі — керівник), з іншої сторони, уклали цей контракт про таке.

Керівник ________________________________________________________
(прізвище, ім’я та по батькові)

призначається на посаду _____________________________________________.
(найменування посади керівника державної наукової установи)

Загальні положення
1. Цей контракт є особливою формою трудового договору, на підставі якого

виникають трудові відносини між уповноваженим органом управління та керів-
ником.

2. Керівник здійснює безпосереднє управління діяльністю державної наукової
установи та є представником державної наукової установи у відносинах з дер-
жавними органами, органами місцевого самоврядування, юридичними та фі-
зичними особами і діє без довіреності в межах наданих повноважень.

Права та обов’язки сторін
3. Керівник у межах наданих йому повноважень організовує діяльність дер-

жавної наукової установи.
4. Керівник відповідає перед уповноваженим органом управління за вико-

нання обов’язків, передбачених цим контрактом, статутом (положенням) дер-
жавної наукової установи, а також законодавством.

5. Керівник має право:
1) розпоряджатися майном та коштами у межах та у спосіб, що передбачені

цим контрактом, статутом (положенням) державної наукової установи та зако-
нодавством;

2) відкривати від імені державної наукової установи поточні та депозитні ра-
хунки в банках, рахунки в органах Казначейства у порядку, встановленому за-
конодавством;

3) укладати від імені державної наукової установи договори відповідно до за-
конодавства;

4) приймати на роботу та звільняти з роботи працівників державної наукової
установи, визначати їх функціональні обов’язки, застосовувати до них заходи
заохочення та стягнення;

5) перевіряти якість роботи працівників державної наукової установи та ор-
ганізацію виробничого процесу;

6) утворювати робочі та дорадчі органи державної наукової установи у по-
рядку, визначеному статутом (положенням) державної наукової установи;

7) делегувати відповідно до статуту (положення) державної наукової установи
частину своїх повноважень своїм заступникам та керівникам структурних під-
розділів;

8) видавати у межах своїх повноважень накази та розпорядження, давати
обов’язкові для виконання всіма учасниками виробничого процесу і структур-
ними підрозділами державної наукової установи доручення;

9) вирішувати інші питання, що згідно із законодавством, статутом (поло-
женням) державної наукової установи і цим контрактом належать до компетенції
керівника.

6. Керівник зобов’язаний забезпечити:
1) підготовку та перепідготовку, підвищення кваліфікації працівників держав-

ної наукової установи;
2) виконання державного замовлення та інших договірних зобов’язань дер-

жавної наукової установи;
3) дотримання державною науковою установою ліцензійних умов провад-

ження діяльності, на яку отримані відповідні ліцензії;
4) ефективну наукову, науково-технічну та інноваційну діяльність державної

наукової установи, в тому числі впровадження результатів його наукових до-
сліджень, міжнародне наукове та науково-технічне співробітництво;

5) одержання конкурентоспроможних наукових і науково-прикладних резуль-
татів;

6) захист прав інтелектуальної власності на результати наукової та науково-
технічної діяльності, отримані за рахунок коштів державного бюджету;

7) застосування нових наукових, науково-технічних знань під час підготовки
кадрів з вищою освітою (за умови провадження такої діяльності);

8) організацію виробничого процесу відповідно до міжнародних та галузевих
стандартів;

9) дотримання прав та законних інтересів осіб з особливими потребами;
10) підготовку разом із виборними органами первинних профспілкових ор-

ганізацій працівників державної наукової установи правил внутрішнього трудо-
вого розпорядку та колективного договору і після затвердження загальними
зборами (конференцією) трудового колективу зобов’язаний підписати їх;

11) стабільне фінансово-економічне становище державної наукової установи
та ефективне використання майна, закріпленого за державною науковою уста-
новою, дотримання вимог законодавства під час надання в користування іншим
особам зазначеного майна;

12) подання уповноваженому органу управління щоквартальної звітності про
використання майна, закріпленого за державною науковою установою, зокрема
майна, наданого у користування іншим особам;

13) дотримання умов колективного договору, статуту (положення) державної
наукової установи;

14) захист інформації відповідно до законодавства;
15) дотримання державною науковою установою вимог законодавства, за-

безпечення виконання в установлені строки вимог Держаудитслужби та її тери-
торіальних органів;

16) виконання державною науковою установою вимог органів державного
нагляду (контролю) у сфері господарської діяльності, а також вимог уповнова-
женого органу управління;

17) вжиття заходів до вдосконалення управління державною науковою уста-
новою, зміцнення фінансово-господарської, трудової дисципліни;

18) виконання виробничих планів і програм, дотримання всіма підрозділами
державної наукової установи штатно-фінансової дисципліни, організацію та
здійснення контролю за виробничою діяльністю;

19) створення належних умов праці відповідно до вимог законодавства про
працю;

20) дотримання прав працівників відповідно до законодавства про працю;
21) своєчасність проведення розрахунків з юридичними та фізичними осо-

бами;
22) цільове та ефективне використання коштів державного бюджету;
23) своєчасне та у повному обсязі виконання державною науковою установою

зобов’язань перед державним бюджетом, органами Пенсійного фонду України,
державними соціальними фондами;

24) виконання кошторису доходів і видатків державної наукової установи, не-
допущення виникнення заборгованості із заробітної плати, за спожиті послуги
з енергопостачання та комунальні послуги;

25) вжиття у межах своїх повноважень заходів до запобігання проявам ко-
рупційних правопорушень у державній науковій установі;

26) подання на затвердження уповноваженому органу управління річного
кошторису доходів і видатків державної наукової установи;

27) подання уповноваженому органу управління щороку до ____
___________, а також на його вимогу звіту про результати виконання умов кон-
тракту та дотримання державною науковою установою вимог законодавства;

28) щорічне звітування перед колективом наукових працівників державної
наукової установи про результати своєї роботи, зокрема про виконання колек-
тивного договору.

7. Уповноважений орган управління має право:
1) здійснювати у межах своїх повноважень контроль за виконанням керівни-

ком умов цього контракту;
2) вимагати у разі невиконання або неналежного виконання керівником

обов’язків, передбачених пунктом 6 цього контракту та статутом (положенням)
державної наукової установи, подання керівником у встановлений строк звіту
про його діяльність;

3) притягати керівника до дисциплінарної відповідальності у випадках, пе-
редбачених статутом (положенням) державної наукової установи та законодав-
ством.

Оплата праці та соціально-побутове
забезпечення керівника

8. За виконання обов’язків, передбачених цим контрактом, керівникові ви-
плачуються:

1) посадовий оклад у розмірі, передбаченому нормативно-правовими актами
з оплати праці;

2) надбавка за вислугу років у розмірі, передбаченому законодавством;
3) надбавки за високі досягнення у праці в розмірі _______ відсотків поса-

дового окладу, за виконання особливо важливої роботи — _________ відсотків
посадового окладу, за складність і напруженість у роботі — _________ відсотків
посадового окладу. Зазначені надбавки можуть виплачуватися керівникові за
рішенням уповноваженого органу управління за умови належного виконання
керівником обов’язків, передбачених пунктом 6 цього контракту.

Граничний розмір зазначених надбавок для керівника встановлюється від-
повідно до законодавства.

У разі невиконання або неналежного виконання керівником обов’язків, пе-
редбачених цим контрактом, або застосування до керівника дисциплінарних
стягнень зазначені надбавки скасовуються або зменшуються;

4) надбавки за почесне звання ________________ у розмірі _________ від-
сотків посадового окладу відповідно до законодавства;

5) доплати за вчене звання у розмірі ________ відсотків посадового окладу,
за науковий ступінь — _________________ відсотків посадового окладу відпо-
відно до законодавства;

6) премія за належне виконання обов’язків, передбачених цим контрактом,
статутом (положенням) державної наукової установи та законодавством.

Преміювання керівника, встановлення йому надбавок та доплат до посадо-
вого окладу, надання матеріальної допомоги здійснюються за рішенням упов-
новаженого органу управління у межах наявних коштів на оплату праці у по-
рядку, визначеному законодавством.

9. Керівникові надається щорічна оплачувана відпустка згідно із законодав-
ством та затвердженим в установленому порядку графіком.

Під час надання щорічної оплачуваної відпустки керівникові виплачується до-
помога на оздоровлення у розмірі місячного посадового окладу.

Відповідальність сторін, розв’язання спорів
10. У разі невиконання або неналежного виконання обов’язків, передбачених

пунктом 6 цього контракту, сторони несуть відповідальність згідно із законом
та цим контрактом.

11. Спори між сторонами розв’язуються у визначеному законодавством по-
рядку.

12. Інші умови: ___________________________________________________.

Внесення змін до контракту, припинення його дії
13. Зміни до цього контракту вносяться тільки за угодою сторін та оформля-

ються у письмовій формі.
14. Дія цього контракту припиняється:
1) із закінченням строку дії контракту, на який його укладено;
2) до закінчення строку дії контракту:
за угодою сторін;
з ініціативи уповноваженого органу управління до закінчення строку дії кон-

тракту у випадках, передбачених статтями 40 і 41 Кодексу законів про працю
України та цим контрактом;

з ініціативи керівника до закінчення строку дії контракту у випадках, перед-
бачених статтею 39 Кодексу законів про працю України та цим контрактом;

у зв’язку з невиконанням керівником обов’язків, покладених на нього кон-
трактом;

у разі виникнення або виявлення уповноваженим органом управління обста-
вин, передбачених частиною третьою статті 9 Закону України «Про наукову і на-
уково-технічну діяльність»;

3) з інших підстав, передбачених законодавством та цим контрактом.
15. Додаткові підстави для припинення контракту:
1) ______________________________________________________________;
2) ______________________________________________________________;
3) ______________________________________________________________.
Якщо розірвання контракту проводиться на підставах, установлених у цьому

контракті, але не передбачених законодавством, про це зазначається у трудовій
книжці керівника з посиланням на пункт 8 частини першої статті 36 Кодексу за-
конів про працю України.

16. У разі дострокового розірвання контракту у зв’язку з невиконанням або
неналежним виконанням сторонами обов’язків, передбачених цим контрактом,
він розривається з попередженням за два тижні відповідної сторони.

Строк дії та інші умови контракту
17. Строк дії цього контракту з ____ ________ 20__ р. до ____ ________ 20__

року. Цей контракт набирає чинності з дня підписання його сторонами.

Місцезнаходження сторін та інші відомості
18. Відомості про державну наукову установу:
повне найменування ______________________________________________;
місцезнаходження ________________________________________________.
19. Відомості про уповноважений орган управління:
повне найменування державного органу ______________________________;
місцезнаходження ________________________________________________;
прізвище, ім’я та по батькові керівника _______________________________.
20. Відомості про керівника:
прізвище, ім’я та по батькові ________________________________________;
місце проживання (реєстрації) ______________________________________;
номер службового телефону ________________________________________;
номер контактного телефону _______________________________________;
серія, номер паспорта, ким і коли виданий _____________________________
________________________________________________________________.
21. Цей контракт укладено у двох примірниках по одному для кожної із сторін,

які мають однакову юридичну силу.
Уповноважений орган управління               Керівник  
__________________________   _______  _____________________  ______
(прізвище, ім’я та по батькові)                   (підпис)     (прізвище, ім’я та по батькові) ( підпис)  
___ _____________ 20__ р. ___ ______________ 20__ р.  

МП

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 грудня 2016 р. № 1056-р
Київ

Про передачу нежитлового приміщення 
у м. Одесі до сфери управління Національної

поліції
Передати нежитлове приміщення загальною площею 342 кв. метри (реєстра-

ційний номер 941697851101) у будівлі по вул. Комітетській, 14б, приміщення
101, у м. Одесі із сфери управління Державного агентства з енергоефективності
та енергозбереження до сфери управління Національної поліції.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 грудня 2016 р. № 1062-р
Київ

Про передачу нерухомого майна в смт
Немирів до сфери управління Адміністрації

Державної прикордонної служби
Передати нерухоме майно в смт Немирів Львівської області за переліком

згідно з додатком із сфери управління Фонду державного майна до сфери уп-
равління Адміністрації Державної прикордонної служби.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

Додаток
до розпорядження Кабінету Міністрів України

від 28 грудня 2016 р. № 1062-р
ПЕРЕЛІК

нерухомого майна в смт Немирів Львівської області, 
яке передається до сфери управління Адміністрації Державної 

прикордонної служби

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 грудня 2016 р. № 1061-р
Київ

Деякі питання діяльності публічного
акціонерного товариства «Національна

акціонерна компанія «Нафтогаз України»
1. Підтримати пропозицію Міністерства економічного розвитку і торгівлі та

Національної акціонерної компанії «Нафтогаз України» щодо внесення змін до
Генеральної кредитної угоди на суму 3,656 млрд. доларів США від 25 грудня
2012 р. між Національною акціонерною компанією «Нафтогаз України» та Дер-
жавним банком розвитку Китайської Народної Республіки (далі — Кредитна
угода) щодо продовження періоду доступності кредиту для вибірки до 25 грудня
2017 року.

2. Уповноважити Міністра фінансів підписувати документи, пов’язані з під-
твердженням наданих у 2012 році державних гарантій для забезпечення вико-
нання зобов’язань Національної акціонерної компанії «Нафтогаз України» за
Кредитною угодою, у зв’язку із внесенням до неї змін, зазначених у пункті 1
цього розпорядження.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 грудня 2016 р. № 1064-р
Київ

Про внесення змін до розділу IV плану 
пріоритетних дій Уряду на 2016 рік

Внести до розділу IV плану пріоритетних дій Уряду на 2016 рік, затвердженого
розпорядженням Кабінету Міністрів України від 27 травня 2016 р. № 418 (Офі-
ційний вісник України, 2016 р., № 47, ст. 1709; 2016 р., № 73, ст. 2471), — із змі-
нами, внесеними розпорядженням Кабінету Міністрів України від 14 грудня 2016
р. № 967, такі зміни:

у підрозділі 13 у таблиці «Кроки, які планується здійснити до кінця року»
пункт 2 виключити;

у підрозділі 14 у таблиці «Кроки, які планується здійснити до кінця року»
пункт 4 виключити;

підрозділ 15 виключити.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 грудня 2016 р. № 1065-р
Київ

Про підписання Угоди між Кабінетом
Міністрів України та Урядом Турецької
Республіки про військово-фінансове

співробітництво та Протоколу між Кабінетом
Міністрів України та Урядом Турецької

Республіки про втілення фінансової
допомоги

Схвалити проекти Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Турецької
Республіки про військово-фінансове співробітництво та Протоколу між Кабіне-
том Міністрів України та Урядом Турецької Республіки про втілення фінансової
допомоги.

Уповноважити Надзвичайного i Повноважного Посла України в Турецькій Рес-
публіці Сибігу Андрія Івановича на підписання зазначених Угоди та Протоколу.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

 

 

Найменування 
Адреса 

розміщення 
об’єкта 

Площа,  
кв. метрів 

Столярна майстерня (літер Є-1)  вул. Курортна, 40  65,4 
Надкаптажна будівля 
сірководневої води дж. 2-К (літер 
А-1)  

вул. Курортна, 37 13,1 

Складські приміщення 
харчоблоку (літер Л-1)  

вул. Курортна, 36 99,5 

Електростанція 
(трансформаторна) (літер М-1)  

вул. Курортна, 35 36,5 

Надкаптажна будівля 
сірководневої води № 1-К (літер 
Н-1)  

вул. Курортна, 34 13,5 

Гаражі (літер А-1, А'-1) вул. Курортна, 32 107,5 
Матеріальний склад (літер I-1) вул. Курортна, 31 360,1 
Котельня водолікарні (літер А-1)  вул. Курортна, 30 226,5 
Конюшня (літер Н-1)  вул. Курортна, 29 231,1 
Майстерня механічна (літер Д-1)  вул. Курортна, 28 149,4 
Насосна КОС (літер Г-1)  вул. Курортна, 27 

—“— 
—“— 

18,2 
Очисна споруда (літер Е-1)  196 
Хлораторна ОКС (літер П-1) 11,8 
Клуб-їдальня (літер А-4) вул. Курортна, 26 3714,7 
Спальний корпус № 6 (літер Г-3) вул. Курортна, 25 2060,2 
Спальний корпус № 5 (літер В-3)  вул. Курортна, 24 1157,2 
Водоозокеритна лікарня  
(літер Д-2)  

вул. Курортна, 23 834,8 

Лікувальний корпус (літер А-3) вул. Курортна, 22 1271,6 
Будівля адміністративного 
корпусу 

вул. Курортна, 21  

Надкаптажна будівля 
свердловини прісної води № 3-
РК «Анна» (літер В-1)  

вул. С. Бандери, 
43 
 
вул. С. Бандери, 
43 
 
—“— 
 
 
—“— 

4,9 

Надкаптажна будівля 
свердловини прісної води № 14-
БІС (літер Г-1) 

10,1 

Надкаптажна будівля 
свердловини прісної води № 14-
РК (літер Б-1) 

17,9 

Надкаптажна будівля 
свердловини прісної води № 11-
РК (літер А-1) 

10 
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СПРАВА «КЛЕУТІН ПРОТИ УКРАЇНИ» 
(CASE OF KLEUTIN v. UKRAINE)

Заява № 5911/05
Стислий виклад рішення від 23 червня 2016 року

22 січня 2004 року заявника було затримано за підозрою у вчиненні гра-
бежу та порушено щодо нього та двох інших осіб кримінальну справу. 24
січня 2004 року заявнику було обрано запобіжний захід у вигляді тримання
під вартою без встановлення максимального строку, який в подальшому
неодноразово продовжувався та через два дні поміщено до Одеського СІЗО
(далі – СІЗО). Численні клопотання заявника про заміну запобіжного заходу
Приморським районним судом м. Одеси (далі – районний суд) залишались
без задоволення, а обраний запобіжний захід – без змін.  

Матеріали кримінальної справи за обвинуваченням заявника неоднора-
зово направлялися районним судом на додаткове розслідування. 8 червня
2007 року заявника було визнано винним і призначено покарання у виді
позбавлення волі строком на п’ять років.

До Європейського суду з прав людини (далі – Європейський суд) заяв-
ник скаржився за статтею 3 Конвенції про захист прав людини і основопо-
ложних свобод (далі – Конвенція), що під час його затримання він зазнав
жорстокого поводження працівників міліції і за цим фактом не було про-
ведено ефективного розслідування; за цією ж статтею він скаржився, що
побутові умови тримання в СІЗО були неналежними. Заявник також скар-
жився за підпунктом «с» пункту 1, пунктами 3 та 4 статті 5 Конвенції, що
тримання його під вартою було незаконним, оскільки воно не охоплюва-
лось жодним судовим рішенням, було необґрунтованим і необмеженим у
часі; загальна тривалість тримання його під вартою не могла вважатися ро-
зумною; він не міг домогтися належного судового перегляду законності
тримання його під вартою. Крім цього, заявник скаржився за іншими стат-
тями Конвенції.

Розглянувши скарги заявника на жорстоке з ним поводження працівни-
ків міліції Європейський суд вказав на відсутність порушення матеріального
аспекту статті 3 Конвенції у зв’язку з недостатністю вагомих доказів, нада-
них заявником, які б підтверджували, прямо чи опосередковано, його твер-
дження про жорстоке з ним поводження.

Європейський суд констатував порушення процесуального аспекту статті
3 Конвенції у зв’язку з тим, що період з моменту подання заявником скарги
на жорстоке поводження до початку проведення такого розслідування сяг-
нув майже трьох років, а слідчими під час його проведення систематично
невиконувались вказівки суду першої інстанції щодо належної перевірки
відповідних скарг. 

Європейський суд також констатував, що неналежні побутові умовами
тримання заявника в СІЗО, а саме брак особистого простору заявника, у
поєднанні з відсутністю, більшу частину його чотирирічного ув’язнення, до-
ступу до прогулянок на свіжому повітрі становили порушення статті 3 Кон-
венції.  

Порушення пункту 1 статті 5 Конвенції Європейський суд констатував з
огляду на незаконне затримання та тримання заявника під вартою з 22 до
24 січня, з 24 січня до 18 березня 2004 року та з 15 вересня 2005 року до
8 червня 2007 року вказавши, зокрема, що: працівники міліції у протоколі
затримання заявника не вказали чітких підстав такого затримання, було
лише зазначено, що заявник підозрюється у вчиненні злочину та не пояс-
нювалася необхідність такого затримання за конкретних обставин; у період
між закінченням досудового слідства і початком судового розгляду справи,
між 8 квітня і 18 червня 2004 року та 18 квітня і 15 вересня 2005 року, за-
явник тримався під вартою без відповідного рішення суду, що спричинено
прогалиною у законодавстві, яка становить системну повторювану про-
блему в Україні; постановою від 24 січня 2004 року заявнику не було вста-
новлено строк тримання під вартою, не зазначалось жодної причини для
обрання заявникові запобіжного заходу у вигляді тримання під вартою, а
лише було посилання на доводи слідчого без розгляду правдоподібності
таких підстав в контексті конкретної життєвої ситуації заявника; 15 вересня
2005 року заявникові було залишено обраний запобіжний захід без змін,
без встановлення строку продовжуваного тримання під вартою та не вка-
завши жодних причин такого рішення. 

З огляду на те, що національні органи влади з самого початку не наво-
дили жодних причин для обрання заявникові запобіжного заходу у вигляді
тримання під вартою та не розглядали будь-яких альтернативних триманню
під вартою видів запобіжних заходів, Європейський суд констатував пору-
шення пункту 3 статті 5 Конвенції, вказавши на необґрунтовано тривале
тримання заявника під вартою впродовж трьох років та чотирьох з поло-
виною місяців. 

Європейський суд також констатував порушення пункту 4 статті 5 Кон-
венції з огляду на те, що у цій справі заявник був позбавлений можливості
належного перегляду законності тримання його під вартою. 

Розглянувши інші скарги заявника, Європейський суд визнав їх неприй-
нятними. 

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує прийнятними скарги за статтею 3 Конвенції щодо нена-

лежних умов тримання під вартою в Одеському СІЗО, жорстокого повод-
ження працівників міліції 22 січня 2004 року та відсутності ефективного
розслідування цього факту, а також скарги за статтею 5 щодо незаконного
та свавільного затримання та тримання заявника під вартою, його трива-
лість та відсутність ефективного судового перегляду у зв’язку з цим, а
решту скарг у заяві – неприйнятними;

2. Постановляє, що не було порушення матеріального аспекту статті 3
Конвенції у зв’язку зі стверджуваним жорстоким поводженням із заявни-
ком 22 січня 2004 року;  

3. Постановляє, що було порушення процесуального аспекту статті 3
Конвенції у зв’язку зі стверджуваним жорстоким поводженням із заявни-
ком 22 січня 2004 року;

4. Постановляє, що було порушення статті 3 Конвенції у зв’язку з побу-
товими умовами тримання заявника під вартою в Одеському СІЗО;

5. Постановляє, що було порушення пункту 1 статті 5 Конвенції у зв’язку
із затриманням заявника та триманням його під вартою з 22 до 24 січня
2004 року;

6. Постановляє, що було порушення пункту 1 статті 5 Конвенції у зв’язку
з триманням заявника під вартою з 24 січня до 18 березня 2004 року, з 8
квітня до 18 червня 2004 року, з 18 квітня до 15 вересня 2005 року, а також
з 15 вересня 2005 року до 8 червня 2007 року;

7. Постановляє, що було порушення пункту 3 статті 5 Конвенції у зв’язку
з надмірною тривалістю тримання заявника під вартою; 

8. Постановляє, що було порушення пункту 4 статті 5 Конвенції у зв’язку
з відсутністю належного судового перегляду тримання заявника під вар-
тою;

9. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців з дати, коли це рішення набуде ста-
тусу остаточного відповідно до пункту 2 статті 44 Конвенції, дер-
жава-відповідач повинна сплатити заявнику такі суми:
(i) 15 000 (п’ятнадцять тисяч) євро відшкодування моральної
шкоди, які мають бути конвертовані в національну валюту дер-
жави-відповідача за курсом на день здійснення платежу, та до-
датково суму будь-якого податку, що може нараховуватись;
(ii) 2 500 (дві тисячі п’ятсот) євро компенсації судових та інших
витрат та додатково суму будь-якого податку, що може нара-
ховуватись заявникові; ця сума має бути перерахована безпо-
середньо на банківський рахунок представника заявника;
(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточ-
ного розрахунку на вищезазначені суми нараховуватиметься
простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної позичкової

ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період
несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

10. Відхиляє решту вимог заявника щодо справедливої сатисфакції». 

СПРАВА «КРИВОШЕЙ ПРОТИ УКРАЇНИ»
(CASE OF KRIVOSHEY v. UKRAINE)

Заява №7433/05 
Стислий виклад рішення від 23 червня 2016 року

15 серпня 2001 року заявника, разом із кількома іншими особами, було
затримано за підозрою у вчинені декількох епізодів крадіжок. Через два
дні Магдалинівським районним судом (далі — районний суд) заявнику
було обрано запобіжний захід у вигляді тримання під вартою. Пізніше щодо
нього було порушено кримінальну справу у зв’язку з спричиненням ДТП,
що призвело до смерті.

У подальшому кримінальна справа за обвинуваченням заявника у спри-
чиненні ДТП неодноразово виділялась в окреме провадження та об’єдну-
валась з іншими справами. Крім цього, провадження у справі щодо заяв-
ника неодноразово зупинялось, а справа поверталась на додаткове розслі-
дування.

24 травня 2012 року районний суд визнав заявника винним за декіль-
кома епізодами крадіжок та призначив йому покарання у виді восьми років
позбавлення волі з конфіскацією усього належного йому майна.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заяв-
ник скаржився за статтею 5 Конвенції про захист прав людини і основопо-
ложних свобод (далі — Конвенція) у зв’язку з тим, що апеляційний суд
Дніпропетровської області під час обчислення йому строку відбування по-
карання, не врахував період тримання його під вартою з 15 серпня 2001
року до 10 жовтня 2003 року; підпунктом «с» пункту 3 та пункту 1 статті 6
Конвенції у зв’язку з відсутністю правової допомоги на початковому етапі
розслідування; пунктом 1 статті 6 Конвенції у зв’язку з тривалим провад-
женням у справі за його обвинуваченням у вчиненні крадіжок, та іншими
статтями Конвенції.

Розглянувши скарги заявника за підпунктом «с» пункту 3 та пункту 1
статті 6 Конвенції, Європейський суд не знайшов жодних доказів того, що
ненадання заявнику правової допомоги 23 серпня 2001 року непоправно
вплинуло на загальну справедливість провадження. У зв’язку з цим Євро-
пейський суд встановив, що у цій справі не було порушення підпункту «с»
пункту 3 та пункту 1 статті 6 Конвенції.

Розглянувши скарги заявника за пунктом 1 статті 6 на тривалість про-
вадження Конвенції Європейський суд зазначив, що період, який має вра-
ховуватись у цій справі, почався 15 серпня 2001 року, коли заявника було
затримано за підозрою у вчиненні кримінального правопорушення, та за-
кінчився 24 травня 2012 року, коли у справі щодо заявника було винесено
вирок. Таким чином, провадження, яке включало в себе досудове слідство
та судовий розгляд справи судами трьох інстанцій, тривало більш ніж де-
сять років та дев’ять місяців. Європейський суд також зазначив, що основні
затримки у провадженні були спричинені неодноразовим закриттям справи
органами прокуратури, об’єднанням та виділенням справи щодо іншого об-
винувачення щодо заявника та поверненням справи на додаткове розслі-
дування. У зв’язку з цим Європейський суд констатував порушення пункту
1 статті 6 Конвенції.

Розглянувши інші скарги заявника Європейський суд визнав їх неприй-
нятними.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує прийнятними скарги на відсутність правової допомоги під

час слідчих дій 23 серпня 2001 року та надмірну тривалість кримінального
провадження за обвинуваченням заявника у вчиненні крадіжок, а решту
скарг у заяві — неприйнятними;

2. Постановляє, що не було порушення підпункту «с» пункту 3 та пункту
1 статті 6 Конвенції у зв’язку з відсутністю правової допомоги на початкових
етапах допиту в міліції;

3. Постановляє, що було порушення пункту 1 статті 6 Конвенції у зв’язку
з недотриманням вимоги «розумного строку»;

4. Постановляє, що:
(a) упродовж трьох місяців з дати, коли це рішення набуде ста-
тусу остаточного відповідно до пункту 2 статті 44 Конвенції, дер-
жава-відповідач повинна сплатити заявнику 3 000 (три тисячі)
євро відшкодування моральної шкоди; ця сума має бути кон-
вертована в національну валюту держави-відповідача за курсом
на день здійснення платежу; та додатково суму будь-яких по-
датків, що можуть нараховуватись;
(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточ-
ного розрахунку на вищезазначену суму нараховуватиметься
простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної позичкової
ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період
несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;».

СПРАВА «ВІКТОР ВАСИЛьОВИч РОСЛЯКОВ ПРОТИ УКРАЇНИ 
ТА 3 ІНШІ зАЯВИ» 

(Viktor Vasilyevich ROSLYAKOV against Ukraine and 3 other applications)
Заява № 69411/13 та 3 інші заяви

Стислий виклад рішення від 03 листопада 2016 року
Заявники скаржилися за пунктом 1 статті 6 та статтею 13 Конвенції про

захист прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) на на-
дмірну тривалість кримінальних проваджень та відсутність в національному
законодавстві ефективного засобу юридичного захисту. У деяких скаргах
заявники також скаржились за іншими положеннями Конвенції. Беручи до
уваги схожість предмету заяв, Європейський суд з прав людини (далі —
Європейський суд) вирішив розглянути їх одночасно в одному рішенні.

Європейський суд отримав декларації щодо дружньою врегулювання
спору, відповідно до яких заявники погодились відмовитись від будь-яких
подальших скарг проти України щодо фактів, викладених у цих заявах, в
обмін на зобов’язання Уряду України сплатити їм відшкодування моральної
та матеріальної шкоди, а також судових та інших витрат.

Взявши до уваги факт досягнення сторонами дружнього врегулювання,
Європейський суд дійшов висновку, що таке врегулювання спору ґрунту-
ється на повазі до прав людини, гарантованих Конвенцією та протоколами
до неї, та не знайшов підстав для подальшого розгляду заяв. Враховуючи
викладене, Європейський суд визнав за доцільне вилучити справи з реєстру
справ.

За цих підстав Суд одноголосно:
«Вирішує об’єднати заяви: 
Вирішує вилучити справи з реєстру справ Суду відповідно до статті 39

Конвенції».

СПРАВА «ВІТА ВОЛОдИмИРІВНА ТИхОНОВА 
ПРОТИ УКРАЇНИ ТА 382 ІНШІ зАЯВИ» 

(Vita Volodymyrivna TYKHONOVA against Ukraine and 382 other applications)
Заява № 4148/13 та 382 інші заяви

Стислий виклад рішення від 17 листопада 2016 року
Заявники скаржилися за пунктом 1 статті 6 і статтею 13 Конвенції про

захист прав людини і основоположних свобод (далі — Конвенція) та стат-
тею 1 Першого протоколу до Конвенції на невиконання чи тривале вико-
нання рішень національних судів у їхніх справах. Беручи до уваги схожість
предмету заяв, Європейський суд вирішив за доцільне розглянути їх одно-
часно в одному рішенні.

У різні дати Уряд повідомив Європейський суд про односторонні декла-
рації з метою врегулювання питань, які порушуються цими заявами. Уряд
також запропонував Європейському суду вилучити заяви з реєстру справ
відповідно до статті 37 Конвенції.

У своїх деклараціях Уряд визнав надмірну тривалість виконання рішень
національних судів у справах заявників та зобов’язався виплатити заявни-
кам суми відшкодування матеріальної та моральної шкоди і судових та
інших витрат, а також виконати рішення національних судів, які ще підля-
гають виконанню. Європейський суд не отримав відповіді заявників про
прийняття умов односторонньої декларації.

З огляду на характер визнань, які містяться в декларації Уряду, а також
запропоновані суми відшкодування, які є співмірними із сумами, що при-
суджуються у подібних справах, Європейський суд дійшов висновку, що
подальший розгляд цих заяв є невиправданим (підпункт «с» пункту 1 статті
37 Конвенції).

Деякі заявники також подавали скарги за іншими статтями Конвенції.
Європейський суд дійшов висновку, що, з урахуванням всіх матеріалів, які
знаходилися у його розпорядженні, та належності оскаржуваних питань до
його компетенції, ці скарги не розкривають будь-яких ознак порушення
прав і свобод, викладених у Конвенції або у протоколах до неї.

Враховуючи вищезазначене, Європейський суд решту скарг визнав явно
необгрунтованими та відхилив відповідно до пунктів 3 і 4 статті 35 Конвен-
ції.

За цих підстав Європейський суд одноголосно 
«Вирішує об’єднати заяви;
Бере до уваги умови декларацій Уряду держави-відповідача щодо неви-

конання або тривалого виконання рішень національних судів та засоби за-
безпечення дотримання зазначених у них зобов’язань;

Вирішує вилучити цю частину заяв з реєстру справ відповідно до під-
пункту «с» пункту 1 статті 37 Конвенції;

Оголошує решту заяв неприйнятними».

СПРАВА «І.Н. ПРОТИ УКРАЇНИ» 

(CASE OF I.N. v. UKRAINE) 

Заява № 28472/08

Стислий виклад рішення від 23 червня 2016 року
У 1996 році заявник звернувся до Сєвєродонецького суду Луганської об-

ласті (далі — Сєвєродонецький суд) зі скаргою щодо внесення запису про
його звільнення у зв’язку з вчиненням ним крадіжки у його трудову книжку.

У зв’язку з численними скаргами заявника щодо непроведення розслі-
дування його попередньої скарги прокурор м. Сєвєродонецьк звернувся до
Сєвєродонецького територіального медичного об’єднання (далі — ТМО) із
проханням надати висновок про психічний стан заявника. Після проведення
огляду заявника, його було поміщено до ТМО, згодом переведено до пси-
хоневрологічної та психіатричної лікарень (далі — психіатричні заклади),
де він перебував на стаціонарному лікуванні у період з 19 березня до 4
грудня 2000 року.

Після виписки з психіатричного закладу заявник звертався до адмініс-
трацій цих закладів з проханням ознайомити його з медичними докумен-
тами та повідомити юридичні підстави його поміщення та тримання в них.
У зв’язку з ненаданням головними лікарями установ відповідей на його
звернення заявник звернувся з позовами до Сєвєродонецького міського
суду Луганської області (далі — міський суд). Провадження у справі заяв-
ника тривало понад шість років. 13 серпня 2007 року міський суд виніс рі-
шення у справі заявника та вказав, що проведення огляду заявника 19 бе-
резня 2000 року та поміщення його до психіатричного закладу у період з
21 березня до 7 вересня 2000 року відповідало вимогам законодавства,
яке діяло на той час. Щодо періоду лікування заявника з 7 вересня до 4
грудня 2000 року суд вказав, що воно було проведено з порушенням вимог
законодавства та присудив заявнику 2 000 грн. відшкодування моральної
шкоди. Вищестоящими судами це рішення було залишено без змін.

До Європейського суду з прав людини (далі — Європейський суд) заяв-
ник скаржився, що його позбавлення свободи не відповідало положенням
пункту 1 статті 5 Конвенції. За пунктом 5 статті 5 Конвенції він скаржився
на відсутність ефективного і юридично закріпленого права на відшкоду-
вання шкоди у зв’язку з його примусовим поміщенням на лікування, а за
пунктом 1 статті 6 Конвенції на тривалість цивільного провадження.

Розглянувши скаргу заявника за пунктом 1 статті 5 Конвенції, Європей-
ський суд дійшов висновку про відсутність справедливих та належних про-
цедур від позбавлення свободи у цій справі, зазначивши, зокрема, що наказ
Міністерства охорони здоров’я СРСР від 21 березня 1988 року № 225 та
тимчасові інструкції, викладені у додатках до нього, якими національні ор-
гани обґрунтовували примусову госпіталізацію заявника, не містили гаран-
тій від свавільної примусової госпіталізації, та що позбавлення заявника
свободи на підставі вказаного наказу після того, як 04 квітня 2000 року,
набув чинності Закон України «Про психіатричну допомогу» та після втрати
вказаним наказом своєї чинності, було незаконним. Європейський суд
також вказав, що національні органи не провели повторну оцінку ситуації
заявника під час його перебування у психіатричному закладі з 07 вересня
до 04 грудня 2000 року у зв’язку з із набуттям чинності нового Закону Ук-
раїни «Про психіатричну допомогу».

Європейський суд встановив порушення пункту 5 статті 5 Конвенції з ог-
ляду на те, що національні органи влади не визнали, що примусове ліку-
вання заявника у період з 19 березня по 7 вересня було незаконним, сума
присудженої заявнику компенсації у зв’язку з примусовим лікуванням у пе-
ріод з 7 вересня по 4 грудня 2000 року була незначною, та, що заявник не
мав гарантованого права на відшкодування в рамках національного зако-
нодавства на підставі встановлення порушення пункту 1 статті 5 Конвенції.

Порушення пункту 1 статті 6 Конвенції Європейський суд встановив у цій
справі у зв’язку з численними затримками і допущеними недоліками, які
призвели до необгрунтованої тривалості провадження.

ЗА ЦИХ ПІДСТАВ СУД ОДНОГОЛОСНО
«1. Оголошує заяву прийнятною;
2. Постановляє, що було порушення пункту 1 статті 5 Конвенції;
3. Постановляє, що було порушення пункту 5 статті 5 Конвенції;
4. Постановляє, що було порушення пункту 1 статті 6 Конвенції;
5. Постановляє, що:

(a) упродовж трьох місяців з дати, коли це рішення набуде ста-
тусу остаточного відповідно пункту 2 статті 44 Конвенції, дер-
жава-відповідач повинна сплатити заявнику 15 000 (п’ятнадцять
тисяч) євро відшкодування моральної шкоди та додатково суму
будь-яких податків, що можуть нараховуватись, ця сума має
бути конвертована в національну валюту держави-відповідача
за курсом на день здійснення платежу;
(b) із закінченням зазначеного тримісячного строку до остаточ-
ного розрахунку на вищезазначену суму нараховуватиметься
простий відсоток (simple interest) у розмірі граничної позичкової
ставки Європейського центрального банку, яка діятиме в період
несплати, до якої має бути додано три відсоткові пункти;

6. Відхиляю решту вимог щодо справедливої сатисфакції.»

Інформацію надано Урядовим уповноваженим 
у справах Європейського суду з прав людини



�����Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, �факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНи
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 28 грудня 2016 р. № 1043-р
Київ

Про віднесення будівлі у м. Ямполі 
до сфери управління Служби безпеки

Віднести будівлю (реєстраційний номер 816116605256) по вул. Хмель-
ницького Б., 53, у м. Ямполі Вінницької області до сфери управління
Служби безпеки.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНи
ПОСТАНОВА

від 30 листопада 2016 р. № 1054
Київ

Питання реалізації спільного 
з Європейським інвестиційним банком 
проекту «Основний кредит для малих 
та середніх підприємств та компаній 

з середнім рівнем капіталізації»
З метою реалізації умов Фінансової угоди (Проект «Основний кредит

для малих та середніх підприємств та компаній з середнім рівнем капіталі-
зації») між Україною та європейським інвестиційним банком від 24 грудня
2014 р., ратифікованої Законом України від 15 липня 2015 р. № 601-VIII,
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити такі, що додаються:
вимоги до банків — учасників проекту «Основний кредит для малих та

середніх підприємств та компаній з середнім рівнем капіталізації»;
валютно-фінансові умови субфінансування, що надаватиметься банкам

— учасникам проекту «Основний кредит для малих та середніх підприємств
та компаній з середнім рівнем капіталізації».

2. Міністерству фінансів забезпечити: 
затвердження переліку документів, які банк повинен надавати для участі

у відборі банків — учасників проекту «Основний кредит для малих та се-
редніх підприємств та компаній з середнім рівнем капіталізації»;

проведення у тримісячний строк відбору банків — учасників зазначеного
проекту.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 30 листопада 2016 р. № 1054

ВИМОГИ
до банків — учасників проекту «Основний кредит 

для малих та середніх підприємств та компаній з середнім 
рівнем капіталізації»

1. Складення річної фінансової звітності та річної консолідованої фінан-
сової звітності відповідно до міжнародних стандартів фінансової звітності
та річних висновків без застережень за результатами аудиту фінансової
звітності згідно із зазначеними стандартами протягом останнього року.

2. Дотримання економічних нормативів, установлених Національним
банком.

3. Незастосування протягом останнього року Національним банком до
банку таких заходів впливу, як обмеження, зупинення чи припинення здійс-
нення окремих видів операцій та віднесення банку до категорії проблемних
або неплатоспроможних.

4. Дотримання позитивного результату від операційної діяльності (опе-
раційного прибутку/збитку, який розраховується як різниця між доходами
та витратами банку без урахування витрат на формування резервів) на дату
звернення банку щодо участі у реалізації проекту.

5. Відсутність простроченої заборгованості із здійснення розрахунків з
державним бюджетом та державними цільовими фондами.

6. Відсутність випадків невиконання/несвоєчасного виконання банком
своїх зобов’язань перед вкладниками та іншими кредиторами.

7. Дотримання вимог, установлених Національним банком, щодо фор-
мування та зберігання обов’язкових резервів банками України та філіями
іноземних банків в Україні.

8. Наявність належної організаційної структури, стратегії розвитку та кре-
дитного портфеля у галузі малого та середнього підприємництва, персо-
налу та інших ресурсів, необхідних для ефективного провадження
діяльності та реалізації проекту.

9. Невзяття участі та неуповноваження, ненадання змоги будь-якій афі-
лійованій або будь-якій іншій особі, що діє від імені банку, брати участь у
провадженні будь-якої забороненої діяльності відповідно до Фінансової
угоди (Проект «Основний кредит для малих та середніх підприємств та ком-
паній з середнім рівнем капіталізації») між Україною та європейським ін-
вестиційним банком від 24 грудня 2014 р., ратифікованої Законом України
від 15 липня 2015 р. № 601-VIII.

10. Відсутність ділових стосунків з будь-якою особою, до якої застосо-
вуються санкції відповідно до Фінансової угоди (Проект «Основний кредит
для малих та середніх підприємств та компаній з середнім рівнем капіталі-
зації») між Україною та європейським інвестиційним банком від    24 грудня
2014 р., ратифікованої Законом України від 15 липня 2015 р.    № 601-VIII,
та Закону України «Про санкції», та ненадання будь-яких коштів прямо або
опосередковано будь-якій особі, до якої застосовуються санкції.

11. Дотримання внутрішніх процедур контролю стосовно протидії лега-
лізації доходів, одержаних злочинним шляхом, і фінансуванню тероризму,
розроблених відповідно до рекомендацій та стандартів Групи з розробки
фінансових заходів боротьби з відмиванням грошей.

12. Відсутність судового, арбітражного, адміністративного процесу або
розслідування у будь-якому суді, арбітражному органі або установі, що
може суттєво вплинути на фінансовий стан банку, реалізацію проекту.

13. Відсутність конфлікту інтересів між акціонерами банку.

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 30 листопада 2016 р. № 1054

ВАЛЮТНО-ФІНАНСОВІ УМОВИ
субфінансування, що надаватиметься банкам — учасникам проекту 

«Основний кредит для малих та середніх підприємств 
та компаній з середнім рівнем капіталізації»

1. Валюта кредитування — євро/долари США.
2. Строк субфінансування — п’ять років.
3. Базис відсоткової ставки — плаваюча відсоткова ставка з фіксованим

спредом/фіксована відсоткова ставка; відсоткова ставка субфінансування
— ставка залучення плюс 2 відсотки.

4. Комісія за надання субфінансування — 0,25 відсотка ліміту субфінан-
сування (сплачується разово на користь Мінфіну).

5. Комісія за зобов’язаннями — 0,5 відсотка річних, що нараховується
на суму різниці між лімітом субфінансування та основним боргом, у валюті

субфінансування (сплачується на користь Мінфіну. Нарахування комісії
припиняється у разі, коли сума всіх наданих коштів становитиме ліміт суб-
фінансування, або у разі настання останньої дати субфінансування).

6. Комісія за підготовку — не більше 0,25 відсотка ліміту угоди про суб-
фінансування (сплачується разово на користь Агента, яким відповідно до
Фінансової угоди (Проект «Основний кредит для малих та середніх підпри-
ємств та компаній з середнім рівнем капіталізації») між Україною та євро-
пейським інвестиційним банком від 24 грудня 2014 р., ратифікованої
Законом України від 15 липня 2015 р. № 601-VIII, визначено АТ «Укрексім-
банк»).

7. Комісія за управління — не більше 1 відсотка річних ліміту, визначе-
ного в угоді про субфінансування (сплачується щомісяця на користь
Агента, яким відповідно до Фінансової угоди (Проект «Основний кредит
для малих та середніх підприємств та компаній з середнім рівнем капіталі-
зації») між Україною та європейським інвестиційним банком від 24 грудня
2014 р., ратифікованої Законом України від 15 липня 2015 р. № 601-VIII,
визначено АТ «Укрексімбанк»).

8. Період сплати відсотків за субфінансування — щомісяця з 1 по 7
число (у січні та травні — по 15 (включно). Протягом цього періоду спла-
чуються відсотки за субфінансування за попередній місяць.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНи
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 11 січня 2017 р. № 6-р
Київ

Про уповноваження на представництво 
інтересів Кабінету Міністрів України 

в колективному трудовому спорі 
між професійною спілкою працівників 

охорони здоров’я України 
та Кабінетом Міністрів України

З метою забезпечення представництва інтересів Кабінету Міністрів Ук-
раїни та оперативного вирішення питань щодо формування примирних ор-
ганів у ході розв’язання колективного трудового спору між професійною
спілкою працівників охорони здоров’я України та Кабінетом Міністрів Ук-
раїни, зареєстрованого розпорядженням Національної служби посередниц-
тва і примирення від 29 вересня 2016 р. № 282:

1. Надати заступникові Міністра охорони здоров’я Лінчевському О. В.
повноваження щодо представництва інтересів Кабінету Міністрів України
в ході проведення примирних процедур з розв’язання колективного трудо-
вого спору між професійною спілкою працівників охорони здоров’я України
та Кабінетом Міністрів України з правом підписання угод про утворення
примирних органів, організацію їх роботи, розв’язання зазначеного спору
або виконання окремих вимог професійної спілки працівників охорони здо-
ров’я України, визначення посадових осіб відповідних центральних органів
виконавчої влади для представництва інтересів Кабінету Міністрів України
в роботі примирних органів.

2. Міністерству фінансів, Міністерству економічного розвитку і торгівлі,
Міністерству соціальної політики, Міністерству юстиції, іншим центральним
органам виконавчої влади визначати за зверненням заступника Міністра
охорони здоров’я Лінчевського О. В. посадових осіб для представництва
інтересів Кабінету Міністрів України в ході проведення примирних процедур
та оперативно надавати необхідні для розв’язання спору матеріали з об-
ґрунтуванням доказів позиції Кабінету Міністрів України.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
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Соболева Катерина Анатоліївна та ТОВ «Спецав-
тогруп», Деснянський районний суд м. Києва 
(м. Київ, пр. Маяковського, 5-в, каб. 11) повторно
викликає Вас у судове засідання на 02.02.2017 року
о 10 год. 00 хв. для участі у розгляді цивільної справи
за позовом Пащенка М. М. до Соболевої К. А., ТОВ
«Спецавтогруп», Кравчука Ю. В., треті особи: ТОВ
«Захід-Авто-Ленд», Територіальний сервісний центр
МВС України в Рівненській області про визнання пра-
вочинів недійсними. У разі вашої неявки справу буде
розглянуто без вашої участі.

Суддя О. М. Панченко

Слов’янський міськрайонннй суд у Донецькій області
(84112, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, 2) розгля-
дає цивільну справу про стягнення заборгованості за по-
зовом ПАТ АБ «УкргазБанк» до:

Відповідач Рекачинський Богдан Дмитрович, останнє
місце реєстрації проживання: Донецька обл., м. Гор-
лівка, вул. 60 років СРСР, буд. 41, кв. 49, викликається
20 січня 2017 року о 08 год. 30 хв. до суду для участі у
розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідач
повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута у його відсутності.

Суддя Кузнецов Р. В.

Оріхівський районний суд Запорізької області ви-
кликає Павлова Андрія Леонідовича як відповідача
по цивільній справі за номером провадження
№2/323/1028/16, справа №323/3497/16-ц, за позо-
вом Павлової Вікторії Вікторівни до Павлова Андрія
Леонідовича про стягнення аліментів, яку призна-
чено до розгляду о 13 год. 30 хв. 19 січня 2017 року
у приміщенні суду за адресою: Запорізька область,
м. Оріхів, вул. Йохана Янцена (К. Маркса), 27 а, каб.
№14. 

Суддя Мінаєв М. М.

Смірнов Олександр Олександрович, 30.07.1985 р.н., останнє
відоме місце проживання якого: Донецька обл., м. Харцизьк,
вул. Чехова, буд. 26, та Рудик Анатолій Федорович, 06.12.1959
р.н., останнє відоме місце проживання якого: Донецька обл., Со-
вєтський, с. Комунар, вул. Кірова, 102, викликаються до Добро-
пільського міськрайонного суду Донецької області як
відповідачі по цивільній справі № 227/4337/16-ц за позовом ПАТ
«Сбербанк» до Смірнова Олександра Олександровича, Рудика
Анатолія Федоровича про стягнення заборгованості за догово-
рами кредиту. Судове засідання відбудеться 19.01.2017 року о
10.00 год. в приміщенні суду за адресою: Донецька область, 
м. Добропілля, вул. Банкова, 39А. У разі неявки відповідачів до
суду справу буде вирішено на підставі наявних у ній даних чи до-
казів.

Суддя Корнєєва В. В.

Оголошення
про проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів

ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО БАНКУ «ІМЕКСБАНК» 

Місце проведення аукціону: http://www.prozorro.sale
Дата проведення аукціону: 15.02.2017 р.
Час проведення аукціону: Буде надано організатором торгів
Детальна інформація по лоту http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/96-imexbank
(параметри, забезпечення, початкова ціна,
правила участі в аукціоні):

 
  

Номер лота Коротка назва лота 
Q4038192942b1310 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 6 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1311 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 7 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1312 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 14 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1313 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 14 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1314 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 6 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1315 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 6 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1316 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 5 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1317 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 4 одиниці основних засобів 
Q4038192942b1318 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 4 одиниці основних засобів 
Q4038192942b1319 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 5 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1320 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 4 одиниці основних засобів 
Q4038192942b1321 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 4 одиниці основних засобів 
Q4038192942b1322 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 4 одиниці основних засобів 
Q4038192942b1323 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 9 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1324 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 10 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1325 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 7 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1326 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 6 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1327 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 3 одиниці основних засобів 
Q4038192942b1328 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 8 одиниць основних засобів 
Q4038192942b1329 Банкомат Wincor ProCash 2100XE та 5 одиниць основних засобів 

  

 
Дніпровський районний суд м. Києва викликає обвинуваченого Вітка

Олександра Вікторовича, 13.09.1961 року народження (останнє відоме місце
проживання: м. Севастополь, вул. Суворова, буд. 8), у вчиненні криміналь-
них правопорушень, передбачених ч. 3 ст. 110, ч. 4 ст. 27, ч. 1 ст. 111, ч. 3
ст. 27, ст. 113, ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 437, ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 437 Кримінального
кодексу України, у судове засідання, яке відбудеться «20» січня 2017 року
об 11:00 год. за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5, зал судових засідань №7,
під головуванням судді Хіміча В. М. Явка до суду є обов’язковою. При собі
необхідно мати паспорт або документ, який посвідчує особу.

У разі неявки обвинуваченого до суду дане оголошення вважається на-
лежним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватись за
відсутністю обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

 оголошення  оголошення  оголошення  оголошення  оголошення  оголошення  оголошення 

Оголошення
про проведення відкритих торгів (аукціону) з продажу активів

ПУБЛІЧНОГО АКЦІОНЕРНОГО БАНКУ «ІМЕКСБАНК» 

Номер лота Коротка назва лота/номер кредитного договору
Q3919625242b1365 Право вимоги за кредитним договором №140/07 

від 26.06.2007

Місце проведення аукціону: http://www.prozorro.sale
Дата проведення аукціону: 15.02.2017 р.
Час проведення аукціону: Буде надано організатором торгів
Детальна інформація по лоту
(параметри, забезпечення, 
початкова ціна,
правила участі в аукціоні): http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/96-

imexbank

До Апеляційного суду Запорізької області викликається
обвинувачений Гаранжа Роман Володимирович за апеля-
ційною скаргою прокурора на ухвалу колегії суддів При-
азовського районного суду Запорізької області від 24
травня 2016 року, відносно Гаранжи Р. В. за ч. 1 ст.258-3
КК України. Судове засідання відбудеться 20 січня 2017
року о 14 год. 30 хв. в приміщенні суду за адресою: м. За-
поріжжя, вул. Св. Миколая (Артема), 50.

Суддя В. П. Жовніренко

Слов’янський міськрайонний суд Донецької області (84100, м. Слов’янськ,
вул. Добровольського, буд. 2) розглядає:

Цивільну справу № 243/10119/16-ц за позовом Лопес Вікторії Анатоліївни
до Мороза Анатолія Леонідовича про розірвання шлюбу. Останнє відоме за-
реєстроване місце проживання відповідача Мороза Анатолія Леонідовича:
Донецька область, м. Слов’янськ, пров. Парковий, буд. 4, кв. 19.

Відповідач викликається до суду на 20 січня 2017 року на 08 год. 45 хв.
для участі у судовому засіданні.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази.
У випадку неприбуття в судове засідання відповідач повинен повідомити суд
про причини неявки, інакше справа буде розглянута за його відсутністю.

Суддя О. В. Ільяшевич 

Камінь-Каширський районний суд Волинської області викликає в судове засідання як
відповідача Костючика Андрія Пилиповича, 06 травня 1961 року народження, останнє
місце проживання якого: м. Камінь-Каширський, вул. Шевченка, 114/2, Волинської об-
ласті, у цивільній справі за позовом Приватного акціонерного товариства «Камінь-Ка-
ширська ПМК-70» до Костючика Андрія Пилиповича, третя особа, яка не заявляє
самостійних вимог на предмет спору на стороні відповідача, — Ковельська об’єднана
державна податкова інспекція Головного управління Державної фіскальної служби у Во-
линській області, про визнання правочину недійсним, яке відбудеться о 15 годині 10 хви-
лин 20 січня 2017 року в залі суду Камінь-Каширського районного суду Волинської
області: м. Камінь-Каширський, вул. Воля, 13, Волинської області.

В разі неявки відповідача в судове засідання справа буде розглянута за його відсут-
ності.

Суддя О. В. Антонюк

Оголошення про проведення відкритих торгів (аукціону) 
з продажу активів ПАТ «ВБР»

на електронному торговельному майданчику ТОВ «НЬЮТЕНД»

 
 

Номер лота: Q3919625217b1188 - Q3919625217b1193 
Коротка назва лота/номер кредитного договору: Право вимоги за кредитними договорами       

№MKLVF1.118633.004, № MKLVF1.116272.003,       
№ MKTLFGG.196905.002, № MKIZF3.4299.003,          
№ MKLNF3.4586.004, № ICKGMCUI.73124.005,  
№IKIPG3.73124.001 та договорами забезпечення виконання 
зобов'язань  

Місце проведення аукціону: http://www.prozorro.sale/ 
Дата проведення аукціону: 17.02.2017 р. 
Час проведення аукціону: Буде надано організатором торгів 
Детальна інформація по лоту (параметри, 
забезпечення, початкова ціна, правила участі в 
аукціоні): 

http://www.fg.gov.ua/not-paying/liquidation/26-vseukr-bank-
rozv/8912 

 
 
 
 
 

 

 



�����Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, �факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua
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Іллінецький районний суд Вінницької області викликає Нечаєву Ірину Па-
влівну, 21.12.1987 року народження, останнє відоме місце проживання: 
с. Кальник, вул. Калашника, буд. 20, Іллінецького району, Вінницької області,
в судове засідання як відповідачку по цивільній справі № 131/1762/16-ц за
позовом Публічного акціонерного товариства комерційного банку «Приват
Банк» до Нечаєвої Ірини Павлівни про стягнення заборгованості.

Судове засідання призначено на 13 год. 00 хв. 20 березня 2017 року в
залі засідань Іллінецького районного суду Вінницької області за адресою:
м. Іллінці, Вінницької області, вул. Європейська, 28, індекс 22700.

В разі неявки в судове засідання справу буде розглянуто за її відсутності.
Голова суду М. В. Шелюховський

В провадженні Приазовського районного суду Запорізької області пере-
буває цивільна справа за позовом ТОВ Кредитні ініціативи до Акопян Світ-
лани Іванівни про стягнення заборгованості.

Приазовський районний суд Запорізької області викликає Акопян Світ-
лану Іванівну в судове засідання 23 січня 2017 року о 09-30 для розгляду
цивільної справи за позовом ТОВ Кредитні ініціативи до Акопян Світлани
Іванівни про стягнення заборгованості, яке відбудеться за адресою: При-
азовського районного суду Запорізької області.

Відповідачу пропонується подати свої заперечення проти позову та до-
кази їх підтвердження. У випадку неявки відповідача в судове засідання та
неповідомлення суду про причини неявки позов буде розглянутий за його
відсутністю за наявними в матеріалах справи доказами. 

Суддя Шеїна Л. Д.

Херсонський міський суд Херсонської області викликає як відпові-
дача Дубнюка Олега Володимировича, 11.11.1983 р.н. останнє відоме
місце проживання: м. Херсон, вул. Бучми, 20, кв. 145 Г-В у судове за-
сідання для розгляду цивільної справи за позовною заявою ПАТ КБ
«Приватбанк» до Дубнюка Олега Володимировича про стягнення за-
боргованості.

Судове засідання відбудеться в приміщенні Херсонського міського
суду Херсонської області 23.01.2017 року о 13:00 годині за адресою:
м. Херсон, вул. Маяковського, 6/29, 3 поверх, каб. 303.

У разі неявки в судове засідання відповідача, справа буде розглянута
у його відсутність за наявними у справі доказами.

Суддя С. І. Майдан

Личаківський райониий суд. м. Львова, викликає Васінчука Андрія Воло-
димировича як відповідача по цивільній справі за позовом Аношиної Євгенії
Миколаївни до Васінчука Андрія Володимировича, третьої особи органу
опіки та піклування Личаківської районної адміністрації ЛМР про позбав-
лення батьківських прав, справа призначена в судове засідання на 24 лютого
2017 року на 09 год. 15 хв. в приміщенні Личаківського районного суду м.
Львова за адресою : 79007 м. Львів, вул. Б.Лепкого,16. У разі неявки відпо-
відача у судове засідання справу буде розглянуто за наявними в ній мате-
ріалами. Про поважність причин відсутності у судовому засіданні повідомити
Личаківський районний суд. м. Львова.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд розглядатиме справу без
Вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Шеремета Г. І.

Харківський районний суд Харківської області викликає Богачука
Владислава Юрійовича, який був зареєстрований за адресою: Харків-
ська область, Харківський район, с. Васищево, пров. Комсомольський,
10, в судове засідання як відповідача по цивільній справі 
№ 635/8616/16-ц за позовом Публічного акціонерного товариства «Ко-
мерційний банк «ПриватБанк» до Богачука Владислава Юрійовича про
стягнення заборгованості за кредитним договором, призначене на 31
січня 2017 року на 10 годину 00 хвилин в приміщенні Харківського рай-
онного суду Харківської області за адресою: Харківська область, Хар-
ківський район, селище Покотилівка, вул. Сковороди, 18. У разі вашої
неявки в судове засідання, неповідомлення про причини неявки справа
буде розглянута заочно за відсутності відповідача.

Суддя Н. Л. Панас

В провадженні Бердянського міськрайонного суду знаходиться ци-
вільна справа №310/7256/16-ц за позовом Товариства з додатковою
відповідальністю «Страхова компанія «ВіДі-Страхування» до Щурова
Романа Миколайовича про відшкодування шкоди.

Розгляд справи призначено на 31.01.2017р. о 16 годині 00 хвилин в
приміщенні Бердянського міськрайонного суду за адресою: Запорізька
область, м. Бердянськ, вул. Консульська, 64, каб. 406, суддя Троценко
Т. А., тел. (код 06153)3-55-31.

Суд викликає Щурова Романа Миколайовича як відповідача. Явка
відповідача до суду є обов’язковою. В разі неявки відповідача справа
буде розглянута за наявними матеріалами.

Втрачене свідоцтво про право власності на нерухоме майно (складське приміщення

за адресою: автодорога М-06, ліворуч. Львівська область, Пустомитівський р-н, с/рада

Сороки-Львівська, автодорога Київ-Чоп, під’їздом до м. Львова, 0 км+6050 м) від

31.05.2012 року, видане виконавчим комітетом Сороки-Львівської сільської ради,

Львівська область, Пустомитівський район, с. Сороки-Львівські, на підставі рішення

№ 35 від 30.03.2012 р. - Шуляку Олегу Вікторовичу (1/2 частки) вважати недійсним.

Глобинський районний суд Полтавської області викликає Чебана Романа Вікторовича (останнє
відоме місце проживання: с-ще Градизьк, Глобинського району, Полтавської області, вул. Підгірна,
25) як відповідача в судове засідання по справі за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Чебана Ро-
мана Вікторовича про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 31.01.2017 року о 08.30 год. у приміщенні суду за адресою: 
м. Глобине, Полтавської області, вул. Центральна, 183/23. Явка до суду є обов’язковою. У разі не-
явки справу буде розглянуто за вашої відсутності. Відповідач зобов’язаний повідомити суд про
причини неявки в судове засідання.

Суддя P. M. Марущак

Білокуракинський районний суд Луганської
області повідомляє, що 10.11.2016 року роз-
глянуто цивільну справу №409/2201/16-ц
(пров. № 2/409/1567/16) за позовною заявою
Скачкової Ольги Василівни до Скачкова Еду-
арда Вікторовича про розірвання шлюбу та ви-
несено заочне рішення про задоволення
позову. 

Суддя Третяк О. Г.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний Сич Іван Олексійович, 08.02.1960 р. н., відповідно до вимог ст. ст.

133, 135, 297-5 КПК України викликається 20 січня 2017 року на 14 год. 00 хв. до за-
ступника начальника відділу слідчого управління Головного управління Національної
поліції в Рівненській області Михальчук Тетяни Ульянівни у каб. № 95 за адресою: 
м. Рівне, вул. Хвильового, 2 (тел. 0966394770), для проведення слідчих та проце-
суальних дій у кримінальному провадженні № 12014180000000196 від 07.05.2014 за
ч. 3 ст. 368 КК України. 

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області (85110, м. Костянтинівка Донецької області,
пр. Ломоносова, №157) розглядає цивільну справу №233/5622/16-ц за позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до
Гудової З. В. про стягнення заборгованості. Відповідач у справі — Гудова Зінаїда Вікторівна, 04.04.1980
р.н., останнє відоме місце проживання: Донецька область, с. Нова Полтавка, Костянтинівський р-н, вул.
Черемушки, буд. 44, викликається до суду на 09 год. 00 хв. 20 січня 2017 року (корп. №2, каб. №21), для
участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази. У разі неприбуття відповідач
повинен повідомити суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута за його відсутності. 

Суддя О. В. Каліуш

У зв’язку з оформленням спадкових
прав на майно Бутенко Надії Федорівни
розшукуються спадкоємці, в тому числі
Калініченко Леся Олексіївна, 13 квітня
1981 року народження. Приватний нота-
ріус Захарченко Т.С., тел.: 540-65-40.
Режим роботи: пн.-пт. з 9.00 до 18.00.

Роменський міськрайонний суд Сумської області по-
відомляє Казакову Ферузу Сайітівну, 19.09.1979 р.н. про
те, що 31 січня 2017 року о 08 год. 10 хв. у приміщенні
Роменського міськрайонного суду Сумської області за
адресою: м. Ромни, Сумської області, вул. Соборна 12,
буде слухатися в судовому засіданні цивільна справа за
позовом Публічного акціонерного товариства комерцій-
ний банк «Приватбанк» до Казакової Ферузи Сайітівни
про стягнення заборгованості.

З опублікуванням оголошення про виклик, відповідач
Казакова Феруза Сайітівна вважається повідомленою
про час і місце розгляду справи і у випадку її неявки
справа підлягає розгляду за її відсутності.

Суддя О. О. Євлах

Слов’янський міськрайонний суд Донецької області
(84100, м. Слов’янськ, вул. Добровольського, буд. 2)
розглядає цивільну справу № 2/243/104/2017 за позовом
ПАТ «Укрсоцбанк» до Ковтунової Олени Василівни про
стягнення заборгованості. Відповідачка Ковтунова Олена
Василівна, останнє відоме місце мешкання якої: м. Гор-
лівка, вул. Димитрова, будинок 58, квартира 23 викли-
кається до суду на 13 лютого 2017 року на 13 годину 00
хвилин для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відпові-
дачка повинна повідомити суд про причини неявки,
інакше справа буде розглянута за її відсутністю.

Суддя М. О. Гусинський

Викликається: Іванов Павло Павлович, 09.06.1964
року народження, місце проживання (перебування)
та місцезнаходження невідоме, в судове засідання на
27 січня 2017 року на 09 год. 30 хв., яке відбудеться
у приміщенні Шосткинського міськрайонного суду за
адресою: м. Шостка, вул. Свободи, 63, у справі 
№ 2/589/1481/16 за позовом Публічного акціонер-
ного товариства комерційний банк «Приватбанк» до
Іванова Павла Павловича про стягнення заборгова-
ності.

Суддя Л. О. Стародубцева

Сватівський районний суд Луганської області,
розташований за адресою: Луганська область, 
м. Сватове, пл.50-річчя Перемоги, 34, викликає:
Мартиновича Дениса Васильовича як відповідача 
в судове засідання по цивільній справі 
№ 426/14883/16-ц за позовом ТОВ «Порше Мобіліті»
до Мартинович Дениса Васильовича про стягнення
заборгованості за кредитом, що відбудеться 30 січня
2017 року о 09-00 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд
розглядатиме справу без Вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя А. С. Река

Старобільский районний суд Луганської області

повідомляє, що 29.09.2016 року судом винесено за-

очне рішення по цивільній справі № 431/2603/16-ц

за позовом ТОВ «Кредитні ініціативи» до Михайлова

Сергія Володимировича про стягнення суми забор-

гованості за кредитним договором. З повним тек-

стом заочного рішення можна ознайомитися в

канцелярії суду за адресою: м. Старобільськ, вул.

Миру, 38.

Сосницький районний суд Чернігівської області ви-
кликає відповідачів Бакуменка Сергія Петровича, Ануч-
кіна Володимира Олексійовича та Анучкіна Леоніда
Олексійовича по справі № 745/741/16-ц за позовом
Кальченка Василя Анатолійовича до Бакуменка Сергія
Петровича, Анучкіна Володимира Олексійовича та Ануч-
кіна Леоніда Олексійовича про визнання права власності
на нерухоме майно за набувальною давністю та скасу-
вання державної реєстрації в судове засідання на
23.01.2017 року о 10:00, яке відбудеться в приміщенні
зали суду за адресою Чернігівська область, смт Сосниця
вул. Чернігівська, 54, під головуванням судді Смаль І. А.

У випадку неявки відповідачів справа буде розглянута
на підставі наявних у ній доказів.

Великоновосілківський районний суд Донецької області
в зв’язку з розглядом цивільної справи 220/2318/16-ц (про-
вадження 2/220/797/16) за позовом Шабинської Лариси Ми-
колаївни до Великоновосілківської селищної ради,
Стоцького Сергія Андрійовича, Стоцького Анатолія Мико-
лайовича про визнання права власності на спадкове майно
повідомляє, що судове засідання призначено на 01.02.2017 р.
на 10-00 год. в приміщенні суду за адресою: Донецька об-
ласть, Великоновосілківський район, смт Велика Новосілка,
вул. Фонтанна, 21. Суддя Якішина О. М. Суд викликає як від-
повідачів Стоцького Сергія Андрійовича, Стоцького Анатолія
Миколайовича. Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки
відповідачів в судове засідання справа буде розглянута за
їх відсутності.

В провадженні Київського районного суду 
м. Одеси знаходиться цивільна справа за позовом
Фімкіна Олексія Миколайовича до Фімкіна Бориса
Трофимовича про визнання права власності за на-
бувальною давністю, у зв’язку з чим повідомляємо
відповідача Фімкіна Бориса Трофимовича про те, що
наступне судове засідання відбудеться 07 лютого
2017 року о 12 год. 30 хв. в приміщенні Київського
районного суду м. Одеси, за адресою: м. Одеса, 
вул. Варненська, 3б, каб. 215.

Суддя О. М. Куриленко

Артемівський міськрайонний суд Донецької обл. (84500,
м. Бахмут, Донецької обл., вул. Миру, 5) розглядає цивільну
справу за позовом Пилипенко Ліни Павлівни до Пилипенка
Андрія Володимировича про розірвання шлюбу.

Відповідач по справі: Пилипенко Андрій Володимирович
зареєстрований за адресою: м. Єнакієве, вул. Айвазов-
ського, буд. 80а, кв. 22, викликається до суду на 25.01.2017
р. на 08.50 годину за адресою: м. Бахмут, вул. Миру, 5, каб.
212 для участі у розгляді справи по суті. Відповідачу пропо-
нується надати свої заперечення щодо позову та докази. У
випадку неприбуття відповідача, він повинен повідомити суд
про причину неявки, інакше справа буде розглянута у його
відсутність.

Суддя О. П. Харченко

Орджонікідзевський районний суд міста Маріу-
поля (м. Маріуполь, проспект Перемоги, 6) розгля-
дає цивільну справу за позовом Кредитної спілки
«Можливість» до Азарченкова Володимира Олек-
сандровича про стягнення заборгованості за кредит-
ним договором.

Відповідач у справі — Азарченков Володимир
Олександрович викликається на 25 січня 2017 року
на 11:30 до Орджонікідзевського районного суду
міста Маріуполя Донецької області для участі у роз-
гляді справи по суті.

Суддя Костромітіна О. О.

Рівненський районний суд Рівненської області ви-
кликає у судове засідання, яке відбудеться 26 січня
2017 року о 09.30 годині в приміщенні Рівненського
районного суду Рівненської області за адресою: 
м. Рівне, вул. Петра Могили, 24, Мосницький Едуард
Володимирович (останнє відоме місце реєстрації —
Рівненська обл., м. Рiвне, вул. Студентська, буд. 14,
кв.235) як відповідач по цивільній справі 
№ 570/5256/16-ц за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк»
до Мосницького Едуарда Володимировича про стяг-
нення заборгованості. 

Суддя Кушнір Н. В.

Залізничний районний суд м. Львова викликає як відпо-
відача Беспьорстова Дениса Володимировича, останнє ві-
доме місце реєстрації за адресою: м. Львів, вул.
Стародубська, 1/4, в судове засідання у справі за позовом
Публічного акціонерного товариства комерційний банк
«Приватбанк» до Беспьорстова Дениса Володимировича
про стягнення заборгованості за кредитним договором, яке
відбудеться 08 лютого 2017 року о 09 год. 30 хв. в примі-
щенні суду за адресою: м. Львів, вул. С. Бандери, 3, каб. 
№ 4. У разі неявки відповідача в судове засідання буде про-
ведено заочний розгляд справи у відповідності до вимог ст.
224 ЦПК України на підставі наявних у справі даних чи до-
казів (ч. 4 ст. 169 ЦПК України).

Суддя С. Ю. Колодяжний

Сватівський районний суд Луганської області, розта-
шований за адресою: Луганська область, м. Сватове, пл.
50-річчя Перемоги, 34, викликає Берьозкіна Дмитра Ана-
толійовича, який проживає за адресою: вул. Коцюбин-
ського, б. 27, кв. 393, м. Луганської області як
відповідача в судове засідання по цивільній справі 
№ 426/9277/16-ц за позовом ПАТ «Державний експор-
тно-імпортний банк України» до Берьозкіна Дмитра Ана-
толійовича про стягнення заборгованості, що
відбудеться 23 січня 2017 року о 14.30 год.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд роз-
глядатиме справу без вашої участі на підставі ст. 169
ЦПК України.

Суддя В. О. Половинка

Малиновський районний суд м.Одеси викликає у
судове засідання, яке відбудеться 30 січня 2017 року
о 09.35 годині в приміщенні Малиновського район-
ного суду м.Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Василя
Стуса, 1а, Галіс Світлану Федорівну: (останнє відоме
місце реєстрації - Одеська обл., м. Одеса, вул. Рабіна
Іцхака, буд. 17, кв. 116) як відповідача по цивільній
справі № 521/11151/16-ц за позовом ПАТ КБ «При-
ватБанк» до Галіс Світлани Федорівни про стягнення
заборгованості.

Суддя Леонов О. С.

Малиновський районний суд м.Одеси викликає у
судове засідання, яке відбудеться 30 січня 2017 року
о 09.30 годині в приміщенні Малиновського район-
ного суду м.Одеси за адресою: м. Одеса, вул. Василя
Стуса, 1а, Житкова Руслана Миколайовича: (останнє
відоме місце реєстрації - Одеська обл., м. Одеса, вул.
5-А Заводська, буд. 20-А, кв. 1) як відповідача по ци-
вільній справі № 521/11848/16-ц за позовом ПАТ КБ
«ПриватБанк» до Житкова Руслана Миколайовича
про стягнення заборгованості.

Суддя Леонов О. С.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області (85110, м. Костянти-
нівка Донецької області, пр. Ломоносова, №157) розглядає цивільну справу
№233/5345/16-ц за позовом ПАТ «Укрсоцбанк» до Балабанової Г. В. про стяг-
нення заборгованості. Відповідач у справі — Балабанова Галина Володимирівна,
останнє відоме місце проживання: Донецька область, м. Макіївка, сел. Дзержин-
ського, вул. Дунаєвського, буд. 1-в, викликається до суду на 09-15 годину 20
січня 2017 року (корп. №2, каб. №21), для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову та докази. У
разі неприбуття відповідач повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута за його відсутності. 

Суддя О. В. Каліуш

Дзержинський районний суд м. Харкова повідомляє, що судове за-
сідання по цивільній справі за позовом Бахарової Оксани Сергіївни до
Бахарова Даніеля; заінтересована особа: Управління служб у справах
дітей Департаменту праці та соціальної політики Харківської міської
ради про позбавлення батьківських прав, призначене на 25 січня 2017
року о 10.00 у приміщенні Дзержинського районного суду м. Харкова
за адресою: м. Харків, пр. Перемоги, 52-в, каб. 118. Доводжу до відома
відповідача, що у разі Вашої неявки справу буде розглянуто за Вашої
відсутності на підставі наявних у справі доказів.

Суддя О. О. Руднєва

Хортицький районний суд м.Запоріжжя викликає у судове засідання,
яке відбудеться 31 січня 2016 року о 09.30 годині в приміщенні 
Хортицького районного суду м.Запоріжжя за адресою: м. Запоріжжя,
пр-т Ювілейний, 33, Горішного Олега Вікторовича: (останнє відоме
місце реєстрації - Запорізька обл., м.Запоріжжя, вул.Ювілейний, буд.
29, кв. 99) як відповідача по цивільній справі №337/4373/16-ц за позо-
вом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Горішного Олега Вікторовича про стяг-
нення заборгованості.

Суддя Гнатик Г. Є.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 18 СІЧНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська -9  -14       -4    -9
Житомирська -9  -14       -4    -9
Чернігівська -9  -14       -4    -9
Сумська -9  -14       -4    -9
Закарпатська -9  -14       -4    -9
Рівненська -9  -14       -4    -9
Львівська -9  -14       -4    -9
Івано-Франківська -9  -14       -4    -9
Волинська -9  -14       -4    -9
Хмельницька -9  -14       -4    -9
Чернівецька -9  -14       -4    -9
Тернопільська -9  -14       -4    -9
Вінницька -9  -14       -4    -9

Oбласть Нiч          День
Черкаська -9   -14      -4     -9
Кіровоградська -9   -14      -3     -8
Полтавська -9   -14      -4     -9
Дніпропетровська -9   -14      -3     -8
Одеська -5   -10        0     -5
Миколаївська -5   -10        0     -5
Херсонська -5   -10        0     -5
Запорізька -5   -10        0     -5
Харківська -9   -14      -4     -9
Донецька -5   -10        0     -5
Луганська -9   -14      -3     -8
Крим +2      -3        0    +5
Київ -10   -12      -5     -7

Біатлоністи хочуть
рішучості чиновників

Ганна РОМАШКО 
для «Урядового кур’єра»

ОЧИЩЕННЯ АБО… Понад 170 стріляючих лижників — учасників
Кубка світу підписали звернення до Міжнародного союзу біатлоністів
з вимогою вжити рішучих заходів щодо спортсменів і федерацій, за-
значених в доповіді Річарда Макларена. 

Підписи вони зібрали на вечірці  під час етапу Кубка світу в німець-
кому Рупольдінгу, а вже 21 січня  в італійському Антгольці під час на-
ступного етапу Міжнародний союз біатлоністів має провести  поза-
чергове засідання. Зокрема, спортсмени пропонують не допускати
викритих у допінгу до участі в чемпіонатах світу та Олімпійських іграх,
а також урізати квоту для тих країн, що провинилися.

Чеська федерація, як один з ініціаторів цього листа, наполягає на
позбавленні Тюмені права на проведення чемпіонату світу-2021 і обі-
цяє, що не виставлятиме кандидатуру Нове Мєсто на цей рік. «Ми
вважаємо, що настав час сміливих кроків від IBU. Необхідно хоча б
тимчасово відсторонити спортсменів, яких підозрюють в порушенні
антидопінгових правил», — заявив президент Федерації біатлону Чехії
Іржі Хамзу. У разі, якщо IBU не діятиме рішуче, то біатлоністи не ви-
ключають можливості бойкоту перегонів Кубка світу.

Сепаратистці дали
три роки. На роздуми

Олександр ВЕРТІЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

КРИМІНАЛ. Цими днями Зарічний районний суд у місті Суми виніс
вирок стосовно 33-річної сумчанки, справу якої розглядали за мате-
ріалами управління СБУ в Сумській області. Відповідно до ч.1 ст. 110
Кримінального кодексу України її засуджено до трьох років позбав-
лення волі з таким самим випробувальним терміном за поширення
сепаратистських настроїв. У поле зору правоохоронців активна горо-
дянка потрапила не випадково. Упродовж останнього часу вона ак-
тивно пропагувала ідеї «русского міра» у соціальних мережах росій-
ського походження. Зокрема, поширюючи антиукраїнські матеріали,
ратувала за створення так званої Сумської народної республіки, всі-
ляко вихваляючи майбутнє формування. Таким чином жіночка вирі-
шила поправити власне фінансове становище, бо виховує двох дітей.
Суд узяв до відома всі обставини справи і виніс відповідне рішення,
аби протягом трьох років сумчанка переосмислила свої дії. 

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ
фотофакт

«ВОВЧИКИ»-БРАТИКИ. Аляскин-
ський маламут — це великий
міцний їздовий собака. Порода, звіс-
но, завдячує назвою найменуванню
корінних жителів Аляски — малему-
тів, які здавна використовували цих
чотирилапих як основний засіб пере-
сування. Сибірський хаскі — завод-
ська спеціалізована порода, виведена
американськими кінологами на почат-
ку минулого століття. Та навіть дале-
кому від собаківництва неозброєному
окові видно — без спільних пращурів
не обійшлося.

Саме представники цих  порід ста-
ли окрасою зимового собачого фес-
тивалю, який відбувся 14 січня на  
аеродромі «Коротич» під Харковом.
Учасники приготували для відвідува-
чів змістовну програму, кульмінацією
якої стали видовищні перегони  їздо-
вих собак. 

Вдалими були і  зимовий канікрос
(дисципліна їздового спорту, в якій со-
бака тягне за собою спортсмена, що
біжить), скіджорінг (буксирування
лижника собакою), і  знайомство з різ-
ними породами, а також святковий
концерт,  катання на собачих упряж-
ках та безкоштовні фотосесії з воло-
хатими: маламутами, хаскі, лайками,
мастифами…

Як люди з вадами зору побачили Україну
Роман КИРЕЙ, 

«Урядовий кур’єр»

ВЕЛОПРОБІГ. «Я бачу» — так
називається документальна кі-
нострічка, яку нещодавно пре-
зентували в Києві. Вона розпові-
дає про велопробіг позаминулого
року «Бачу! Можу! Допоможу!», в
якому взяли участь 30 людей із
різних міст України. Серед них
— студент-другокурсник із Чер-
кас Артем Кравченко. Хлопець
два роки поспіль виконує роль пі-
лота в проекті та допомагає не-
зрячим прокладати маршрут.

Утім, фільм розповідає не
стільки про сам велопробіг, як
про враження незрячих людей
від мандрівки. За два пробіги, у
яких студентові довелося взяти
участь, він зрозумів, що люди з
вадами зору звикли багато в чо-
му собі відмовляти. А долучив-
шись до такого проекту, незрячі
самі собі довели, що здаватися
не треба і цілком реально робити

речі, які приносять задоволення,
зокрема й подорожувати. 

До першого велопробігу чер-
кащанин долучився випадково й
подолав приблизно 1315 кіло-
метрів від Черкас до Львова. Для
другого — зі Львова до Одеси —
уже навіть допомагав із прокла-
данням маршруту.

Пересувалися на велосипе-
дах-тандемах. На місці «штурма-
на» були незрячі, а ролі пілотів
виконували зрячі велосипедисти.
Якщо штурман і пілот можуть
працювати синхронно, підходять
один одному за зростом та ха-
рактером, розповідає Артем, то
так їхати набагато цікавіше.
Можна спілкуватися, тоді час у
дорозі летить дуже швидко. Втім,
пересуватися вдвох — це ще й
підвищена відповідальність. Ад-
же багато хто сів на велосипед
уперше в житті. 

Скільки було вражень, емоцій,
радості від нових знайомств!
Учасники велопробігу відкривали

для себе Україну, адже більшість
ніколи стільки не подорожувала.
Режисер фільму Ольга Фразе-
Фразенко в коментарі УНІАН зга-
дує закохану пару учасників з
Одеси, Світлану та Івана. Дівчина
— повністю незряча, хлопець —
частково. Світлана захотіла взя-
ти участь у велопробігу, а Іван
вирішив її супроводжувати. Сам
він ніколи не їздив на велосипеді
і раніше навіть не планував про-
бувати. Проте не втримався, сів
на велосипед, коли під’їжджали
до Києва: він захотів заїхати в
столицю на велосипеді. Мрія
здійснилася. Під час велопробігу
пара навіть встигла відгуляти
власне весілля. Закохані на один
день повернулися до Одеси, від-
святкували, а наступного ранку
сіли на потяг і долучилися до ве-
лопробігу.

Подорож у велосипедистів не
була легкою. Труднощі людей з
вадами зору цілком зрозумілі.
Що для зрячих задоволення або

звичайна річ, для них — пробле-
ма. Однак організатори передба-
чили все — і ночівлю, й харчуван-
ня, й екскурсії. Хоч для декого їх-
ній велопробіг здавався досить
екзотичним. Не звикли ми до та-
кого. Проте в розвинених країнах
схожі заходи вже давно є нор-
мою, причому відбуваються вони
часто. Наприклад, у Центрально-
му парку Нью-Йорка катання на
велосипедах-тандемах, зокрема
для людей із вадами зору, прохо-
дить щосуботи. Окрім того, у
Нью-Йорку є кінофестиваль, при-
свячений фільмам про людей з
інвалідністю. Після київської
прем’єри організатори повезуть
стрічку до Львова, а потім — до
інших міст, де відбувався велоп-
робіг. Українські глядачі перегля-
нуть фільм, доповнений спеці-
альним програмним комплексом
— тифлокоментарем. По суті, це
додаткова аудіодоріжка, яка опи-
сує те, що відбувається на екрані,
для незрячих людей. 

Чернігівська «Коза» відтворює традиції
Євдокія ТЮТЮННИК, 

«Урядовий кур’єр»

ПЕРЕБЕРІЯ. Коза — твари-
на лукава. Однак весела і ко-
рисна. Хіба не так? В народі ка-
жуть: Бог створив людину, а
дідько позаздрив і, наслідуючи
те творіння, виліпив козу. Та
оживити її не міг, тож дихнув на
неї Господь. І пішла коза вибри-
ком, не даючись в руки нечис-
тому. Той розгнівався і вхопив
тварину за хвоста. Та вона ви-
рвалась, лишившись із куцим
залишком. І стала одним з най-
цікавіших учасників різдвяних
свят. А в Чернігові  віднедавна
й символом зимового фестива-
лю.

Уже вчетверте відшуміли спі-
ви та жарти цього барвистого

дійства. «Коза-2017» не лише
відтворювала народні обряди,
співала, танцювала, а ще й ку-
тею пригощала. Варили її про-
сто в Новорічному містечку на
Красній площі. Гості фестива-
лю мали змогу не лише спосте-
рігати за процесом, а й обміню-
ватися власними рецептами.

Тим часом чарівна весела
ведуча Юлія Богуславка ще й
ігри та конкурси влаштовува-
ла. А на сцені радували висту-
пами фольклорні колективи,
котрі представляли не лише
чернігівський край, а й київ-
ський, львівський та рівнен-
ський. А ще — донецький «на
виїзді», адже через обставини
учасники етно-гурту «Дивина»
нині переселенці. Та вони хо-
чуть показати, наскільки багаті

і яскраві народні українські тра-
диції донецького краю і яка ве-
села та хазяйновита Коза в їх-
ньому фольклорі. Організато-
ра фестивалю Олександру Фе-

доренко радує те, що цей захід
привертає до себе все більше
шанувальників і до Чернігова
«водити козу» їде дедалі біль-
ше гостей. 

Коза від донецького гурту «Дивина» сподобалася
і дорослим, і малим
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